


importantWarrantyinformationRegardingTelevisionFormatViewing

Wide screen format PDP Displays (16:9, the aspect ratio of the screen width to height) are primarily designed toview wide
screen format full-motion video. The images displayed on them should primarily be in the wide screen 16:9 ratio format,
or expanded to fill the screen if your model offers this feature and the images are constantly moving. Displaying stationary
graphics and images on screen, such as the dark side-bars on nonexpanded standard format television video and
programming, should be limited to no more than 5% of the total television viewing per week.

Additionally, viewing other stationary images and text such as stock market reports, video game displays, station Iogos,

web sites or computer graphics and patterns, should be limited as described above for all televisions. Displaying stationary

images that exceed the above guidelines can cause uneven aging of PDP Displays that leave subtle, but permanent
burned-in ghost images in the PDP picture. To avoid this, vary the programming and images, and primarily display
full screen moving images, not stationary patterns or dark bars.

On PDP models that offer picture sizing features, use these controls to view different formats as a full screen picture.
Be careful in the selection and duration of television formats used for viewing. Uneven PDP aging as a result of format
selection and use, as well as burned-in images, are not covered by your Samsung limited warranty.

U.S,A Only

The product unit accompanying this user manual is licensed under certain intellectual property rights of certain third parties.
In particular, this product is licensed under the following US patents: 5,991,715, 5,740,317, 4,972,484, 5,214,676, 5,323,396,
5,539,829, 5,606,616, 5,530,655, 5,777,992, 6,289,308, 5,610,985, 5,461,643, 5,544,247, 5,960,037, 6,023,490, 5,878,080, and
under US Published PatentApplication No. 2001-44713-A1.

This license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights are granted for
commercial use. The license does not cover any product unit other than this product unit and the license does not extend to any
unlicensed product unit or process conforming to ISO/IEC 11172-3 or ISO/IEC 13818-3 used or sold in combination with this product
unit. The license only covers the use of this product unit to encode and/or decode audio files conforming to the ISO/I EC 11172-3
or ISO/IEC 13818-3. No rights are granted under this license for product features or functions that do not conform to the ISO/IEC
11172-3 or ISO/IEC 13818-3.

]

Other countries

The product unit accompanying this user manual is licensed under certain intellectual property rights of certain third parties. This
license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights are granted for commercial
use. The license does not cover any product unit other than this product unit and the license does not extend to any unlicensed
product unit or process conforming to ISO/IEC 11172-3 or ISO/IEC 13618-3 used or sold in combination with this product unit. The
license only covers the use of this product unit to encode and/or decode audio files conforming to the ISO/IEC 11172-3 or ISO/IEC
13816-3. No rights are granted under this license for product features or functions that do not conform to the ISO/IEC 11172-3 or
ISO/IEC 13818-3.

SAMSUNG ELECTRONICS NORTH AMERICAN LIMITED WARRANTY STATEMENT

Subject to the requirements, conditions, exclusions and limitations of the original Limited Warranty supplied with Samsung
Electronics (SAMSUNG) products, and the requirements, conditions, exclusions and limitations contained herein, SAMSUNG will
additionally provide Warranty Repair Service in the United States on SAMSUNG products purchased in Canada, and in Canada on
SAMSUNG products purchased in the United States, for the warranty period originally specified, and to the Original Purchaser only.
The above described warranty repairs must be performed by a SAMSUNG Authorized Service Center. Along with this Statement,
the Original Limited Warranty Statement and a dated Bill of Sale as Proof of Purchase must be presented to the Service Center.
Transportation to and from the Service Center is the responsibility of the purchaser. Conditions covered are limited only to
manufacturing defects in material or workmanship, and only those encountered in normal use of the product.
Excluded, but not limited to, are any originally specified provisions for, in-home or on-site services, minimum or maximum repair
times, exchanges or replacements, accessories, options, upgrades, or consumables. For the location of a SAMSUNG Authorized
Service Center, please call toll-free:
In the United States : 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864) In Canada : 1-800-SAMSUNG

See the warranty card for more information on warranty terms.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.



l User instructions

0 Screen image retention

Do not display a still image (such as on a video game) on the plasma display panel for more than several minutes as it can cause
screen image retention. This image retention is also known as "screen burn". To avoid such image retention, refer to page 24 of this
manual to reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.

Altitude

The PDP can only operate normally at heights under 6500ft.

Heat on the top of the Plasma TV

The top side of the product may be hot after long periods of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in the upper
part of the product.
This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product.
However, children should be prevented from touching the upper part of the product.

The product is making a 'cracking' noise.

A 'cracking' noise may occur when the product contracts or expands due to a change in the surrounding environment such as
temperature or humidity. This is normal and not a defect of the unit.

Cell Defects

The PDP uses a panel consisting of 2,360,000(HD-level) to 6,221,000(FHD-level) pixels which require sophisticated technology to
produce. However, there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the
product.

Avoid operating the TV at temperatures below 41°F (5°0)

A still image displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel,

Watching the Plasma TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on
the left, right and center of the screen caused by the difference of light emission on the screen.
Playing a DVD or a game console may cause similar effects to the screen.
Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.

J

After=images on the Screen,

Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images.
To prevent this effect, reduce the 'brightness' and 'contrast' when displaying still images for a long time.

Warranty

Warranty does not cover any damage caused by image retention.
Bum-in is not covered by the warranty.
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l Connecting and Preparing Your TV

List of Features

• Adjustable picture settings that can be stored in the TV's memory.
• Automatic timer to turn the TV on and off.

• Aspecial sleep timer.
• V-Chip function.

• Excellent Digital Interface & Networking :
With a built-in HD digital tuner, non-subscription HD broadcasts can be viewed with no Cable Box/Satellite receiver (Set-Top Box)
needed.

• HDMI/DVl connection of your PC to this TV.
• SRS TruSurround HD provides a virtual surround system.

Checking Parts

Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.

The items' color and shape may vary depending on the model.

Remote Control Power Cord

(BN59-00857A) / (3903-000144)

AAA Batteries (4301-000103)

Owner's Instructions / Warranty Card /
Quick Setup Guide Safety Guide Manual

(Not available in all locations)

Cleaning Cloth
(BN63-01798B)

FerriteCorefor PowerCord Cover-Bottom/ Holder-Ring(4ea) TV-Hotder/ Screw
(3301-001305) Screw(4ea) (Referto page37) (BNg6-10788A)

(Referto page37) (Referto page38)

Ferrite Core
The ferrite cores are used to shield the cables from interference.
When connecting a cable, open the ferrite core and clip it around the cable near the plug as shown in the
figure.

PowerCord
.............................



Viewing the Control Panel

The buttons on the lower-right panel control your TV's basic features, including the on-screen menu.
To use the more advanced features, you must use the remote control.

The product color and shape may vary depending on the model.

If you touch the front panel button, the each button will be operated.
...........................................................................................................

e

/ v I

O SOURCE
Toggles between all the available input sources
(TV, AV, Component, HDMII/DVI, HDMI2).
In the on-screen menu, use this button as you use the ENTERC_ button on the remote control.

O MENU
Press to see an on-screen menu of your TV's features.

+ VOL -
Press to increase or decrease the volume. In the on-screen menu, use the + VOL = buttons as you would use the

and !_-buttons on the remote control.

ACHV

Presstochangechannels.Intheon-screenmenu,use theA CH V buttonsas youwoulduse theA and T buttonson the
remotecontrol.

O POWER INDICATOR
Blinks and turns offwhen the power is on and lights up in stand-by mode.

O (5 (POWER)
Presstoturn theTVonandoff,

O REMOTE CONTROL SENSOR

Aim the remote control towards this spot on the TV.

O SPEAKERS



Viewing the Connection Panel

Use the connection panel jacks to connect A/V components that will be connected continuously, such as Blu=RayDVD Players
or a VCR.

The product color and shape may vary depending on the model.
........................................................................................................... i

TV RearPanel

O POWER IN
Connects the supplied power cord.

O SERVICE
Used for service only.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Connects to a Digital Audio component.

O ANT IN
Uses a 75D Coaxial connector for an Air/Cable Network.

HDMI iN !(DV!), 2
Connect to the I--IDMIjack of a device with an HDMI output.

HDMI I can also be used as a DVl connection with

separate analog audio inputs, An optional HDMI/DVl
cable will be necessary to make this connection.

DVI AUDIO IN
Connect to the DVI audio output jack of an external device.

O COMPONENT IN/AV IN
Connects Component video / audio.
The COMPONENT IN jack is also used as the AV IN jack.

Connect the video cable to the COMPONENT IN
[Y/VIDEO] jack and the audio cable to the
COMPONENT IN [R-AUDIO-L] jacks.

O EX-LmNK
Used for service only.



Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV.

The )roduct color and shape may vary depending on the model.

The )erformance of the remote control may be affected by bright light.

POWER

0----4 15 11] }j

S.MSUNG !/
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o

o

0

0

0

POWER

Turns the TV on and off.

NUMERICBUTTONS
Pressto change the channel.

Pressto select additional channels (digital
and analog)being broadcastby the same
station. Forexample,to selectchannel
"54-3",press "54",then press"_-" and "3".

MUTE
Pressto temporarilycut off the sound.

+iVOL_
Pressto increase ordecrease the volume.

SOURCE

Press to display and select the available
video sources.

CH LiST

Used to display Channet Lists on the screen. _)

Q TOOLS

Use to quickly select frequently used
functions.

UPA / DOWNT / LEFT'ql /

RIGHT_ / ENTER_
Use to select on-screen menu items and

change menu values.

_) INFO

Press to display information on the TV
screen.

(1) COLOR BUTTONS
Usethese buttons in the Channel list.

@ P.SUZE
Picture sizeselection.

_) TV
Selects the TV mode directly.

(I) PRE-CH
Tunesto the previous channel.

@ CH
Presstochangechannels,

@ MENU
Displays the on-screen menu,

e FAV,CH
Press to switchto your favorite channels.

_) RETURN
Returns to the previousmenu.

_) EXiT
Press to exit the menu,

@ cc
Controls the caption decoder,

MTS
Press to choose stereo, mono or Separate

Audio Program (SAP broadcast).

[]
1,

2.

Installing Batteries in the Remote Control
Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.
Install two AAA size batteries.

@ Make sure to match the "+" and "-" ends of the batteries with the diagram inside the compartment.

Close the cover as shown in the figure.

@ Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be using the remote control for a
long time. (Assuming typical TV usage, the batteries should last for about one year.)

@ If the remote control doesn't work, check the following
I. Is the TV power on?

2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed?
3. Are the batteries drained?

4. Is there a power outage or is the power cord unplugged?

5. Is there a special fluorescent light or neon sign nearby?



l Connections

Connecting VHF and UHF Antennas

if your antenna has a set of leads that look like this, see "Antennas with 300 £_Flat Twin
Leads" below.

if your antenna has one lead that looks like this, see "Antennas with 75 Q Round Leads."

if you have two antennas, see "Separate VHF and UHF Antennas."

1

[] Antennas with 300 D FiatTwin Leads

if you are using an off-air antenna (such as a roof antenna or rabbit ears) that has 300 £_
twin flat leads, follow the directions below.

1. Place the wires from the twin leads under the screws on a 300-75 _ adapter (not supplied).
Use a screwdriver to tighten the screws.

2. Plug the adaptor into the ANT IN terminal on the back of the TV.

[] Antennas with 75 D Round Leads
Plug the antenna lead into the ANT IN terminal on the back of the TV.

[] Separate VHF and UHF Antennas

if you have two separate antennas for your TV (one VHF and one UHF), you must
combine the two antenna signals before connecting the antennas to the TV. This
procedure requires an optional combiner-adaptor (available at most electronics shops).
1. Connect both antenna leads to the combiner.

2. Plug the combiner into the ANT IN terminal on the bottom of the back panel.

Connecting Cable TV

To connect to a cable TV system, follow the instructions below.

[] Cable without a Cable Box

Plug the incoming cable into the ANT IN terminal on the back of the TV.

@ Because this TV is cable-ready, you do not need a cable box to view unscrambled cable
channels.

[] Connecting to a Cable Box that Descrambles All Channels

1. Find the cable that is connected to the ANT OUT terminal on your cable box.

@ This terminal might be labeled "ANT OUT", "VHF OUT" or simply, "OUT".

2. Connect the other end of this cable to the ANT IN terminal on the back of the TV.

Continued...



[] Connectingto a Cable Box that DescramblesSome Channels
if your cable box descrambles only some channels (such as premium channels), follow the instructions below. You
will need a two-way splitter, an RF (A/B) switch, and four lengths of Antenna cable. (These items are available at most
electronics stores.)

1. Find and disconnect the cable that is
connected to the ANT IN terminal on your
cable box.

This terminal might be labeled "ANT IN",
"VHF IN" or simply, "IN".

 "fA"TI"

2. Connect this cable to a two-way splitter.

Incoming

cable
Splitter

3. Connect an Antenna cable between the
OUTPUT terminal on the splitter and the IN
terminal on the cable box.

Incoming
cable Splitter _=====

IN _ our /
====,j_

J
Cable Box

4. Connect an Antenna cable between the ANT
OUT terminal on the cable box and the B-IN
terminal on the RF(A/B) switch.

Incoming
cable

Splitter RF (AIB)

Cable Box Switch

6. Connect another cable between the other
OUT terminal on the splitter and the A-IN
terminal on the RF (A/B) switch.

6. Connect the last Antenna cable between the

OUT terminal on the RF (A/B) switch and the
ANT IN terminal on the rear of the TV.

Incoming IN CABLE OUT

k ) RF (NB)

Cable Box Switch

I ..... Splitter L _ RF (fflB)

Switch

After you have made this connection, set the A/B switch to the "A" position for normal viewing. Set the A/B switch to the "B" position
to view scrambled channels. (When you set the A/B switch to "B", you will need to tune your TV to the cable box's output channel,
which is usually channel 3 or 4.)



Connecting a DVD / Blu-Ray Player or Cable Box /
Satellite receiver (Set-Top Box) via HDMI

This connection can only be made if there is an HDrvllOutput jack on the external device, This connection will provide the
highest quality picture,

1. Connect an HDMI Cable between the HDMI IN I(DVI) or 2 jack on the TV and the HDMI jack on the DVD / Blu-Ray Player or Cable
Box / Satellite receiver (Set-Top Box).

DVD/Blu-Ray Player or Cable
Box / Satellite receiver

TV Rear Panel

What is HDMI?

• HDMI, or high-definition multimedia interface, is an interface that enables the transmission of digital audio and video signals using a
single cable.

• The difference between HDMI and DVl is that the HDMI device is smaller in size and has the HDCP (High Bandwidth Digital Copy
Protection) coding feature installed.

Each DVD Player or Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) has a different back panel configuration.
The TV may not output sound and pictures may be displayed with abnormal color when DVD / Blu-Ray Player or Cable Box /
Satellite receiver supporting HDMI versions older than 1.3 are connected. When connecting an older HDMI cable and there is no
sound, connect the HDMI cable to the HDMI IN I(DVl) jack and the audio cables to the DVl AUDIO IN jacks on the back of the TV.
If this happens, contact the company that provided the DVD / Blu-Ray Player or Cable Box / Satellite receiver to confirm the HDMI
version, then request an upgrade.
HDMI cables that are not 1.3 may cause annoying flicker or no screen display.

Connecting a DVD/Blu-Ray Player or Cable Box /
Satellite receiver (Set-Top Box) via DVI

This connection can only be made if there is a DVI Output jack on the external device,

1. Connect a HDMI/DVI Cable or DVI-HDMI Adapter between the HDMI IN I(DVl) jack on the TV and the DVl jack on the DVD /
Blu-Ray Player or Cable Box/Satellite receiver (Set-Top Box).

2. Connect Audio Cables between the DVl AUDIO IN jack on the TV and the DVD / Blu-Ray Player or Cable Box / Satellite receiver.

DVD/BIu-Ray Player or Cable Box /
Satellite receiver

TV Rear Panel

_ Audio Cable (Not supplied)

_ HDMIIDVl Cable (Not supplied)

Each DVD / Blu-Ray Player or Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) has a different back panel configuration.
When connecting a DVD Player or Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box), match the color of the connection terminal to the
cable.

When using an HDMI / DVl cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVl)jack.



Connecting a DVD / Biu-Ray Player or Cable Box /
Satellite receiver (Set-Top Box) via Component cables

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a DVD/Blu=Ray Player or Cable Box / Satellite receiver (Set=TopBox)
to your TV.

1. Connect Component Cable between the COMPONENT IN [Y, PB, PR]jacks on the TV and the COMPONENT [Y, PB, PR]jacks on
the DVD / Blu-Ray Player or Cable Box I Satellite receiver(Set-Top Box).

2. Connect Audio Cables between the COMPONENT IN [R-AUDIO-L] jacks on the TV and the AUDIO OUT jacks on the DVD I Blu-
Ray Player or Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box).

"IV Rear Panel

OVO / Blu-Ray Player or Cable Box
/ Satellite receiver

Component video separates the video into Y (Luminance (brightness)), PB(Blue) and PR (Red) for enhanced video quality.

Each DVD I Blu-Ray Player or Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) has a different back panel configuration.
When connecting a DVD / Blu-Ray Player or Cable Box I Satellite receiver (Set-Top Box), match the color of the connection terminal
to the cable.

Connecting a Camcorder

The side and rear panel jacks on your TV make it easy to connect a camcorder to your TV.

[] Using an HDMI Cable

1. Connectan HDMICablebetweentheHDMIINI(DVI)or 2jackon theTV andthe HDMIjack on thecamcorder,

TV Rear Panel

F...-.--...--.......................................

Camoorder  iii  ii:

l
_!_ ....._ !_........................................

[_ Each Camcorder has a different back panel configuration.



Connecting a VCR

[] Video Connection

These instructions assume that you have already connected your TV to an antenna or a cable TV system (according to the
instructions on pages 9~10). Skip step 1 if you have not yet connected to an antenna or a cable system.

1. Unplug the cable or antenna from the back of the TV.
2. Connect the cable or antenna to the ANT IN terminal on the back of the VCR.

3. Connect an Antenna Cable between the ANT OUT terminal on the VCR and the ANT IN terminal on the TV.

4. Connect a Video Cable between the AV IN [Y/VIDEO] jack on the TV and the VIDEO OUT jack on the VCR.

6. Connect Audio Cables between the AV IN [R-AUDIO-L] jacks on the TV and the AUDIO OUT jacks on the VCR

TV Rear Panel

VCR Rear Panel

i _ Antenna cable(Not supplied)

_ Audio Cable (Not supplied)

_ Video Cable (Not supplied)

If you have a "mono" (non-stereo) VCR, use a Y-connector (not supplied) to connect to the right and left audio input jacks of the
TV. Alternatively, connect the cable to the "R" jack.
If your VCR is stereo, you must connect two cables.
Each VCR has a different back panel configuration.
When connecting a VCR, match the color of the connection terminal to the cable.

When connecting to AV IN, the color of the AV IN [Y/VIDEO] jack (Green) does not match the color of the video cable (Yellow).



Connecting a Digital Audio System

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a Digital Audio System(Home theater/Receiver) to your TV,

Connect an Optical Cable between the DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) jacks on the TV and the Digital Audio Input (OPTICAL)
jacks on the Digital Audio System.

When a Digital Audio System is connected to the DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL)jack : Decrease the volume of the TV, and
adjust the volume level with the system's volume control.

TV Rear Panel

Digital Audio System

J

Optical Cab{e (Not supplied)

5.1CH audio is possible when the TV is connected to an external device supporting 5.1CH.

Each Digital Audio System has a different back panel configuration.
When the receiver (home theater) is set to On, you can hear sound output from the TV's Optical jack. When the TV is displaying a
DTV(air) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the Home theater receiver. When the source is a digital component such
as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from the Home Theater receiver.
If you want to hear 5.1 channel audio, connect the DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / Blu-Ray player or Cable/
Satellite Box directly to an Amplifier or Home Theater, not the TV.

Connecting a PC

[] Usingan HDMICable
1. Connect an HDMI/DVl cable between the HDMI IN I(DVl) jack on the TV and the PC output jack on your computer.

2. Connect a 3.5 mm Stereo plug to 2RCA cable between the DVl AUDIO IN jack on the TV and the Audio Out jack of the sound card
on your computer.

PC

_3.5 mm Stereo plug (Not supplied)

_ HDMI/DVI Cable (Not supplied}

TV Rear Panel

Each PC has a different back panel configuration.
When connecting a PC, match the color of the connection terminal to the cable.

When using an HDMI/DVl cable connection, you must use the HDMI IN I(DVl) terminal.



i Operation i

Turning the TV On and Off

Press the POWER button on the remote control, You can also use the POWER button
on the TV,

It may take a while for your TV to power on.

Changing Channels

[]

[]

[]

[]

Using the Channel Buttons
Press the CH [i_ or CH button to change channels.

@ When you press the OH r,,,i or CH _ button, the TV changes channels in
sequence. You will see all the channels that the TV has memorized. (The TV must
have memorized at least three channels). You will not see channels that were either
erased or not memorized. See page 19 to memorize channels.

Using the Number Buttons
Press the number buttons to go directly to a channel. For example, to select channel "27",
press "2", then "7".

@ For quick channel change, press the number buttons, then press the ENTER_
button.

Using the '",- _" Button
The "C- _" button is used to select stations that broadcast a digital signal.

1. For example, for Channel "7-1", press "7", then "_", then "1".

HD indicates the TV is receiving a Digital High Definition signal.
SD indicates the TV is receiving a Standard Definition signal.

For quick channel change, press the number buttons, then press the ENTER_
button.

Usingthe PRE-CH Button to select the Previous Channel
1. Press the PRE=CH button. The TV will switch to the last channel viewed.

@ To quickly switch between two channels that are far apart, tune to one channel, then
use the number button to select the second channel. Then use the PREoOHbutton to
quickly alternate between them.

!._._._ _ L_,_......!
.........? 1......

[..... .....]

i.....1[L__ Ld [l.....!
[.....II© .....]

Adjusting the Volume

[]

[]

Using the Volume Buttons

1. PresstheVOL + _orVOL_=' _buttonto increaseordecreasethevolume.

Usingthe =_MUTEButton
At any time, you can cut off the sound using the _$ MUTE button.

1. Press _ MUTE button and the sound cuts off.
The _: will displayed on the screen.

2. To turn mute off, press the _ MUTE button again, or simply press the VOL +:: or
VOL button.



Using the TOOLS Button

You can use the TOOLS button to select your frequently used functions quickly and
easily. The Tools menu changes depending on which external input mode you are
viewing.

1, Press the TOOLS button. The Tools menu will appear.

2, Press the A/T button to select a menu, then press the ENTER c*' button.

3, Press the A/T/_/I_'/ENTER c*' buttons to display, change, or use the selected items.
For a more detailed description of each function, refer to the corresponding page.

, Sound Mode, see page 25

, Steep Timer, see page 3o
• Add to Favorite (or Delete from Favorite), see page 20
, Switch to Cable (or AiD, see page t 9

Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain audio=video
settings.

1. Press the mNFObutton on the remote control. The TV will display the channel, the type of
sound, and the status of certain picture and sound settings.

Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and it disappears
automatically.



Viewing the Menus

Before using the TV, follow the steps below to learn how to navigate the menu in order to select and adjust different functions,

1, Pressthe MENU button.
The main menu is displayed on the screen. Its left side has the following icons: Picture, Sound, Channel, Setup, Input, Support.

2, Press the A or T button to select one of the icons.
Press the 4 or _- button to access the icon's sub-menu.

3, Press the A or T button to move to items in the menu.
Press the ENTER_ button to enter items in the menu.

4, Press the A/_'/_/_. button to change the selected items.
Press the RETURN button to return to the previous menu.

6, Press the EXtT button to exit from the menu.

Using the remote control buttons

[] Example: Setting the TV's Brightness in the Picture Menu

Adjusting the Brightness to 80

1, PresstheMENUbuttonto displaythe menu.

2, Press the ENTER_ button to select Picture.

3, Press the A or _r button to select Brightness.
4, Press the ENTER_ button.

& Press the _ or _. button until the Brightness changes to 80.

6, Press the ENTER_ button.
Press the EXiT button to exit from the menu.



Plug & Play Feature

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently.

The Screen Saver is activated if there is no remote control key input for longer than 1 minute while Plug & Play is running.
The Screen Saver is activated if there is no operating signal for longer than 15 minutes.

1. Press the POWER button on the remote control.

The message Menu Language, Store Dome, Channels, and Time will be set. is
displayed.

2. Press the ENTER _ button, then Select Language of the OSD. menu is automatically
displayed. Press the ENTER_ button.
Press the A. or • button to select language, then press the ENTER_ button.
The message Select 'Home Use' when installing this TV in your home. is displayed.

3. Press the _ or _. button to select Stere Demo or Home Use, then press the ENTER
button.
We recommend setting the TV to Home Use mode for the best picture in your home
environment.

Store Demo mode is only intended for use in retail environments.
If the unit is accidentally set to Store Dome mode and you want to return to Home
Use (Standard): Press the Volume button on the TV. When the volume OSD is
displayed, press and hold the MENU button on the TV for 5 seconds.

4. The message Select the Antenna source to memorize, is displayed.
Press the A or T button to memorize the channels of the selected connection.
Press the ENTER_ button to select Start.

7,

8.

9.

• Air: Air antenna signal.

• Cable: Cable antenna signal.
• Auto: Air and Cable antenna signals.

@ In Cable mode, you can select the correct signal source among STD, HRC, and IRC
by pressing the A, T, _ or _, button, then press the ENTER_ button.
If you have Digital cable, select the cable system signal source for both Analog and
Digital. Contact your local cable company to identify the type of cable system that
exists in your particular area.

The TV will begin memorizing all of the available channels.

@ To stop the search before it has finished, press the ENTER_ button with Stop
selected.
After all the available channels are stored, it starts to remove scrambled channels. The Auto program menu then reappears.
Press the ENTER_ button when channel memorization is complete.

The message Set the Clock Mode, is displayed. Press the ENTER_ button.
Press the A or T button to select Auto, then Press the ENTER_ button. The message Set to daylight saving time. is displayed.
If you select Manual, Set current date and time is displayed. For detailed descriptions about the Manual, refer to page 30.

Press the ,L or T button to select Off, On, or Auto, then press the ENTER_ button.
The image to select time zone in which you live is automatically displayed.

Press the A or T button to select the time zone, then press the ENTER_ button.
If you have received a digital signal, the time will be set automatically. If not, see page 30 to set the clock.

The brief instruction on How to get the best performance from your new HDTV. is displayed.
Press the ENTER _ button.

This menu is available HD connection Guide in the Support menu.

10. Press the ENTER_ button. The message Enjoy your TV. is displayed. When you have finished, press the ENTER_ button.

if you want to reset this feature.,,

1. Press the MENU button to display the menu. Press the ,& or _r button to select Setup,
then press the ENTER_ button.

2. Press the ENTER _ button again to select Plug & Play. For further details on setting
up options, press the ENTER_ button again.

The Plug & Play feature is only available in the TV mode.



I Channel Control

Storing Channels

[] Antenna_ Air / Cable
Before your television can begin memorizing the available channels, you must specify the
type of signal source that is connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

[]

[]

[]

You can diS0 switch the antenna by selecting ToOJS_ Switch te CabJe (or Air)

Auto Program

• Air: Air antenna signal.

• Cable: Cable antenna signal.
• Auto: Air and Cable antenna signals

@ STD, HRC and IRC identify various types of cable TV systems. Contact your local
cable company to identify the type of cable system that exists in your particular area.
At this point the signal source has been selected.

@ After all the available channels are stored, it starts to remove scrambled channels.
The Auto program menu then reappears.

@ If you want to stop Auto Programming, press the ENTER _ button.
The Stop Auto Program? message will be displayed. Select Yes by pressing the
4 or _ button, then press the ENTER_ _ button.

ClearingScrambled Channel(Digital)
The Clear Scrambled Channel function is used to filter out scrambled channels after

Auto Program is completed.
This process may take up to 20~30 minutes.
@ To stop searching scrambled channels: Press the ENTER_;_ button to select Stop.

Press the 4 button to select Yes, then press the ENTERC_ button.

@ This function is only available in Cable mode.

Fine Tune (Analog)
Use fine tuning to manually adjust a particular channel for optimal reception.

@ If you do not store the fine-tuned channel in memory, adjustments are not saved.

@ .....will appear next to the name of fine-tuned channels.
@ To reset the fine tuning setting, press the T button to select Reset, then press the

ENTER _ button.

Managing Channels

[] Channel List

Using this menu, you canAdd / Delete or set Favorite channels and use the program guide for digital broadcasts.

• All Channels: Shows all currently available channels.

• Added Channels: Shows all added channels. _ _?__ _Ld'_ _'4-J fi

° Favorite: Shows all favorite channels.

• Programmed: Shows all current reserved programs. ___
Press the CH LIST button on the remote control to bring up the channel lists.

Using the Color buttons with the Channel List

• Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel number.
• Yellow (Select): Selects multiple channel lists.
• j__TOOLS (Tools): Displays the Add (or Delete), Add to Favorite (or Delete from Favorite), Timer Viewing, Channel Name

Edit, Select All, Deselect All, and Auto Program menus (The Options menus may differ depending on the situation.)
Channel Status Display Icons

Condnued...



[] Channel List Tools Menu (in All Channels/Added Channels ! Favorite)

PresstheTOOLSbuttonto usetheoptionmenu.
Optionmenuitemsmaydifferdependingon thechannelstatus.

Add / Delete

You can delete or add a channel to display the channels you want.

@ All deleted channels will be shown on All Channels menu.

@ A gray-colored channel indicates the channel has been deleted.

@ The Add menu only appears for deleted channels.
@ You can also delete a channel to the Added Channels or Favorite menu in the same

manner.

Add to Favorite / Delete from Favorite

You can set channels you watch frequently as favorites.

[]

You can also set the favorite channe! by selecting
Tools-+ Add to Favorite (or Delete from Favorite)

The "v" symbol will be displayed and the channel will be set as a favorite.
All favorite channels will be shown on Favorite menu.

To select the favorite channels you have set up, press the FAV,CH button on the
remote control.

Timer Viewing
If you reserve a program you want to watch, the channel is automatically switched to the
reserved channel in the Channel List; even when you are watching another channel.
To reserve a program, set the current time first.

Only memorized channels can be reserved.

You can set the channel, month, day, year, hour and minute directly by pressing the
number buttons on the remote control.

Reserving a program will be shown on Programmed menu.
Digital Program Guide and Viewing Reservation: When a digital channel is
selected, and you press the _. button, the Program Guide for the channel appears.
You can reserve a program according to the procedures described above.

Channel Name Edit (Analog)
Channels can labeled so that their call letters appear whenever the channel is selected.

@ The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and cannot be labeled.

Select All / Deselect All

• Select All: You can select all the channels in the channel list.
• Deselect All: You can deselect all the selected channels in the channel list.

@ You can perform the add / delete, add to Favorite / delete from Favorite function for multiple channels at the same time. Select
the required channels and press the yellow button to set all the selected channels at the same time.

@ The .,,/ mark appears to the left of the selected channels.
@ You can only select Deselect All when there is a selected channel.

Channel List Tools Menu (in Programmed)

Youcanview,modifyor deletea reservation.
@ PresstheTOOLSbuttonto usetheoptionmenu.

Change Info
Select to change a viewing reservation.

Cancel Schedules

Select to cancel a viewing reservation.

Information

Select to view a viewing reservation. (You can also change the reservation information.)

Select All / Deselect All

You can select (or deselect) all channels in the channel list.



I Picture Control

Changing the Picture Settings

[] Mode

You can select the type of picture which best corresponds to your viewing requirements.

• Dynamic: Select a high-definition picture for bright environments.

• Standard: Selects the optimal picture display for normal environments.
This setting is convenient for most situations.

• Movie: Selects a comfortable picture display for dark environments.

1

[]

[]

You can a!so set the picture mode by selecting Tools -. Picture Mode,

Cell Light/ Contrast/ Brightness/ Sharpness/ Color / Tint (G/R)
Your television has several setting options that allow you to control the picture quality.

Ceil Light: Adjusts the pixel brightness. 10 is the brightest setting.

Contrast: Adjusts the contrast level.
Brightness: Adjusts the brightness level.

Sharpness: Adjusts the sharpness.
Color: Adjusts the color saturation of the picture using the bar on the screen.
Tint (G/R): The closer to Red 100, the more saturated the red color becomes.

When you make changes to Cell Light, Contrast, Brightness, Sharpness, Color or
Tint (G/R), the OSD will be adjusted accordingly.
Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to
an input of the TV.

The energy consumed during use can be significantly reduced if thebrightness level is
lowered, which will reduce the overall running cost.

Advanced Settings
You can adjust the detailed settings for your screen including the color and contrast.

Advanced Settings is available in Standard or Movie mode.

Black Tone

You can select the black level on the screen to adjust the screen depth.

• Off: Turns the Black Adjust function off.
• Dark: Sets the black color depth to dark.
• Darker: Sets the black color depth to darker.

• Darkest: Sets the black color depth to darkest.

Dynamic Contrast

You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

• Off: Turns the Dynamic Contrast function off.
• Low: Sets Dynamic Contrast to low.
• Medium: Sets Dynamic Contrast to medium.

• High: Sets Dynamic Contrast to high.

Gamma

You can adjust the Primary Color (Red, Green, Blue) Intensity.

Color Space
Color Space is a color matrix composed of red, green and blue colors. Select your Favorite color space to experience the most
natural color.

• Auto: Automatically sets the color range depending on the input video source.
• Native: Sets the color range wider than that of the input video source.

Continued...
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White Balance

You can adjust the color temperature for more natural picture colors.

R-Offset: Adjust the low level red intensity.
G-Offset: Adjust the low level green intensity.
B-Offset: Adjust the low level blue intensity.

R-Gain: Adjusts the high level red intensity.
G-Gain: Adjusts the high level green intensity.

B-Gain: Adjusts the high level blue intensity.
Reset: Resets the default white balance.

Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Flesh Tone

You can emphasize the pink flesh tone in the picture.

Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Edge Enhancement _ Off / On
You can emphasize object boundaries in the picture.

PictureOptions

Color Tone _ Cool / Normal / Warm1 / Warm2

You can select the most comfortable color tone for viewing.

@ Warm1 or Warm2 is only activated when the picture mode is Movie.
@ Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to

an input of the TV.

Size

Occasionally, you may want to change the size of the image on your screen. Your TV
comes with six screen size options, each designed to work best with specific types
of video input. Your satellite receiver may have its own set of screen sizes as well. In
general, though, you should view the TV in 16:9 mode as much as possible.

• 16:9: Sets the picture to the 16:9 aspect ratio.
• Zoom1: Stretches the 16:9 aspect ratio picture vertically.

• Zoom2: Stretches the Zoom 1 picture vertically.
• Wide Fit: Stretches the picture both horizontally and vertically to display

the optimal picture.

• 4:3: Sets the picture to the 4:3 aspect ratio.
• Screen Fit: Displays the full native HD signal that cannot be viewed

using a normal TV.

Alternately, you can press the P.SIZE button on the remote control repeatedly to
change the picture size.

Zoom1

Wide Fit Screen Fit

Continued...



Temporary image retention may occur when viewing a static image on the set for more than two hours.

After selecting Zoom1, Zoom2 or Wide Fit:
Press the 4 or _ button to select Position, then press the ENTER _ button.
Press the A or T button to move the picture up and down.
Reset: Press the _ or _- button to select Reset, then press the ENTER _ button.
You can initialize the setting.

@ After selecting Screen Fit in HDMI (108Oi/1O80p)or Component (I080i/I080p) mode, you made need to center the picture:
Press the 4 or _. button to select Position, then press the ENTER _ button.
Press the A, T, _ or _. button to move the picture.
Reset: Press the _ or _ button to select Reset, then press the ENTER L--;'*"button. The TV will be reset to 16:9.

@ HD (High Definition): 16:9- 108Oi/1O80p(1920x1080), 720p (1280x720)

Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to an input of the TV.

ATV,Video, Component (480i, 480p), HDMI (480p) 16:9, Zoom1, Zoom2, 4:3

Component (720p) 16:9, Wide Fit, 4:3

DTV(1080i), Component (1080i, 1080p), HDMI (720p, I080i, I080p) 16:9, 4:3, Wide Fit, Screen Fit

Digital NR
If the broadcast signal received by your TV is weak, you can activate the Digital Noise
Reduction feature to help reduce any static and ghosting that may appear on the screen.

• Off: Turns the Digital NR function off.
• Low: Sets Digital NR to low.

• Medium: Sets Digital NR to medium.
• High: Sets Digital NR to high.

• Auto: Sets Digital NR to Auto.

HDMI Black Level

You can directly select the black level on the screen to adjust the screen depth.

• Normal: The screen gets brighter.
• Low: The screen gets darker.

This function is active only when an external device is connected to the TV via HDMI.
HDMI Black Level function may not be compatible with all external devices.

Fi_m Mode

The TV can be set to automatically sense and process film signals from all sources and
adjust the picture for optimum quality.

• Off: Basic video image processing applied and No auto-detection for
film-based programs.

• Auto: Automatically adjusts for the best image quality between film and
video programs.

@ Film mode is supported in TV, Video, Component (480i / 1080i) and HDMI (1080i).

Continued...



Screen Burn Protection

Configures the Screen Burn Protection options to prevent and reduce pixel burn.
When an image remains in one position too long, it may cause a permanent burn on the screen.

Preventing Screen Burn=in

To reduce the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn prevention technology. This technology enables you
to set picture movement up/down (Vertical Line) and side to side (Horizontal Dot).
The Time setting allows you to program the time between movement of the picture in minutes.

• Pixe! Shift: Using this function, you can minutely move pixels on the PDP in horizontal or vertical direction to prevent after-
images on the screen.
Optimum condition for pixel shift;

Horizontal 0--4 2

0_4 2

1~4 rain. 2 min.

Side Gray: When you watch TV with the screen ratio of 4:3, the screen is prevented from any damage by adjusting the white
balance on both extreme left and right sides. To prevent the screen burn from happening, select Dark or Light.
- Dark: When you set the screen ratio to 4:3, it darkens the left and right sides.
- Light: When you set the screen ratio to 4:3, it brightens the left and right sides.

Reducing the Effects of Screen Burn

If screen burn has occurred, you can select scrolling to help remove screen burn artifacts.

• Scrolling: This function removes after-images on the screen by moving all the pixels on the PDP according to a pattern.
Use this function when there are remaining after-images or symbols on the screen, especially when you displayed a still image
on the screen for a long time.

The after-image removal function has to be executed for a long time (approximately I hour) to effectively remove after-
images on the screen. If the after-image is not removed after performing the function, repeat the function again.
Press any key on the remote control to cancel this feature.

[] PictureReset _ ResetPictureMode / Cancel
Resets all picture settings to the default values,

Select a picture mode to be reset. The reset is performed for each picture mode.



l Sound Control

Changing the Sound Settings

J

[] Mode
You can select the sound mode to best suit the programming you're watching.

• Standard: This sound mode is for general purposes.

• Music: Music mode enables you to listen to music as if you are sitting
in a concert hall.

• Movie: Movie mode enables you to experience live and full movie sound as if you are
sitting in a movie theater.

• Clear Voice: Emphasizes voice over other sounds. Select this sound mode when
watching news, soap operas, or documentaries.

• Custom: You can customize the sound settings to suit your personal preferences.

[]

[]

[]

You can a!so configure the sound mode by selecting Tools _ Sound Mode_

Equalizer
The sound settings can be adjusted to suit your personal preferences.

• Mode: Selects the sound mode among the predefined settings.
• Balance LIR: Adjusts the balance between the right and left speaker.
• 100Hz, 300Hz, lkHz, 3kHz, 10kHz (Bandwidth Adjustment): Adjusts the level of

different bandwidth frequencies.
• Reset: Resets the equalizer settings to the default values.

8RS TruSurroundHD_ Off ! On
SRS TruSurround HD enables you to enjoy a virtual 5.1 Surround Sound effect over the TV's two speakers.

This function provides not only rich deep bass also improves high frequency resolution.

$R$(®)
D I G I T A L

TruSurround HD, SRS and the (o;, symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.
TruSurround HD technology is incorporated under license from SRS Labs, Inc.

PreferredLanguage(Digital)
DigitaI-TV broadcasts are capable of simultaneous transmission of many audio tracks (for example, simultaneous translations of the
program into foreign languages).

You can only select the language from among the actual languages being broadcast.
You can listen in a language other than the Preferred Language by pressing the MTS button on the remote control.

[] Multi-TrackSound(MT8) (Analog)

[]

o

• Stereo: Choose for channels that are broadcasting in stereo.

• SAP: Choose to listen to the Separate Audio Program, which isusually a foreign-
language translation.
Depending on the particular program being broadcast, you can listen to Mono,
Stereo, or SAP.
Press the MTS button on the remote control repeatedly to select Mono, Stereo, or
SAP.

Mono: Choose for channels that are broadcasting in mono or if you are having difficulty receiving a stereo signal.

U°°°° fl
Auto Volume_ Off ! On

Each broadcasting station has its own signal conditions, and so it is not easy to adjust the volume every time the channel is
changed. This feature lets you automatically adjust the volume of the desired channel by lowering the sound output when the
modulation signal is high or by raising the sound output when the modulation signal is low.

Continued...



[] Speaker Select

When you watch TV with it connecting to a Home theater, turn the TV speakers off so you
can listen to sound from the Home theater's (external) speakers.

• External Speaker: Uses the external speakers(Home Theater) to output sound.

• TV Speaker: Uses the TV speakers to output sound.
If you select External Speaker in the Speaker Select menu, the sound settings will
be limited.

The volume buttons and _( MUTE buttons do not operate when the Speaker Select
is set to External Speaker.
Please set the volume on your Home theater.

[]

Mute

Mute

Sound Output

Mute

DOLBY
D|GITAL I

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Sound Reset

You can restore the Sound settings to the factory defaults.

• Reset All: All the sound values return to default settings.

• Reset Sound Mode: Current sound values return to default settings.
• Cancel: Select the sound reset options.

Function Description

Configuring the Setup Menu

[] Language
You can set the menu language.

[] Game Mode_ Off ! On
When connecting to a game console such as PlayStationTM or Xbox TM, you can enjoy a
more realistic gaming experience by selecting the game menu.

When the Game Mode is On

• Picture mode is automatically changed to Standard and cannot be changed.
• Sound mode is automatically changed to Custom and cannot be changed.

Adjust the sound using the equalizer.

• The Reset in the Sound menu is activated. Reset function initializes the Equalizer settings to the factory default setting.
Game Mode is not available in regular TV mode,

If the picture is poor when an external device is connected to the TV, check if Game Mode is On.
@ If you display the TV menu in Game mode, the screen shakes slightly.
@ The mark (#_) appears on the screen which means that Game Mode is on with the selected source.

@ This function supports only game function.

Continued...



[] V-Chip
The V-Chip feature automatically locks out programs that are deemed inappropriate for children. The user must enter a PIN
(personal ID number) before any of the V-Chip restrictions are set up or changed.

V-Chip function is not available in HDMI or Component mode.
The default PiN number of a new TV set is '0-0-0-0'.

If you forget the PIN, press the remote-control buttons in the following sequence,
which resets the pin to '0-0-0-0' : Power Off. -, _MUTE _ 8 _ 2 _ 4 _ Power On.
Allow all: Press to unlock all TV ratings. / Block all: Press to lock all TV ratings.

V-Chip Lock -_ Off / On
Turns the V-Chip function on/off.

TV Parental Guidelines

First, set up a personal identification number (PIN) and enable the V-Chip.
Parental restrictions can be set up using either of two methods: The TV guidelines or the
MPAA rating.

• Base Categories
- TV-Y: Young children / TV-YT: Children 7 and over / TV-G: General audience /

TV-PG: Parental guidance / TV-14: Viewers 14 and over / TV-MA: Mature audience
• Sub-ratings

- All: Lock all TV ratings. / FV: Fantasy violence / V: Violence / S: Sexual situation
/ L: Adult Language / D: Sexually Suggestive Dialog

@ The V-Chip will automatically block certain categories that are more restrictive.
For example, if you block TV-Y category, then TVoY7will automatically be blocked. Similarly, if you block the TV-G category,
then all the categories in the young adult group will be blocked (TV-G, TV-PG, TV-14 and TVMA). The sub-ratings (D, L, S, V)
work together similarly.

MPAA Rating
The MPAA rating system uses the Motion Picture Association of America (MPAA)
system and its main application is for movies. When the V-Chip lock is on, the TV will
automatically block any programs that are coded with objectionable ratings
either MPAA or TV-Ratings).

G: General audience (no restrictions).
PG: Parental guidance suggested.

PG-13: Parents strongly cautioned.
R: Restricted. Children under 17 should be accompanied by an adult.

NC-17: No children under age 17.
X: Adults only.
NR: Not rated.

While a particular category is selected, press the ENTER_ *_ button to activate it.
The" _ "symbol will be displayed. Press the ENTER_ *_ button to block or unblock the category.

The V-Chip will automatically block any category that is More restrictive.
For example, if you block the PG=13category, then R, N0-17 and X will automatically be blocked also.

Canadian English
You can block TV programs depending on their Canadian English rating.

C: Programming intended for children under age 8.

C8+: Programming generally considered acceptable for children 8 years and over to watch on their own.
G: General programming, suitable for all audiences.
PG: Parental Guidance.

14+: Programming contains themes or content which may not be suitable for viewers under the age of 14.
18+: Adult programming.

The V-Chip will automatically block any category that is More restrictive,
For example, if you block G category, then PG, 14+ and 18+ will automatically be blocked also.

Continued...



Canadian French

You can block TV programs depending on their French Canadian rating.
• G: General

• 8 arts+: Programming generally considered acceptable for children 8 years and over to
watch on their own.

• 13 ans+: Programming may not be suitable for children under the age of 13.

• 16 arts+: Programming is not suitable for children under the age of 16.
• 18 arts+: Programming restricted to adults.

The V-Chip will automatically block any category that is More restrictive,
For example, if you block 8 arts+ category, then 13 arts+, 16 arts+ and 18 arts+ will
automatically be blocked also.

Downloadable U.8. Rating
Parental restriction information can be used while watching DTV channels

If information is not downloaded from the broadcasting station, the Downlcadable U.$,
Rating menu is deactivated.

@ Parental restriction information is automatically downloaded while watching DTV channels.
It may take several seconds.
The Downloadable U,8. Rating menu is available for use after information is downloaded
from the broadcasting station. However, depending on the information from the
broadcasting station, it may not be available for use.

Parental restriction levels differ depending on the broadcasting station. The default
menu name and Downloadabte U,8. Rating changes depending on the downloaded
information.

-- Rating title

The number of

@ Even if you set the On-screen display to your desired language, the Downlcadable U.8, current rating
Rating menu will appear in English only. information

@ The rating will automatically block certain categories that are more restrictive.

@ The rating titles (For example: Humor Level..etc) and TV ratings
(For example: DH, MH, H..etc) may differ depending on the broadcasting station.

Change PIN
You can change four-digit code to use the V-Chip function.

The default PIN code for a new TV set is '0-0-0-0'.

If you change the PIN code completely, the message PIN is changed successfully, is displayed.

How to Reset the TV after the V=Chip Blocks a Channel (Emergency Escape)
If the TV is tuned to a restricted channel, the V-Chip will block it. The screen will go blank and
the following message will appear.

1. Enter your PIN.
To resume normal viewing, tune to a different channel using CH V button. Under certain
conditions (depending on the rating of the local TV programs) the V-Chip might lock out all
the channels. In this case, use the V-Chip function for an "emergency escape":

@ If you forget the PIN, press the remote-control buttons in the following sequence,
which resets the pin to '0-0-0-0': Power Off. _ _MI.JTE _ 8 _ 2 _ 4 _ Power On.

The number of all
rating information

Continued...
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Caption (On-ScreenTextMessages)

@ The Caption feature doesn't work in Component or HDM! modes.
@ The availability of captions depends on the program being broadcast.

Press the CC button on the remote control to turn the Caption On or Off.

Analog
The Analog Caption function operates in either analog TV channel mode or when a signal
is supplied from an external device to TV. (Depending on the broadcasting signal, the
Analog Caption function may operate on digital channels.)

• Caption Mode: Default, 001~004, Textl~Text4

Digital
The Digital Captions function operates on digital channels.

• Caption Mode: Default, Servicel~Service6, 001~004, Textl~Text4

• Digital Caption Options
Size : You can select the caption font size.

Font Style: You can select the caption font.
Foreground Color: You can select the color of the captions.
Background Color: You can select the background color for the captions.

Foreground Opacity: You can select the opacity of the caption foreground.
Background Opacity: You can select the opacity of the background for the
captions.

- Return to Default: Returns to the default settings of the broadcasting station for the
captions.

@ Digital Caption Options are available only when Default and Servicet~Service6 can be selected in Caption Mode.

@ Service1~6 in digital caption mode may not be available depending on the broadcast.
@ Default means to follow the standard set by the broadcaster.
@ Foreground and Background cannot be set to have the same color.

@ Foreground Opacity and Background Opacity cannot be both set to Transparent.

Melody

A melody sound can be set to come on when the TV is powered On or Off.

• Off: Turns off the melody function.

• Low: Sets the melody volume to low.
• Medium: Sets the melody volume to medium.
• High: Sets the melody volume to high.

The Melody does not play.
- When no sound is output from the TV because the _ MUTE button has been

pressed,

- When no sound is output from the TV because the volume has been reduced to
minimum with the VOL =_ button.

- When the TV is turned off with the Sleep Timer function.

[] EnergySaving
This feature adjusts the brightness of the TV in order to reduce power consumption. When watching TV at night,
set the Energy Saving mode option to High to reduce eye fatigue as well as power consumption.

• Off: Turns the Energy Saving function off.

• Low: Sets the Energy Saving function to low.
• Medium: Sets the Energy Saving function to medium.
• High: Sets the Energy Saving function to maximum.



Setting the Time

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV. Also, you can check the time while watching
the TV, (Just press the INFO button,)

[] Time

1. Press the MENU button to display the menu.

2. Press the A or V' button to select Setup, then press the ENTER_ button.

3. Press the A or V button to select Time, then press the ENTER_ button.

Clock

• Clock Mode _ Auto / Manual
You can set up the current time manually or automatically.

• Clock Set

You can set the current time manually.
@ This function is only available when Clock Mode is set to Manual.

@ You can set the Month, Day, Year, Hour, or Minute directly by pressing the
number buttons on the remote control.

• Time Zone

Select your time zone.
This function is only available when Clock Mode is set to Auto.

Depending on the broadcast station and signal, the auto time may not be set
correctly. If this occurs, set the time manually.
The Antenna or cable must be connected in order to set the time automatically.

• DST (Daylight Saving Time) _ Off / On / Auto
Switches the Daylight Saving Time function on or off.

This function is only available when Clock Mode is set to Auto.

Sleep Timer
The sleep timer automatically shuts off the TV after a preset time
(30, 60, 90, 120,150 and 180 minutes).

You can also set the sleep timer by selecting Tools _ Sleep Time[

Timer 1 / Timer 2 / Timer 3

Use this feature to set the TV to turn on or off at a desired time. 3 different On/Off times
can be set. You must set the clock first.

• On Time: Set the Hour,Minute, am/pm, and Activate/Inactivate.
(To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.)

• Off Time: Set the Hour, Minute, am/pm, and Activate/Inactivate.
(To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.)

• Volume: Set the required volume level.
• Antenna: SelectAir or Cable.

When you set the timer, Antenna is inactivated.
If you want to set the Antenna, refer to page 19.

• Channel: Select the desired channel.

• Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mort-Sat, Sat-Sun, or Manual.
@ When Manual is selected, press the _-button to select the desired day of the

week. Press the ENTER _ button over the desired day and the ,,/ mark will appear.

@ You can set the hour, minute and channel by pressing the number buttons on the remote control.
@ Auto Power Off

When you set the timer On, the television will eventually turn off, if no controls are operated for 3 hours after the TV was turned
on by the timer. This function is only available in timer On mode and prevents overheating, which may occur if a TV is on for too
long time.



Source List / Edit Name

[]

[]

Source List

Use to select TV or other external input sources such as DVD / Blu-Ray players / Cable
Boxes / Satellite / receivers (Set-Top Box) connected to the TV. Use to select the input
source of your choice.

TV, AV, Component, HDMII/DVI, HDMI2.

You can choose only those external devices that are connected to the TV. In the
Source List, connected inputs will be highlighted and sorted to the top. Inputs that
are not connected will be sorted to the bottom.

Using the TOOLS buttons on the remote with the Source list

• _-_TOOL8 (Tools): Displays the Edit Name and information menus.

Press the SOURCE button on the remote control to view an external signal source.

EditName
You can name the device connected to the input jacks to make your input source selection
easier.

VCR / DVD / Cable 8TB / Satellite 8TB / PVR 8TB / AV Receiver / Game /
Camcorder / PC / DVI PC / DVl / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA

When a PC with a resolution of 640x480@60Hz is connected to the HDMI IN I(DVI)
port, you should set the HDMI1/DVl mode to PC in the Edit Name menu.

Support

[] Self Diagnosis

Picture Test

If you think you have a picture problem, perform the picture test. Check the color pattern
on the screen to see if the problem still exists.

Does the problem still exist with this test photo? appears on the screen.
If the test pattern does not appear or there is noise in the test pattern, select Yes
If the test pattern is properly displayed, select No

• Yes: There may be a problem with the TV. Contact the Samsung Call center.
• No: There may be a problem with your external equipment. Please check your

connections.
If the problem still persists, refer to the external device's user manual.

Sound Test

If you think you have a sound problem, please perform the sound test. You can check the

sound by playing a built-in melody sound through the TV.

Does the problem still exist with this sound test? appears on the screen.

If during the sound test you can hear sound only from one speaker or not at all, select
Yes.

If you can hear sound from the speakers, select No.

• Yes: There may be a problem with the TV. Contact the Samsung Call center.

• No: There may be a problem with your external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer to
the external device's user manual.

If you hear no sound from the TV's speakers, before performing the sound test, make sure Speaker Select is set to TV speaker
in the Sound menu.

The melody wi]] be heard during the test even if Speaker Select is set to External Speaker or the sound is muted by pressing
the _ MUTE button.

Continued...



[]

Signal Strength (Digital)

Unlike analog channels, which can vary in reception quality from snowy to clear, digital
(HDTV) channels have either perfect reception quality or you will not receive them at all.
So, unlike analog channels, you cannot fine tune a digital channel. You can, however,
adjust your antenna to improve the reception of available digital channels.

If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically adjust your
antenna to increase the signal strength. Continue to adjust the antenna until you find
the best position with the strongest signal.

SoftwareUpgrade
Samsung may offer upgrades for your TV's firmware in the future. Please visit Samsung.
corn or contact the Samsung call center at 1-800-SAMSUNG (726-7864) to receive
information about downloading upgrades and using a USB drive. Upgrades will be
possible by connecting a USB drive to the USB port.

Please be careful not to disconnect the power or remove the USB drive while
upgrades are being applied. The TV will shut off and turn on automatically after
completing the firmware upgrade.

When software is upgraded, video and audio settings you have made will return to
their default (factory) settings.
We recommend you write down your settings so that you can easily reset them after
the upgrade.

USB Drive

TV Panel

[] HDConnectionGuide
A brief instruction on How to get the best performance from your new
HDTV. is displayed.
Follow the guide for the best connection method for your HD devices..

[] Contact Samsung

YoucanknowtheSamsungCall center,websiteandinformationfor product.
Youcanmovethepreviousor nextpageby pressingthe ,i, or T button.



I PC Display

UsingYourTV as a Computer (PC) Display

1

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)
The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The actual screens on
your PC will probably be different, depending upon your particular version of Windows and your
particular video card. However, even if your actual screens look different, the same basic set-up
information will apply in almost all cases.
(If not, contact your computer manufacturer or Samsung Dealer.)

1. First, click on Control Panel on the Windows start menu.

2. When the control panel window appears, click on Appearance and Themes and a display
dialog-box will appear.

3. When the control panel window appears, click on Display and a display dialog-box will appear.

4. Navigate to the Settings tab on the display dialog-box. The correct size setting (resolution)
Optimum: PN42B400P3D : 1024x768 pixels, PN50B400P3D : 1360x768 pixels
If a verticalfrequency option exists on your display settings dialog box, the correct value is 60 or
60 Hz. Otherwise, just click OK and exit the dialog box.

Display Modes

If the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted automatically. If the signal from the system
doesn't equal the standard signal mode, adjust the mode by referring to your videocard user guide; otherwise there may be no video.
For the display modes listed below, the screen image has been optimized during manufacturing.

HDMI/DVI input

_e__.u_.on Frequency(kHz) Frequency(Hz)Frequency (MHz) (HN) ---

640 x 350 31.469 70.086 25.175 + / - v" v"
IBM

720x 400 31.469 70.087 28.322 - / + v" v"

640 x 480 35.000 66.667 30.240 - / - v" v"
MAC .....

832x 624 49.726 74.551 57.284 - / - v- v"

31.469 59.940 25.175 -/- ,/ v"

640x48o 37:86i v, _-72.809 31.500 - / -

37.500 75.000 31.500 - / - ,/ v"

37.879 60.317 40.000 + / + v" ,/

800x 600 48.077 72.188 50.000 + / + ,/ v"
VESADMT

46.875 75.000 49.500 + / + ,/ ,/

48.363 60.004 65.000 - / - v" V"

1024x768 56.476 70.069 75.000 - / - v" v"

60.023 75.029 78.750 + / + v" v"

1360x768 47.712 60.015 85.500 + / + v"

720x 576 35.910 59.950 32.750 - / + ,/ ,/

VESACVT 44.772 59.855 74.500 - / + ,/
1286x720 ....

56.456 74.777 95.750 - / + v"

VESAGTF 1280x720 52.500 70.000 89.040 - / + v"

When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN I(DVI) terminal.



l Appendix 1

Troubleshooting

if the TV seems to have a problem, first try this list of possible problems and solutions.
if none of these troubleshooting tips apply, visit samsung.com, then click on Support or call Samsung customer service at
1-800=SAMSUNG.

Problem Possible Solution

Poor picture

First of all, please perform the Picture Test to confirm that your TV is property displaying test _mage.
* Go to MENU -, Support -, Self Diagnosis -, Picture Test

tf the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

TV image does not look as good as it
did in the store,

Picture is distorted: macroblock,small
block, dots, _ixelization.

Wrong or missing color with
Component connection

o

o

o

o

o

o

o

If you have an analog Cable/Satellite Box upgrade to an HD Box.
Use HDMI or Component cables to deliver HD picture quality.

Cable/Satellite subscriber : Try HD (High Definition/stations from channel line up.
Air/Cable Antenna connection: Try HD stations after performing Auto program

Many HD channels are uoscateu from SD Standard Definition contents.
Adjust Cable/Sat box video output resolution to I080i or 720p.

Compression of video contents may cause oicture distortion especially on fast moving
pictures such as sports and actton mowes.

LOWsignal level can cause olcture distortion. This is not a TV oroblem.

Make sure the Component cables are connected to the correct jacks.
Incorrect or loose connections may cause cotor uroDiems or me screen wi be blank

Poor color or brightness,

• Adjust Picture options _ the TV menu (Picture Mode Color. Brightness.
Sharpness).

• Adjust Energy Saving option _ Setup menu.
• Try picture reset to view the default picture setting.

.'Go to MENU Picture _ Picture Reset

Dotted line on the edge of screen.

Picture is black and white with AV

(Composite) input only,

• If picture size is set to Screen fit. change to 16:9.
• Change cable/satellite box resolution.

Connect video cable (Yellowt to Green jack of component _but" of the TV.

Picture freezes or is distorted when
changing channels or picture is
delayed.

• If connected with cable box please try to reset cable box reconnect AC cord and
watt until cable box reboots It may take uD to 20 minutes

• Set output resolution of cable box to 1080i or 720p

Sound Problem

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating
* Go to MENU -, Support -, Self Diagnosis -, Sound Test

tf the audio is OK=the sound problem may caused by the source or signal.

• Please check the volume of device Cable/Sat Box. DVD. 31u-rayetc) connected toNo sound or sound is too low at
maximum volume, your TV.

Then au ust the TV volume accorutngly.

• Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu.
• Make sure audio cables from an external device are connected to correct audio qDUt

jaCKSon the TV.
• Check connected device's audio output option.

Picture is good but no sound, Ex, You may need to cnange your cable box' audio oDttonto HDMI when you have
HDMI connected to your TV.

• If you are using a DVl to HDMI cable, a seoarate aueto cable s reuutred.
• Remove plug from headphone jack (if available on your TVt.

• Reboot the connected dewce by reconnecttng the device's oower cable.

• Check cable connections. Make sure a video cable tsnot connected to an audto tnDut.

• For Antenna/Cable connection cnecK slgnat s[rengm. LOWsignal level may cause
Noise from speaker, sound dtstortton.

• Perform the Sound Test as exolained above.

Continued...



TV won't turn on. • Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.
• Make sure the wall outlet is working.
• Try pressing the Power button on the TV to make sure the remote is working properly.

If the TV turns on, it may be caused by Remote Control.
To fix the Remote problem, refer to "Remote control does not work" below.

• Check if the Sleep Timer is set to On in the Setup menu.
• If connected the TV to your PC, check your PC power settings.

TV turns off automatically. • Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

• If there is no signal for about I0 ~ 15 minutes with Antenna/Cable connection, the TV
will turn off.

• Check cable connections. (remove and reconnect all cables of TV and external
devices)

• Set your external device's (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) video output to match
the connections to the TV input. For example, external device's output : HDMI, TV's

No picture/Video, input : HDMI.
• Make sure your connected device is powered on.
• Make sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the

remote control.

• Reboot the connected device by reconnecting the device's power cable.

• Make sure coaxial cable is connected securely.
• Please try Auto Program to add available channels to the channel list.

Cannot receive all channels, Go to MENU _ Channel _ Auto Program then select Auto and make sure correct
Cable TV signal type is set in the menu.
There are 3 options. (STD, HRC and mRC)

• Verify Antenna is positioned correctly.

• Check Caption setup menu. Try changing Caption Mode Service 1 to CCl.No Caption on digital channels,
• Some channels may not have Caption data.

• Compression of video contents may cause picture distortion especially on fast moving
Picture is distorted : macroblock,small pictures such as sports and action movies.
block,dots,pixelization.

• Low signal level can cause picture distortion. This is not a TV problem.

PC Connection

"Not Supported Mode" message. • Set your PC's output resolution so it matches the resolutions supported by the TV.

PC is always shown on source list even • This is normal; PC is always shown on the source list even though a PC is not
if not connected, connected.

Video is OK but there is no audio with
• Check the audio output setting on your PC.HDMI connection,

O_hers

Purple/green rolling horizontal
• Remove the left and right audio connections from the set-top-box.bars and buzzing noise from the

TV speakers with Component cable If the buzzing stops, this indicates that the set-top-box has a grounding issue.
connection, Replace the Component video cables with an HDMI connection.

Picture is not shown in full screen. • Black bars on each side will be shown on HD channels when displaying upscaled SD
(4:3) contents.

• Black bars on Top & Bottom will be shown on movies that have aspect ratios different
from your TV.

• Adjust picture size option on your external device or TV to full screen.

• Replace the remote control batteries with correct polarity (+ -).
Remote control does not work. • Clean the transmission window located on the top of the remote.

• Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

Condnued...



Problem Possible Solution

Plasma TV is making humming no=se.

Image Retention (Burn In] issue.

Can not centre! TV power or volume
with Cable/Sat box remote control,

• Plasma TVs typically maKe a soft humming sound. This s normal. It's caused by tne
electrical charges that are used to create the images on tne screen.

• If the humming sound is loud you may have set the brightness on the TV too nigh.
Try setting the brightness lower.

• You can also have loud nummlng if the back of your Plasma TV is too close to a wal
or other hard surface. Also try rerouting your connection cables.

• Improper installation of wall mount can create excessive noise.

• To minimize the possibility of screen burn. this unit is equipped with screen burn
reduction technology. Pixe Shift technology enables you to set olcture movement up
down ,'Vertical Line and side to s_de Horizonta Dot

Program the Cable/Sat remote control to operate the TV.
Refer to Cable/Sat user manual for SAMSUNG TV code.

"Not Su pported Mode" message.

Caption on TV menu is greyed out,

Plastic smell from TV.

TV Signal Strength is unavailable in the
Self Diagnostic Test menu.

TV is tilted to right or left side,

Can not assemble stand base,

Channel menu is grey out (unavailable).

Your settings are lost after 30 minutes
or every time TV is turned off,

o

o

o

o

o

o

o

o

Intermittent loss of audio or video.

You may see small particles if you
look closely at the edge of the bezel
surrounding the TV screen.

Check the supporteo resotution of the TV and adjust the external device's cutout
resolution accordtngty. Refer to resolution settings _ this manual.

Caption can not be selected in the TV menu when connected via HDMI or
Comoonent.

Caption must be activated on tne external oevlce,

This smel is normal and will dtss pate over time.

This function is only available ,vttndigital channels with an Antenna (RF/Coax_
connection Air or Cable.

Remove the stand base from TV and reassemble.

Make sure TV is olaced on flat surface.
If can not remove screws from TV please use magnetized screw driver.

Channel menu is only available wnen TV source is selected ,Antenna or Cable

If TV is ntne Store Demo mode it wil reset audto and ptcture settings every
30 minutes.
Please change from Store Demo mode to Home Use mode n the Plug & Play
procedure.
Press tne SOURCE button to select TV mode go to MENU _ Setup _ Plug & Play
-- ENTER_

Check cable connections and reconnect.
Can be caused by using overly rigid or thick cables.
Make sure the cables are flexible enough for long term use.
If wall mounting, we recommeno ustng cables with 90 degree connectors.

This is part of the oroduct's destgn and tsnot a defect.

Input cables (Not supplied)

HDMI HDMI/DVl Component Composite (AV) Coaxial (RF)



Preparation before installing the Wall-Mount

Case A. Installing the SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing another company's Wall-Mount

/ i
//

1. Install the Wall Mount with a torque range of 15kgf.cm or less. Use care as the parts can be damaged if the torque is out of the
specified range.

2. Accessory Kit contains Holder-Ring [,_2_]for installing other company's Wall-Mount on Samsung TV. (Case B)

@ Screw down the hole ['3_]when installing wall-mount on the wall.

How to attach the Stand-Base

Using the screws for securing the stand base and the TV, firmly attach the TV to the
stand base.

(The exterior of the set may be different fr om the picture.)

Warning
Firmly secure the stand to the TV
before moving it, as the stand may
fall and could cause serious injury.

Two or more people should
carry the TV. Never lay the TV
on the floor because of possible
damage to the screen. Always
store the TV upright.

When mounting your TV on a wall, install
the cover (O) on the stand-base using two
screws.



Securing the TV to the Wall

pU!lingl Pushingl or climbing on the TV maYCausethe TV to ial!, tn particularl ensure Your Childrendo not hang
/|_, over or destabilize the rv; doing so may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety

precaut ons prov ded on the nc uded Safety Fyer. For added stab ty, nsta the ant-re dev ce for safety purposes
Caution as follows.

Accessaries I

Holder-TV (I item) /

ScrewO (M4X16) _1

To prevent the TV from falling

2,

Attach the TV-Holder to the TV by fastening the screws O (M4"16) into the holes in the center of the TV.
42", 50": Unscrew a screw attached on the back of your TV before attaching the TV-Holder.
Make sure to only use the supplied screw.

Firmly fasten the screws to the wall or cabinet where the TV is to be installed. Tie the TV-Holder attached to the TV and the
screws fastened on the wall or cabinet so that the TV is fixed.

Purchase the screws to be used on the wall or cabinet separately.
Install the TV close to the wall so that it does not fall.

When attaching the TV to the wall, tie the cord level with the ground or slanted downwards for safety purposes.

Confirm that the cord or link does not come loose frequently.
Before moving the TV, separate the connected cord first.

3. Verify all connections are properly secured. Periodically check connections for any sign of fatigue or failure. If you have any
doubt about the security of your connections, contact a professional installer.



Wall Mount Kit Specifications (VESA)

Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor.
When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer.
If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

praduct a,,, ! i ¸ inoh i V SASpeclIA:BIi! StandardScreWi i ¸ Quant!t 

19" ~22" 100 * 100

M4

23"~29 '' 200 * 100

30"~40`' 200 * 200 M6

LCD-TV 4

46"~55" 400 * 400

57"~70" 800 * 400 M8

80" ~ 1400 * 800

42"~ 50" 400 * 400

58''~ 63" 600 * 400

PDP-TV M8

70" ~ 800 * 400

80" ~ 1400 * 800

The standard dimensions for wall mount kits are shown in the table above.

When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ depending on
their specifications.

Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.
Do not use fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal injury.
Samsung is not liable for these kinds of accidents.
Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or the consumer
fails to follow the product installation instructions.
Our 57" and 63" models do not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount kit for this
model.

Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on.
It may result in personal injury due to electric shock.



Securing the Installation Space
Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.
Install the product so the required distances shown in the figure are kept.

When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product
falling.

If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or fire due to an increase in the
internal temperature of the product due to poor ventilation.

The appearance may differ depending on the product.

When installing the product with a stand When installing the product with a wall=mount

10cm

-] 10 cm

I I

lOcm

10c_m

- [10 cm

J 10 cm

1Ochre

Specifications

: _ _ :i __:_'__ __ii ' _ " : _ _'_"_'__ii_i ' i i_ii i _!i'_ii_ _ili
Screen Size (Diagonal) 42 inch (42.3 inches measured diagonally) 50 inch (49.9 inches measured diagonally)

PC Resolution 1024x768 @ 60 Hz 1360x768 @ 60 Hz

10Wx 2

41.5 x 26.2 x 2.9 inches
(1055 x 667.4 x 73.6 mm)
41.5 x 28.5 x 13.4 inches

(1055 x 725.8 x 340.3 mm)

48.4 x 29.7 x 2.9 inches
(1230.2 x 755.7 x 73.6 mm)

48.4 x 32.0 x 13.4 inches
(1230.2 x 814 x 340.3 ram)

Body 51.8 Ibs (23.5 kg) 68.7 Ibs (31.2 kg)
Withstand 54.4 Ibs (24.7 kg) 71.4 Ibs (32.4 kg)

Environmental Considerations
i

operating TemPerature 50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C) 50 °F to I04 °F (I0 °C to 40 °C)
oOperating Humidity 10% to 80%, non-condensing 10% to 80Yo,non-condensing

Storage Temperature -4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C) -4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
oStorage Humidity 5% to 95%, non-condensing 5% to 95 %,non-condensing

This device is a Class B digital apparatus.

Design and specifications are subject to change without prior notice.
For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.
When using an HDMI/DVl cable connection, you must use the HDMI IN I(DVl) terminal.
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Dimensions (PN50B400P3D)
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i Informaci6nimportantesobrelagarant[arelativaalforma{odevisualizaci6ndeltelevisor]

Las pantallas PDP con formato de pantalla panoramica (16:9, la relaci6n de aspecto ancho:alto de la pantalla) estan diseSadas
principalmente para visualizar videos de movimiento de formato panoramico. En estas pantallas debe ver las imagenes en el formato 16:9
de pantalla panoramica o ampliadas para Ilenar la pantalla si el modelo tiene esta opci6n, yen movimiento constante. La visualizaci6n de
imagenes y graficos estaticos en la pantalla, como las barras oscuras laterales en programaci6n y videos de televisi6n en formato estandar
no ampliados, debe limitarse a no mas del 5% del tiempo total de visualizaci6n del televisor por semana.

Ademas, la visualizaci6n de otras imagenes estaticas y texto, como los informes de bolsa, pantallas de videojuegos, Iogotipos de
emisoras, sitios Web o graficos y dibujos de ordenador, debera limitarse en todos los televisores como ya se ha descrito. La visualization
de im_genes est_ticas que supere los limites de las instrucciones anteriores puede producir un envejecimiento desigual de
las pantailas PDP, Io que provocara una reproducciSn superpuesta sutil pero permanente de la imagen, Para evitarlo, varie la
programaci6n y las irn_genes y, sobre todo, visualice imageries en movimiento a toda pantalla, no gr_ficos estaticos ni barras
oscuras,

En modelos de PDP que ofrezcan opciones para el tamafio de la imagen, utilice estos controles para ver los distintos formatos como
imagen a toda pantalla.
Tenga cuidado en la selecci6n y duraci6n de los formatos de televisi6n utilizados para la visualizaci6n. La garantia limitada de Samsung no
cubre el envejecimiento desigual de la PDP como resultado de la selecci6n y uso de formatos, asi como otras imagenes retenidas.

Solo EE.UU,

La unidad del producto que se incluye con este manual del usuario se suministra con licencia bajo derechos de propiedad intelectual
de otras empresas. En concreto, este producto se suministra con licencia bajo las siguientes patentes de EE.UU.: 5,991,715,
5,740,317, 4,972,484, 5,214,678, 5,323,396, 5,539,829, 5,606,618, 5,530,655, 5,777,992, 6,289,308, 5,610,985, 5,481,643,
5,544,247, 5,960,037, 6,023,490, 5,878,080 y bajo el n0mero de aplicaci6n de patentes publicadas de EE.UU. 2001-44713-A1.

Esta licencia esta limitada al uso no comercial privado de consumidores que sean usuarios finales para contenido con licencia. No
se otorga ningt_n derecho para uso comercial. La licencia no cubre ninguna unidad del producto que no sea _sta y la licencia no se
extiende a ninguna unidad del producto o proceso sin licencia en conformidad con el ISO/IEC 11172-3 o ISO/IEC 13818-3 utilizada
o vendida en combinaci6n con esta unidad del producto. La licencia s61ocubre el uso de esta unidad para codificar y/o descodificar
archivos de audio en conformidad con el ISO/IEC 11172-3 o ISO/IEC 13818-3. No se otorga ningt_nderecho bajo esta licencia para
caracteristicas o funciones del producto que no esten conformes con el ISO/IEC 11172-3 o ISO/IEC 13818-3.

Otros paises

La unidad del producto que se incluye con este manual del usuario se suministra con licencia bajo derechos de propiedad intelectual
de otras empresas. Esta licencia esta limitada al uso no comercial privado de consumidores que sean usuarios finales para
contenido con licencia. No se otorga ningOn derecho para uso comercial. La licencia no cubre ninguna unidad del producto que no
sea _sta y la licencia no se extiende a ninguna unidad del producto o proceso sin licencia en conformidad con el ISO/IEC 11172-3
o ISO/IEC 13818-3 utilizada o vendida en combinaci6n con esta unidad del producto. La licencia s61ocubre el uso de esta unidad
para codificar y/o descodificar archivos de audio en conformidad con el ISO/IEC 11172-3o ISO/IEC 13818-3. No se otorga ningt_n
derecho bajo esta licencia para caracteristicas o funciones del producto que no est6n conformes con el ISO/IEC 11172-3 o ISO/IEC
13818-3.

DOCUMENTO DE GARANTiA LIMITADA PARA NORTEAMERtCA DE SAMSUNG ELECTRONICS

De acuerdo con los requisitos, condiciones, exclusiones y limitaciones de la Garanfia limitada original suministrada con los
productos de Samsung Electronics (SAMSUNG), asi como los requisitos, condiciones, exclusiones y limitaciones incluidos en el
presente documento, SAMSUNG proporcionara adicionalmente un servicio de reparaci6n de garantia en EE.UU. para los productos
de SAMSUNG adquiridos en Canada, yen Canada respecto a los productos de SAMSUNG adquiridos en EE.UU., para el per[odo
de garantia especificado originalmente, y s61opara el comprador original.
Las reparaciones en garantia descritas anteriormente deben realizarse en centros de servicio t_cnico autorizados de SAMSUNG.
Junto con este documento, se debe presentar un documento de garantia limitada original y una factura con fecha como prueba de
compra en el centro de servicio t_cnico. El transporte a y desde el centro de servicio tecnico es responsabilidad del comprador.
Las condiciones cubiertas se limitan solamente a defectos de fabricaci6n en material y mano de obra, y s61olos que se hayan
producido con un uso normal del producto.
Excluidas, pero no limitadas a elias, se encuentran las disposiciones originales especificadas para los servicios a domicilio o
en las instalaciones de la empresa, tiempos maximos y minimos de reparaci6n, cambios o sustituciones, accesorios, opciones,
actualizaciones o consumibles. Para conocer la ubicaci6n de un centro de servicio t6cnico autorizado de SAMSUNG, Ilame al
nOmero gratuito indicado:
En EE,UU.: 1-800-SAMSUNG (1-SOO-72G=78G4) En Canada: I-SO0-8AMSUNG

Para obtener mas informaci6n sobre los terminos de la garantia, consulte la tarjeta de garantia.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Reservados todos los derechos.



l lnstrucciones para el usuario 1

O Retention de imageries en la pantalla

No deje imagenes fijas visibles (como las de un videojuego) en el panel de la pantalla de plasma durante mucho tiempo, ya que se
podria producir la retenci6n de la imagen en la misma. Este fen6meno de retenci6n de imagenes tambi_n se denomina "quemadura de
pantalla". Para evitar dicha retenci6n de la imagen, consulte la pagina 24 de este manual para reducir el grado de brillo y contraste de
la pantalla al mostrar una imagen fija.

Altitud

La PDP s61opuede funcionar normalmente hasta altitudes de 2.000 metros.

Calor en la parte superior del TV de plasma

La parte superior del aparato puede calentarse tras un uso prolongado ya que el calor se disipa desde el panel a tray,s de los orificios
de ventilaci6n de la parte superior.
Esto es normal y no indica ningQndefecto ni fallo de funcionamiento del aparato.
No obstante, debe evitarse que los ni_os toquen la parte superior del aparato.

@ Ei aparato emite una especie de crujido.

El ruido similar a un crujido puede producirse cuando el aparato se contrae o se expande debido a un cambio ambiental de temperatura
o humedad. Este hecho es normal y no se trata de ningQn defecto en la unidad.

Defecto de celda

La PDP utiliza un panel compuesto de 1.230.000 (nivel SD) a 3.150.000 (nivel HD) pixeles que requieren una sofisticada tecnologia
para su producci6n. No obstante, puede que existan unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no influiran
en el rendimiento del aparato.

Evite que el TV funcione a temperaturas pot debajo de 41 °F (5 °C)

La imagen fija visualizada durante demasiado tiempo puede causar dafios permanentes en el panel de ia PDP.

Ver el TV de plasma en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en la
izquierda, derecha o centro de la pantalla causados por la diferencia de emisi6n de luz en la pantalla.
La reproducci6n de un DVD o el uso de una consola de videojuegos pueden provocar un efecto similar en
la pantalla.
Los dar_osprovocados por los efectos mencionados no quedan cubiertos por la garant[a.

Imageries fantasma en la pantalla,

Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante un periodo prolongado puede producir restos de imagenes parciales.
Para evitar este efecto, reduzca el 'brillo' y el 'contraste' al mostrar ira&genes fijas durante un tiempo prolongado.

Garantia

La garantia no cubre ningQnda_o causado pot la retenci6n de imagenes.
La garantia no cubre el desgaste de la pantalla.
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Conexi6n y preparaci6n del televisor

Listado de caracteristicas

• Valores ajustables de la imagen que se pueden almacenar en la memoria del televisor.

• Temporizador automatico para encender o apagar el televisor.
• Temporizador de desconexi6n especial.
• Funci6n V-chip.

• Excelente interfaz digital y capacidad de trabajo en red
El sintonizador digital HD incorporado permite ver las emisiones HD que no exigen una suscripci6n sin que sea necesario disponer
de un receptor de televisi6n por cable/sat_lite (decodificador).

• Conexi6n HDMI/DVI del PC con este televisor.

• SRS TruSurround HD proporciona un sistema surround virtual.

Comprobaci6n de los componentes

Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su televisor, Si falta alguno, pbngase en ¢ontacto con su
distribuidor,

El color y la forma de los componentes pueden variar segQn el modelo.

Mando a distancia Cable de alimentacion Manual del usuario/ Tarjeta de garantia/ Patio de Iimpieza

(BN59-00857A) / (3903-000144) Guia de configuracion rapida Manual de seguridad (BN63-01798B)

Pilas AAA (4301-000103) (No disponible en todos los

lugares)

NOcleo de ferrita para Cubierta inferior / Soportes anilla (4) Soporte TV / Tornillo

cable de alimentacion Tornillos (4) (Consulte la pagina 37) (BN96-10788A)

(3301-001305) (Consultela pagina 37) (Consulte la pagina 38)

N_cleo de ferrita

El nt_cleode ferrita se utiliza para proteger los cables de las interferencias.
Cuando conecte un cable, abra el nt_cleode ferrita y suj_telo al cable cerca del enchufe, tal como se
muestra en la ilustraci6n.

!!

Cablede
alimentacion

.............................



Aspecto general del panel de control

Los botches de la parte inferior derecha del panelcontrolan les funciones basicas del televisor, incluidos los rnen_s en pantalle.
Pare utilizer Ins funciones rnas avanzaclasdebe userseel rnando a distancia.

El color y la forma del producto pueden variar seg_n el modelo.

Si toca el bot6n de] panel frontal, se activan los botones.
...........................................................................................................

e

,

/ v I

O SOURCED
Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles
( TV, AV, Component, HDMII/DVI, HDMt2).
En el menOde la pantalla, utilice este bot6n del misrno modo que el bot6n ENTER_ del mando a distancia.

O MENU
POlselo para ver en pantalla un ment_de las caracteristicas del televisor.

O + VOL=
POlselos para subir o bajar el volumen. En el ment_de la pantalla, use los botones + VOL = del misrno modo que los botones
._ y _. del mando a distancia.

O AOHV
Perrnitencarnbiarde canal.En elrnenOde lapantalla,use losbotonesA OH V delrnisrnomodo que losbotonesA y T del
rnandoa distancia.

INDICADOR DE ENCENDIDO
Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato y se ilumina en el mode en espera.

0 (!) (ENCENDIDO)
Se pulsa para encender o apagar el televisor.

SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA
El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del televisor.

ALTAVOCE8



Aspecto general dei panel de cone×Jones

Use los terminales del panel de conexion para conectar componentes de AN que estaran disponibies permanentemente,
¢omo un reproductor de Blu=ray/DVD o un aparato de video.

El color y la forma del producto pueden variar seg_n el modelo.
........................................................................................................... .

Panel posterior del TV

O POWER IN
Permite conectar el cable de alimentaci6n suministrado.

O SERVICE
S61opara servicio.

O DIGtTALAUDIO OUT (OPTICAL)
Se conecta al componente de audio digital.

@ ANT iN

Usa un conector coaxial de 75 £) para antena o red por
cable.

0 HDMI iN I(DVt), 2
Conexi6n para el terminal HDMI de un dispositivo que tenga
salida HDMI.

HDMI I se puede utilizar tambien como una conexi6n
DVl con entradas de se_ales de audio anal6gicas
independientes. Para realizar esta conexi6n se requiere
un cable opcional HDMI/DVl.

O

O

O

DVI AUDIO iN
Conexi6n para el terminal de salida de audio DVI de un
dispositivo externo.

COMPONENT IN / AV IN
Permite conectar el video/audio de componentes. El terminal
COMPONENT IN tambi_n se usa como terminal AV IN.

Conecte el cable de video al terminal COMPONENT
IN [Y/VIDEO] y el cable de audio a los terminales
COMPONENT IN [R-AUDIO-L].

EX-LINK

$61opara servicio.



Mando a distancia

Puede utilizar el mando a una dJstancia del televisor de hasta 7 metros,

@ El color y la forma del produoto pueden variar segL_nel modelo.

@ El exceso de luz puede influir en el rendimiento del mando a distancia.

POWER

0------4 ,,12312 

S.MSUNG )/

O POWER
Enciendey apagaet televisor.

O BOTONESNUMI_RICOS
Permiten cambiarde canal.

O

0

0

0

0

0

Q

@

@

@
Permiteseleccionarcanalesadicionales
(digitalesy anal6gicos)emitidospor lamisma
emisora.Porejempto,para seleccionarel canal _)
"54-3",pulse"54"y despuespulse "_._" y "3".

_MUTE
Interrumpe temporalmente el sonido,

VOL
Permiten subir o bajar eJ voJumen,

SOURCE

Permite very seleccionar tas fuentes de
video disponibles.

OH LiST

Muestra las listas de canales en la pantalta.

TOOLS

Permite seleccionar r&pidamente las
funciones que se usan con mayor
frecuencia.

ARRIBAAIABAJO VflIZQUIERDA _I
DERECHA_-/ENTER
Permiten seleccionar los elementos del

ment] en pantalla y cambiar los valores del
ment'L

_) INFO

Muestra informacion en ta pantalla del
televisor.

@

@

BOTONES DE COLORES
Use estos botches en la tista de canales.

@

@

@

@

@

P.SIZE

Setecci6n del tamaSo de la imagen.

TV

Selecciona directamente el modo TV.

PRE-CH
Sintoniza et canal anterior.

/_] CH
Permiten cambiar de canal.

MENU

Muestra et menQ en la pantalla.

FAV.CH

Permite sintonizar tos canales favoritos.

RETURN

Vuetve al menQ anterior.

EXiT

Se pulsa para salir det men&

CC
Controla el decodificador de subtitulos.

MTS

Permite elegir est@eo, monoaural o un
programa de audio independiente (emision

SAP).

1

2

Instalaci6n de las pilas en el mando a distancia

Levante la tapa de la parte posterior del mando a distancia, como se muestra en la ilustraci6n.

Instale dos pilas de tama_o AAA.

AsegQrese de respetar los extremos "+" y "-" de las pilas indicados en el diagrama del interior de]
compartimento.

Cierre la tapa, como se muestra en la ilustraci6n.

Saque las pilas y guardelas en un lugar fresco y seco si no va a utilizar el mando a distancia durante
un periodo de tiempo prolongado. (Suponiendo un uso normal del televisor, las pilas deberian durar
aproximadamente un a_o.)

Si el mando a distancia no funciona, haga estas comprobaciones
I. _,Esta encendido el televisor?

2. sEstan intercambiados los polos positivos y negativos de las pilas?

3. _,Sehan agotado las pilas?

4. _,Ha habido un corte de energia o se ha desenchufado el cable?

5. _,Hayen las proximidades un fluorescente o un ne6n?



I Conexiones

Conexi6n de las antenas de VHF y UHF

Si su antena tiene un juego de cables con este aspecto, consulte "Antenas con cables
pianos dobles de 300 _" a continuaci6n,

Si la antena tiene un cable con este aspecto, consulte "Antenas con cables coaxiales de 76 Q",

8i tiene dos antenas, consulte "Antenas de VHF y UHF separadas".

1

Antenas con cables pianos dobles de 300

8i utitiza una antena externa (de azotea o de "cuernos') de cables pianos dobles de
300 Q, siga las indicaciones siguientes,

1, Coloque los hilos del cable doble bajo los tornillos de un adaptador de 300 a 75 D
(no suministrado).
Utilice un destornillador para apretar los tornillos.

2. Enchufe el adaptador en el terminal ANT IN de la parte posterior del televisor.

Antenas con cables ¢oaxiales de 75

Enchufeelcablede laantenaenelterminalANTINde laparteposteriordel televisor.

Antenas de VHF y UHF separadas

8i dispone de dos antenas separadas para el televisor (una de VHF y otra de UHF),
deber_ combinar las sehales de ambas antenas antes de conectarlas al televisor. Este
procedimiento requiere un combinador-adaptador optional (disponible en la mayoria de
tiendas de electronica).

1. Conecte los dos cables de antena al combinador.

2. Enchufe el combinador en el terminal ANT IN de la parte inferior del panel posterior.

Conexi6n de ia televisi6n pot cable

Para conectar a un sistema de TV por cable, siga estas instrucciones,

Cable sin decodificadorde cable
Enchufe el cable de entrada en el terminal ANT IN de la parte posterior del televisor.

@ Dado que el televisor tiene previsto el uso de televisi6n por cable, no se necesita un
decodificador para ver canales de cable no codificados.

Conexi6n al decodificador de cable que decodifica todos los canales

1. Busque el cable conectado al terminal ANT OUT de su decodificador de cable.

Este terminal puede estar etiquetado como "ANT OUT", "VHF OUT" o sencillamente
"OUT".

2. Enchufe el otto extremo de] cable en el terminal ANT IN de la parte posterior del televisor.

ContinDa. . .



Conexi6n al decodificador de cable que decodifica algunos canales

si su decodificador de cable decodifica _nicamente algunos canales (como, por ejemp!o, canates de suscripci6n), siga las
instrucciones que se incluyen a continuaci6n, Necesitar_ un separador de sehales de dos vias, un conmutador RF (A/B) y
cuatro extensiones de cable de antena, (Estos articulos estan disponibies en la mayoria de las tiendas de electronica,)

1, Busque y desconecte el cable conectado al
terminal ANT IN de su decodificador de cable.

Este terminal puede estar etiquetado como
"ANT IN", "VHF IN" o sencillamente "IN".

2. Conecte este cable al separador de se_ales
de dos vias.

Cable

de entrada
Separador

3. Conecte un cable de antena entre el terminal
OUTPUT del separador y el terminal IN del
decodificador de cable.

4. Conecte un cable de antena entre el terminal
ANT OUT del decodificador de cable y el
terminal B-IN del conmutador RF(A/B).

6. Conecte otro cable entre el otro terminal
OUT del separador y el terminal A-IN del
conmutador RF (A/B).

6. Conecte el Oltimocable de antena entre el

terminal OUT del conmutador RF (A/B) y
el terminal ANT IN de la parte posterior del
televisor.

Cable

de entrada
IN CABLE OUT /

J
Decodificador de cable

Cable

de entrada
Separador

Decodificador de cable Conmutador

) RF (A/B)

Decodificador de cable Conmutador

IN CABLE OUT

de entrada Separador _.

Pasteposterior

RF (A/B)
Conmutador

Una vez realizada esta conexi6n, ajuste el conmutador A/B a la posici6n "A" para la visualizaci6n normal. Ajuste el conmutador A/B
en la posici6n "B" para ver los canales codificados. (Cuando ajuste el conmutador A/B en la posici6n "B", necesitara sintonizar el
TV con el canal de salida del receptor de cable, que normalmente es el canal 3 o 4).



Conexi6n de un reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/
sat_lite (decodificador) a trav_s de HDIVll

Esta conexion solo se puede realizar si hay un terminal de salicia cleHDMI en el clispositivo externo, Esta conexion
proporciona una imagen clela mayor calidad,

1. Conecte un cable HDMI entre el terminal HDMI IN I (DVI) o 2 del televisor y el terminal HDMI del reproductor de DVD/Blu-ray o
receptor por cable/sat_lite (decodificador).

Reproductor de DVD/Blu-ray o
receptor por cable/sat_lite

Panel posterior del TV

_.Quees HDMI?
• HDMI, o interfaz multimedia de alta definici6n, es una interfaz que permite la transmisi6n de sefiales digitales de audio y de

video mediante un solo cable.

• La diferencia entre los dispositivos HDMI y DVI es que el HDMI es mas pequefio y tiene instalada la funci6n de codificaci6n
HDCP (protecci6n alta de la copia digital del ancho de banda).

Cada reproductor DVD o receptor por cable/satelite (decodificador) tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.

Puede que el televisor no proporcione salida de sonido y muestre imageries con colores an6malos si se han conectado
reproductores DVD/Blu-ray o receptores por cable/satelite que admiten versiones de HDMI anteriores a la versi6n 1.3. Si se
conecta un cable antiguo HDMI y no hay sonido, conecte el cable HDMI al terminal HDMI IN 1 (DVI) y los cables de audio a los
terminales DVI AUDIO IN de la parte posterior del televisor. Si ocurriera esto, p6ngase en contacto con la empresa que suministr6
el reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/satelite para confirmar la versi6n HDMI y solicite una actualizaci6n.
Los cables HDMI que no son 1.3 pueden causar un molesto parpadeo o que no se muestre la pantalla.

Conexi6n de un reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/
sat61ite (decodificador) a tray,s de DVl

Esta conexi6n s61ose puede realizar si hay un terminal de salida de DVI en el dispositivo externo.

1. Conecte un cable HDMI/DVI o un adaptador de DVI-HDMI entre el terminal HDMI IN I(DVI) del televisor y el terminal DVI del
reproductor de DVD / Blu-ray o receptor por cable/satelite (decodificador).

2. Conecte los cables de audio entre el terminal DVI AUDIO IN del televisor y del reproductor de DVD / Blu-ray o receptor por cable/
sat61ite(decodificador).

Reproductor de DVD/Blu-ray o receptor
pot cabte/sat_lite

Panel posterior del TV

_ Cablede audio (no suministrado)

_ Cable HDMI/DVI (no suministrado)

Cada reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/satelite (decodificador) tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.
Cuando conecte un reproductor de DVD o receptor de televisi6n por cable/sat61ite(decodificador), debe hacer coincidir los colores
del terminal de conexi6n y del cable.

Cuando se usa una conexi6n de cable HDMI/DVl, se debe conectar en el terminal HDMI IN I(DVl).



Conexi6n de un reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/
sat61ite (decodificador) a trav6s de los cables de componentes

Los terrninsles del psnel posterior del televisor fscilitan Is conexi6n de un reproductor de DVD/Blu-rsy o receptor por cable/
satelite (decodificador) sl TV.

1. Conecte los cables de los componentes entre los terminales COMPONENT IN [Y, PB,PR]del televisor y los terminales
COMPONENT [Y, PB,PR]del reproductor de DVDIBlu-Ray o receptor por cablelsatelite (decodificador).

2. Conecte los cables de audio entre los terminales COMPONENT IN [R-AUDIO-L] del televisor y los terminales AUDIO OUT del
reproductor de DVD/Blu-Ray o receptor por cable/sat_lite (decodificador).

Panel posterior del "IV

Reproductor de DVD/Blu-ray o
receptor pot cablelsat_lite

El video de componentes divide las sefiales de video en Y (Luminancia (brillo)), PB(azul) y PR(rojo) para mejorar la calidad del
video.

Cada reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cablelsat_lite (decodificador) tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.
Cuando conecte un reproductor de DVD/Blu-ray o receptor por cable/satelite (decodificador), debe hacer coincidir los colores del
terminal de conexi6n y del cable.

Cone×ibn a una videocamara

Los conectores del psnel Isteral y posterior del TV fscilitan Is cone×i6n a una videoe_msra,

tVledianteel cable HDMI

1. Conecte un cable HDMI entre el terminal HDMI IN I(DVI) o 2del televisor y el terminal HDMI de la videocamara.

Panel posterior del TV

F..----..-- ......................................

V,deoe mara

"4'-I _ i

|
_!_ ....._ !_........................................

[_ Cada videoc_mara tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.



Conexi6n de un aparato de video

Conexi6n de video

En estas instrucciones se asume que ya ha conectado el TV a una antena o a un sistema de TV por cable (de acuerdo con las
instrucciones de las paginas 9 y 10). Ignore el paso 1 si aOn no ha conectado una antena o un sistema de cable.

1. Desenchufe el cable o la antena de la parte posterior del TV.

2. Enchufe el cable o la antena en el terminal ANT IN de la parte posterior de] aparato de video.

3. Conecte un cable de antena entre el terminal ANT OUT del aparato de video y el terminal ANT IN del televisor.

4. Conecte un cable de video entre el terminal AV IN [Y/VIDEO] del televisor y el terminal VIDEO OUT del aparato de video.

6. Conecte cables de audio entre los terminales AV IN [R-AUDIO-L] del televisor y los terminales AUDIO OUT del aparato de video

Panel posterior del TV

Panel posterior det video

Cable de antena (no suministrado)

_ Cable de audio (no suministrado)

_ Cable de video (no suministrado}

Si tiene un video "mono" (sin est6reo), use un conector Y (no suministrado) para conectar los terminales de entrada de audio
derecho e izquierdo de] TV. Tambien se puede conectar el cable al terminal "R".
Si el video es est_reo, tendra que conectar dos cables.

Cada aparato de video tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.
Cuando conecte un aparato de video, debe hacer coincidir los colores de] terminal de conexi6n y del cable.

Cuando se conecta a AV IN, el color (verde) del terminal AV IN [Y/VIDEO] no coincide con el color (amarillo) del cable de video.



Conexi6n de un sistema de audio digital

Los terminales dei panel posterior del televisor facilitan ia conexion de un sistema de audio digital (Home Cinema/Receptor) al
televisor.

1. Conecte un cable 6ptico entre los terminales DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) y los terrninales de entrada de audio digital
(OPTICAL) del sistema de audio digital.

Cuando un sistema de audio digital se conecta al terminal DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL): Reduzca el volumen del TV y ajuste el
volumen con el control del sistema.

Panel posterior del TV

Sistema de audio digital

J

El audio de 5.1 canales es posible cuando el televisor esta conectado a un dispositivo externo que admita 5.1 canales.
Cada sistema de audio digital tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.

Cuando el receptor (sistema Home Cinema) esta activado, se puede oir la salida de sonido desde el terminal 6ptico del televisor.
Cuando se ve la televisi6n a traves de un DTV (a_reo), el televisor envia el sonido de 5.1 canales al receptor del sistema Home
Cinema. Cuando la fuente es un componente digital, como un DVD, y esta conectada al televisor a traves de HDMI, s61ose oye el
sonido de 2 canales de] receptor del sistema Home Cinema.
Si desea oir audio de 5.1 canales, conecte el terminal DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) del reproductor de DVD/Blu-ray o del
decodificador por cable/satelite directamente a un amplificador o un sistema de Home Cinema, no al televisor.

Conexibn a un PC

Usodel cableHDMI/DVI

1. Conecte un cable HDMI/DVI entre el terminal HDMI IN 1(DVl) del televisor y el terminal de salida PC del ordenador.

2. Conecte un cable est_reo miniclavija de 3,5 mm entre et terminal DVl AUDIO IN del televisor y el terminal de salida de audio de ta
tarjeta de sonido del ordenador.

Panel posterior del TV

PC

_ Conector estereo de 3,5 mm para el cable (no suministrado)

_ Cable HDMI/DVI (no suministrado)

Cada ordenador tiene una configuraci6n diferente del panel posterior.
Cuando conecte un ordenador, debe hacer coincidir los colores del terminal de conexi6n y del cable.
Cuando se usa una conexi6n de cable HDMI/DVl, se debe conectar en el terminal HDMI IN I(DVl).



i Funcionamiento i

Encendido y apagado del televisor

Pulse el bot6n POWER dei mando a distancia. Tambi_n puede usar el botch POWER dei
televisor,

El televisor puede tardar unos segundos en encenderse.

Cambio de canales

Utilizacibn de los botches de canal

Pulse los botones CH i^ ] o CH _ para cambiar de canal.

@ Cuando se pulsan los botones CH _] o CH v:, el televisor cambia los canales
secuencialmente. Vera todos los canales que ha memorizado el TV. (Debe haber
un minimo de tres canales memorizados.) No vera los canales borrados o no
memorizados. Consulte la pagina 19 para la memorizaci6n de los canales.

Utilizaci6n de los botches nurrt_ricos

Utilice los botches num_ricos para ir directamente a un canal. Por ejemplo, para
seleccionar el canal "27", pulse "2" y "7".

@ Para cambiar rapidamente de canal, pulse los botones numericos y despues el bot6n
ENTERS.

Uso del bot6n" -]"

El bot6n "_-J" se utiliza para seleccionar emisoras que emitan con serial digital.

1. Por ejemplo, para seleccionar el canal "7-1", pulse "7", "- ;", "1".

@ HD indica que el televisor esta recibiendo una serial digital de alta definici6n.
SD indica que el televisor esta recibiendo una serial digital de definici6n estandar.

@ Para cambiar rapidamente de canal, pulse los botones numericos y despues el bot6n
ENTERS.

Utilizaci6n del bOtCh PRE-CH para seleceionar el canal anterior
1. Pulseelbot6nPRE=CH.El televisorcambiaraal_ltimocanalvisualizado.

Para cambiar rapidamente de un canal a otro que no es correlativo, sintonice un canal
y utilice el bot6n num6rico para seleccionar el segundo canal. A continuaci6n, utilice el
bot6n PRE-CH para alternar rapidamente entre ambos.

......!
.........? 1[......

t-.z--J_ L_--J II i

.......... ......J

[.....ll-© .....i

Ajuste dei volumen

Utilizaci6n de los botches de vclurnen

1. PulselosbotonesVOL [+;; o VOL parasubiro bajarelvolumen.

Uso del bot6n A MUTE

Puede interrumpir el sonido en cualquier momento pulsando el bot6n AIVIUTE.

1. Pulse el bot6n _MUTE y se desconectara el sonido.
se mostrara en la pantalla.

2. Para recuperar el sonido, vuelva a pulsar el bot6n AIVIUTE o pulse los botones
VOL[+ oVOL _.



Use del bot6n TOOLS

Se puede usar ei bot6n TOOLS para seteccionar r_pida y facilmente las funciones que
se usan con m_s frecuencia. Ei menu Herramientas cambia seg_n el mode de entrada
externo que se esta viendo.

1. Pulse el bot6n TOOLS. Aparece el menu HerramJentas.

2. Pulse los 10otonesA/T para seleccionar un men_ y, a continuaci6n,pulse el 10ot6nENTERs.

3. Pulse los botones A/T/4/_,,/ENTER _*' para ver, cambiar o usar las opciones
se]eccionadas.
Para ver una descripci6n mas detallada de cada funci6n, consulte la pagina
correspondiente.

" Anadir a favorites (o Borrar de fayodtos), p_,gina 20
, Cambiar a Cable (e a Aire), pagina 19

Visualizaci6n de la pantalla

La pantaHa identifica el canal actual y el estado de algunos ajustes de audio=video.

1. Pulse el bot6n mNFOdel mando a distancia. El televisor mostrar& el canal, el tipo de sonido
y el estado de ciertos ajustes de imagen y sonido.

@ Pulse el bot6n INFO otra vez o espere unos 10 segundos y desaparecera
automaticamente.



Visualizaci6n de los men s

Antes de utilizar el televisor, siga los pasos que se expliean a continuaeion para aprender a despiazarse por el menu a fin de
seleccionar y ajustar ias diferentes funeiones.

1. Pulse el bot6n MENU.
El ment_principal se muestra en la pantalla. En el lado izquierdo hay los siguientes iconos: Imagen, 8onido, Canal,
Configuraeion, Entrada, 8oporte tecnico.

2. Pulse los botones A o T para seleccionar uno de los iconos.
Pulse los botones _ o m,.para acceder al ment_secundario de los iconos.

3. Pulse los botones A o V' para desplazarse por las opciones del men&
Pulse el bot6n ENTER_ para acceder a los elementos del men&

4. Pulse los botones A/T/_/_- para cambiar los elementos seleccionados.
Pulse el bot6n RETURN para volver al ment_anterior.

6. Pulse el bot6n EXIT para salir del men&

Uso de los botones del mando a distancia

.......................................................i " A/T/4/_,/ Mover el cursor, selecctonar una o,_cton.
RETURN Volver al menOanterior. Seleccionar la opci6n marcada.

Ejemplo: Configuraci6n del brillo del televisor en el men_ de irnagen

_ Ajuste del brillo a 80

1. Pulse el bot6n MENU para ver el men&

2. Pulse el bot6n ENTER_ para seleccionar Imagen.

3. Pulse los botones ,& o V para seleccionar Brillo.

4. Pulse el bot6n ENTERS.

6. Pulse los botones 4 o _- hasta que el brillo cambie a 80.

6. Pulse el bot6n ENTERS.
Pulse el bot6n EXiT para salir del men&



Funci6n Plug & Play

Cuandoel televisorse enciendeper prirneravez, losvaleresse iniciancorrelativarnentede forrnaautorn_tica.

El salvapantallasseactivasiduranternasde 1 minuteno hayningunaentradadesdeel tedadodel rnandoa distanciamientrasPlug& Playestaell
ejecuci6n.
El salvapantallasseactivasiduranternasde 15 minutesno sedetectaningunasel_alde funcionarniento.

1, Pulseel bot6nPOWERdet rnandoa distancia.
Apareceet mensajeMenuLanguage,Stere Berne,Channels and Timewill beset,

2. Pulseel bot6nENTER_ y apareceraautomaticamenteel men6Select Languageef theO$D.
Pulseel bot6nENTERS.
Pulselos botchesA o T paraseleccionarel idiornay,a continuaci6n,pulseel bot6nENTERS.
Se rnuestraelmensajeDefineel idiernadel men,'...

3. Pulselos botones_ o _ para seleccionarDernecernercieo Use derniciliariey, a continuaci6n,
pulseel bot6nENTER_.
Es recomendableconfigurarel televisoren el modeUse derniciliarie paraobtenerlamejor
irnagenen un entornodornestico.

El rnodoBernecernercie s61oes necesarioen los entornoscornerciales.
Siaccidentalrnentese configurala unidaden el rnodoBernecernercio y sedesea volvera
Usederniciliarie (normal):Pulseel bot6ndelvolumendeltelevisor.Cuandosemuestrata
OSDdelvolurnen,rnantengapulsadoelbot6nMENUdeltelevisordurante5 segundos.

4. Se rnuestraelrnensaje Seleccienefuente de antenaparaguardar.
Pulselos botchesA o T para rnernorizarlos canalesde conexi6nseleccionada.Pulseetbot6n
ENTER_ para seleccionarIniciar.
. Aire: Serialde antenaaerea.
. Cable:Serialde antenade cable.

. Auto: Sefialesde antenaaereay percable.
Enel rnodoCablepuedeseleccionarelorigende serialcorrectoentreSTD, HRCe IRCcon
los botchesA, T, 4 o I_; a continuaci6n,pulseel bot6nENTERS. Si tienecabledigital,
seleccionelafuentede Iaserial delsistemade cableparaanal6gicay paradigital.P6ngase
en contactoconsu proveedordecable paraaveriguarettipode sisternade cableexistenteen
suzona.

6. ElTV empezaraa memorizartodos toscanalesdisponibles.

ParadetenerlabQsquedaantesde quefinalice,pulseel bot6nENTER_ conBotcher
seleccionado.

Unavez guardadosredestoscanalesdisponibles,se inicia laelirninaci6nde los canales
codificados.Vuelvea mostrarseel menQde programaci6nautomatica.
Pulseel bot6nENTER_ cuandose completela rnernorizaci6nde canales.

6, ApareceautornaticarnenteelrnensajeConfigure el rnede de Relej.Pulseel bot6nENTER_.
Pulselos botonesA o T para seleccionarAuto y, a continuaci6n,pulseel bot6nENTERS. Se muestrael mensajeCenfigurarla hera de verane.
Si seleccionaManual,se rnuestraCenfigurar fecha y hera actuales. Paraobtenerinforrnaci6ndetalladasobreManual, consultela pagina30.

7, Pulselos botonesA o T para seleccionarApagade, Encendideo Auto y,a continuaci6n,pulseel bot6nENTERS.
Apareceautornaticarnenteta irnagenpara seleccionarla zonahorariadondeustedvive.

8. Pulselos botchesA o T para seleccionarla zonahorariay,a continuaci6n,pulseel bot6nENTER_.
Si ha recibidounaserialdigital,seajustaralahera autornaticarnente.Encase negative,consultela pagina30 paraajustaret reloj.

9, Se rnuestraunabreveinstrucd6nsobreHewto get the best performancefrern your new HDTV.
Pulseel bot6nENTERS.

Puedeaccedera la Guiade cenexionHDenel rnenQSeperte tecnice.

10. Pulseel bot6nENTERS. Aparecerael rnensajeDisfrute de su TV.
Cuandoterrnine,pulseet bot6nENTER_.

Si deseareiniciaresta funci6n...

1, Pulseel bot6nMENUpara verel men& Pulselosbotches A o T paraseleccionarConfiguration
y,a continuaci6n,pulseel bot6nENTERS.

2. Pulsede nuevoel bot6nENTER_ para seleccionarPlug& Play.Paraobtenerrnasinforrnaci6n
sobrelas opcionesde configuraci6n,vuelvaa pulsarel bot6nENTER_.

Lafunci6nPlug & Playestadisponibles6toen et rnodoTV.



I Control de los canales

AImacenamiento de canales

Antena _ Aire/Oable
Antes de empezar a memorizar los canales disponibles, debe indicar el tipo de origen de
la serial conectada al TV (es decir, antena o sistema de cable).

Pulse el botdn TOOLS para mostrar et menQHerramientasl ......
Tambien puede cambiar de antena seleccionando Herramientas
Cambiar a Cable (o Aire)

Prog.Auto
• Aire: SeSal de antena Aire.
• Cable: Serial de antena de Cable.

• Auto: Se_ales de antena Aire y por Cable.
STD, HRC y IRO identifican los distintos tipos de sistemas de TV por cable.
P6ngase en contacto con su proveedor de cable para averiguar el tipo de sistema de cable existente en su zona.
En este momento ya se ha seleccionado el origen de la serial.
Una vez guardados todos los canales disponibles, se inicia la eliminaci6n de los canales codificados.
Vuelve a mostrarse el menQde programaci6n automatica.
Si desea detener la programaci6n automatica, pulse el bot6n ENTERS.
Aparece el mensaje _,Detener programacion autom_tica?. Seleccione 8i con los botches _ o _. y, a continuaci6n, pulse el
bot6n ENTERS.

Supresi6n de los canalesencriptados(Digitales)
La funci6n Borrar canal encriptado se usa para filtrar los canales codificados despu_s
de ejecutar la funci6n Prog. Auto.
Puede tardar de 20 a 30 minutos.

@ Para detener la bt_squedade canales codificados: Pulse el bot6n ENTER_ para
seleccionar Detener.
Pulse el bot6n _ para seleccionar 8i, y, a continuaci6n, pulse el bot6n ENTERS.

@ Esta funci6n s61oesta disponible en el modo Cable.

Sintoniafina (Anal6gicos)
Utilice la sintonia fina para ajustar rnanualmente un canal concreto para que la recepci6n
sea 6ptima.

Si no almacena en la memoria el canal que ha ajustado con la sintonia fin& los
ajustes no se guardan.
El simbolo .....aparecera junto al nombre de los canales cuya sintonizaci6n se haya
ajustado.
Para restablecer la sintonia fina, pulse el bot6n T para seleccionar Reiniciar; a continuaci6n pulse el bot6n ENTERS.

Gesti6n de los canales

Lista de canales
Con estemenOpuedeagregary borrarloscanaleso configurarloscomofavoritosyusar laguiadeprogramasde las emisoras
digitales.

• Todos los canales: Muestra todos los canales disponibles actualmente.
• CanaJes agregados: Muestra todos los canales ar_adidos.
• Favorites: Muestra todos los canales favoritos.

• Grabaci6n con temporizador: Muestra todos los programas actualmente
reservados.

Tambien puede pulsar el bot6n OH LIST del mando a distancia para mostrar las listas
de canales.

d_ Uso de los botches de colores en la lista de canales

• Verde (Zoom): Amplia o disminuye el nt_merodel canal.
• Amarillo (Seleccionar): Selecciona varias listas de canales.
• __TOOL$ (Herramientas): Muestra los men0s Agregar o Borrar, Agregar a Favoritos o Borrar de Favoritos, Visualizaci6n

con temporizador, Edici6n de hombre de canal, 8eleecionar todo, Deseleceionar todos, y Prog. Auto (Los menQs de
opciones pueden variar segOn cada situaci6n.)

@ Iconos de la pantalla de estado del canal

V Canal configurado como favorito. "i ",/ "iCanal seleccionado al pulsar el bot6n amarillo.
......................J.........................................................................................................................................._..................................................................................................................................................................................................................

Q Un programa reservado _3 Un programa que se esta emitiendo.

ContinUa...



Men_ de opciones de la lista de canales (en Todos los canales/Canales agregados/Favoritos)

Pulse el bot6n TOOLS para usar el men_ de opciones.

@ Los elementos del ment_de opciones pueden variar segt_n el estado del canal.

@ Agregar / Borrar
Puede suprimir o a_adir un canal para que se muestren los canales que desee.

@ Todos los canales borrados se mostraran en el menOTodos los canales.

@ Un canal de color gris quiere decir que se ha borrado.
@ El ment_Agregar s61oaparece con los canales borrados.

@ Tambien puede borrar un canal en los monthsCanales agregados o Favorites de la
misma manera.

@ Agregar a Faveritos/Borrar de Favorites
Puede configurar come favorites los canales que vea con mas frecuencia.

Pulse el b 6n TOOLS paiam0st[ar_! men_ HerramientaSl
Tambi_n puede configu[a r !os canales favorites seleccionand0 HerrarnientaS
_ Agregar a Favorites (o Borrar de Favorites)

@

@ Se mostrara el simbolo "v" y el canal se configurara come favorite.
@ Todos los canales seleccionados se mostraran en el ment_Favorites.

Si desea seleccionar los canales favorites que ha configurado, pulse el bot6n FAV.OH
en el mando a distancia.

Visual. temper
Si reserva un programa que desea ver, el canal se cambia automaticamente al canal
reservado en la lista de canales aunque este viendo otro canal.
Para reservar un canal primero debe configurar la hera actual.

@ $61ose pueden reservar los canales memorizados.

@ Puede ajustar el canal, el dia, el mes, el argo,la hera y el minute directamente
pulsando los botones num@icos del mando a distancia.

@ La reserva de un programa se muestra en el men_ Grabaei6n con temporizador.
@ Guia de programas dJgitales y reserva de visualizaci6n: Si se ha seleccionado un

canal digital y se pulsa el bot6n _- aparece la guia de programas del canal.
Se puede reservar un programa mediante el procedimiento descrito anteriormente.

_ Edition de hombre de canal (Anal6gicos)

Los canales se pueden etiquetar con el prop6sito de que al seleccionar _stos se pueda ver su hombre.

@ Los nombres de los canales digitales se asignan automaticamente y no se pueden etiquetar.

@ 8eJeecionar redo/DeseleccJonar redes

• Seleceionar rode: Puede seleccionar todos los canales de la list&

• Deseleceionar redes: Puede desmarcar todos los canales seleccionados de la lista de canales.

@ Puede aplicar la funci6n de agregar/borrar, agregar a favoritos/borrar de favorites a varies canales al mismo tiempo. Seleccione
los canales que desee y pulse el bot6n amarillo para configurar los canales seleccionados al mismo tiempo.

@ La marca _/ aparece a la izquierda de los canales seleccionados.
@ $61ose puede seleccionar Deseleecionar todos si hay canales seleccionados.

.3 Men_ de opciones de la listade canales (on Grabacibn con temporizador)

Se puedever,cambiaro borrarunareserva.
@ Pulseelbot6nTOOLSparausarel menQdeopciones.

_ CambJar informacJ6n

Selecci6nelo para cambiar la reserva de visualizaci6n.

_ Cancelar pregramacJones
Selecci6nelo para cancelar la reserva de visualizaci6n.

_ Information

Selecci6nelo para ver una reserva de visualizaci6n. (Tambi_n puede cambJar la informaci6n de la reserva.)

_ 8eleccienar tode/DeseleccJonar redes

Puede seleccionar (o deseleccionar) todos los canales de la lista.



l Control de la imagen

Cambio del tamafio de la imagen

IVlodo

@

@

@

@

Puede seleccionar el tipo de imagen que mejor cumpla sus requisitos de visualizaci6n.

• Dinamico: Selecciona una imagen de alta definici6n para entornos muy
iluminados.

• Normal: Selecciona la mejor visualizaci6n de la imagen para entornos normales.
Esta configuraci6n es lamas conveniente en la mayoria de situaciones.

• Cine: Selecciona una visualizaci6n de imagen confortable en entornos oscuros.

Pulse el bot6n TOOL8 para Usa[e! menOHerramientas
Tambi#n Puede configurar el modo de la imagen seleccionando
Herramientas-÷ Imagen Mode.

Luzde la ¢eldalContrastelBrillolDefinici6nlOolorlTinte(V/R)
El televisor tiene varias opciones de configuraci6n que permiten controlar la calidad de la
imagen.

Luz de la celda: Ajusta el brillo de los pixeles. 10 es la configuraci6n mas brillante.

Contraste: Ajusta el nivel de contraste.
Brillo: Ajusta el nivel de brillo.
Definition: Ajusta el nivel de nitidez.

Color: Ajusta la saturaci6n del color de la imagen mediante la barra de la pantalla.
Tinte (V/R): Cuanto mas cerca de Rojo 100, mas saturado esta el color rojo.

@ Cuando se cambian Luz de la celda, Contraste, Brillo, Definici6n, Color o Tinte
(V/R), la presentaci6n en la pantalla OSD se ajusta consecuentemente.

@ La configuraci6n de cada dispositivo externo conectado a la entrada del televisor se
puede ajustar y guardar.

@ La energia consumida durante el uso se puede reducir significativamente si se disminuye el nivel del brillo.

Configuraci6navanzada
Se puede ajustar detalladamente la configuraci6n de la pantalla, incluidos el color y el
contraste.

Configuracion avanzada esta disponible en los modos Normal o Cine.

Tono del negro
Se puede seleccionar el nivel de negro en la pantalla para ajustar la profundidad de _sta.

• Apagado: Desactiva la funci6n de ajuste del negro.

• Oseuro: Establece la profundidad del color negro en un nivel oscuro.
• M_s oscuro: Establece la profundidad del color negro en un nivel mas oscuro.

• El m_s oscuro: Establece la profundidad del color negro en el nivel mas oscuro.

Contraste Dinam.

Se puede ajustar el contraste de la pantalla para conseguir un contraste 6ptimo.

• Apagado: Desactiva la funci6n de contraste dinamico.

• Bajo: Establece el contraste dinamico en un nivel bajo.
• Medic: Establece el contraste dinamico en un nivel medic.

• Alto: Establece el contraste dinamico en un nivel alto.

Gamma

Se puede ajustar la intensidad de los colores primarios (rojo, verde y azul).

Espacio de co_or
El espacio de color es una matriz de color compuesta por los colores rojo, verde y azul. Seleccione su gama favorita de color y
disfrute de unos colores autenticamente naturales.

• Nativo: Configura una gama de color mas amplia que la de la fuente del video de entrada.
• Auto: Configura automaticamente la gama de color de acuerdo con la fuente del video de entrada.

1

ContinDa. . .



@

@

@

@

@

Balance de blanco

Se puede ajustar la temperatura del color para conseguir colores mas naturales.

Bal, Rojo: Ajusta la intensidad del rojo en un nivel bajo.
Bat, Verde: Ajusta la intensidad del verde en un nivel bajo.

Bal, Azut: Ajusta la intensidad del azul en un nivel bajo.
Gan. Rojo: Ajusta la intensidad del rojo en un nivel alto.
Gan. Verde: Ajusta la intensidad del verde en un nivel alto.
Gan. Azul: Ajusta la intensidad del azul en un nivel alto.
Reiniciar: Restablece el balance de blancos predeterminado.
El cambio del valor de ajuste actualizara la pantalla ajustada.

Tone Piel

Permite acentuar el tono rosa en las imagenes.

El cambio del valor de ajuste actualizara la pantalla ajustada.

Mejora de perfiles -_ Apagado/Encendido
Permite acentuar los bordes de los objetos en las imagenes.

Opciones de irnagen

Tone CoJor -+ FriolNormallTibiollTibio2

Puede seleccionar el tono de color que le resulte mas c6modo para la vista.

@ Tibiol o Tibio2 s61oestan disponibles cuando el modo de imagenes Cine.
@ La configuraci6n de cada dispositivo externo conectado a la entrada del televisor se

puede ajustar y guardar.

Tarna_o

Es posible que alguna vez desee cambiar el tama_o de la imagen en la pantalla. El
televisor se suministra con seis opciones de tamar_o de la pantalla, cada una dise_ada
para que funcione Io mejor posible con tipos especificos de entrada de video. Es posible
que el receptor de sat_lite tenga tambien su propia gama de tamar_osde pantalla. Sin
embargo, en general, debe ver el televisor en el modo 16:9 tanto como sea posible.

16:9: Configura la imagen en una relaci6n de aspecto 16:9.
Zoom1: Alarga verticalmente la relaci6n de aspecto 16:9.
Zoom2: Alarga verticalmente una imagen ampliada con la funci6n Zoom1.
Ajuste ancho: Alarga horizontal y verticalmente una imagen para mostrarla mejor.
4:3: Configura la imagen en una relaci6n de aspecto 4:3.
Ajuste pantalla: Muestra la serial HD nativa completa que no se puede ver en un

televisor normal.

O bien, puede pulsar repetidamente el bot6n RSIZE del mando a distancia para
cambiar el tamaifio de la imagen.

16:9 Zoom1

_Aiusteaneho 4:3
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La configuraci6n de cada dispositivo externo conectado a la entrada del televisor se puede ajustar y guardar.
Despu_s de seleccionar Zoom1, Zoom2 o Ajuste aneho
Pulse los botones _ o _. para seleccionar Posiei6n y, a continuaci6n, pulse el bot6n ENTERI3-'.
Pulse los botones A o V para desplazar la imagen hacia arriba o hacia abajo.
Reinieiar: Pulse los botones _ o _. para seleccionar Reinieiar y, a continuaci6n, pulse el bot6n ENTER _-'. El televisor recupera la
relaci6n 16:9.
Despu_s de seleccionar Ajuste a pantalla en los modes HDMI (1080i/1080p) o Componente (1080i/I080p), quizas deba centrar la
imagen: Pulse los botones 4 o _,-para seleccionar Posiei6n y, a continuaci6n, pulse el bot6n ENTER I--;*'.
Pulse los botones A, T, _ o _ para mover la imagen.
Reinieiar: Pulse los botones _ o _- para seleccionar Reinieiar y, a continuaci6n, pulse el bot6n ENTER I--;*'.El televisor recupera la
relaci6n 16:9.

HD (alta definici6n): 16:9- 1080i/1080p (1920x1080), 720p (1280x720)

Se puede ajustar y almacenar la configuraci6n de cada dispositivo que este conectado a una entrada del televisor.

ATV,Video, Componente (480i, 480p), HDMI (480p) 16:9, Zoom1, Zoom2, 4:3

Componente (720p) 16:9, Ajuste aneho, 4:3

DTV(1080i), Componente (1080i, 1080p), HDMI (720p, 108% 1080P) 16:9, 4:3, Ajuste aneho, Ajuste pantatla

Digital NR
Si la seSal de emisi6n que recibe el TV es d_bil, puede activarse la funci6n Digital NR
(Reducci6n digital del ruido) para reducir la estatica y las imagenes superpuestas que pueden
aparecer en la pantalla.

• Apagado: Desactiva la funci6n de reducci6n de ruido digital.
• Bajo: Configura la reducci6n de ruido digital en el nivel bajo.
• Mealie: Configura la reducci6n de ruido digital en el nivel medio.
• Alto: Configura la reducci6n de ruido digital en el nivel alto.
• Auto: Configura la reducci6n de ruido digital en Automatico.

N,neg HDMI
Se puede seleccionar directamente el nivel de negro en la pantalla para ajustar la profundidad
de esta.

• Normat: La pantalla se ve mas brillante.
• Bajo: La pantalla se ve mas oscura.

Esta funci6n s61oest_ activa cuando un dispositivo extemo est_ conectado al televisor
a traves de HDMI. La funci6n N.neg HDMI puede que no sea compatible con todos los
dispositivos externos.

Mode pelicula
El televisor se puede configurar para que perciba y procese automaticamente las sefiales de
pelicula de todas las fuentes y ajuste la mejor calidad de imagen.

• Apagado: Aplicado procesamiento basico de imagenes de video y no detecci6n
automatica para programas de peliculas.

• Auto: Ajusta automaticamente para obtener la mejor calidad de imagen entre programas de peliculas y video.
Mode pelicula es compatible con TV, Video, Componente (480i/1080i) y HDMI (1080i).

ContinDa. . .



@ ProteccJ6n de pantaila
Configura las opciones de Protecci6n de pantalla para evitar y reducir el quemado de pixeles.
Cuando una imagen permanece en una posici6n por mucho tiempo, puede ocasionar un quemado permanente en la pantalla.

Prevencion dei desgaste de la pantalla

Esta pantalla est& equipada con tecnologia de prevenci6n para reducir la posibilidad de que se queme. Esta
tecnologia permite definir el movimiento de la imagen arriba o abajo (IJneavertical) y de lado a lado (punto horizontal).
El ajuste del tiempo permite programar intervalos temporales entre los movimientos de la imagen en minutos.

• Cambio de pi×el: Con esta funci6n podra mover pJxeles de forma detallada en el PDR en sentido horizontal o vertical, para
evitar restos de imageries en la pantalla.

@ Condici6n 6ptima para cambio de pJxel:

Horizontal 0_-4 2

Tiernpo (rnin) 1~4 min. 2 rain.

• Lateral gris: Cuando se ve la televisi6n con una relaci6n de pantalla de 4:3, _sta se puede proteger de un posible dafio si se
ajusta el balance de blanco en ambos extremos, el izquierdo y el derecho. Para prevenir que la pantalla se queme, seleccione
Oscuro o Claro.

- Oscuro: Cuando se establece una relaci6n de pantalla de 4:3, con esta opci6n se oscurecen ambos extremos, el izquierdo y
el derecho.

- Claro: Cuando se establece una relaci6n de pantalla de 4:3, con esta opci6n se aclaran ambos extremos, el izquierdo y el
derecho.

Reduccion de los efectos de una pantalla quemada

Si la pantalla se ha quemado, puede seleccionar desplazamiento o lateral gris para que le ayude a retirar los elementos quemados.

Desptazamiento: Esta funci6n suprime los restos de imagenes en la pantalla moviendo todos los pJxelesdel PDP de acuerdo
con un patr6n. Utilice esta funci6n si hay restos de imageries o simbolos en la pantalla, especialmente
despues de haber mostrado una imagen fija en la pantalla durante un largo tiempo.

@ La funci6n de supresi6n de restos de imageries debe aplicarse durante largo tiempo (aproximadamente I hora) para que
sea efectiva. Si los restos de imageries no desaparecen despues de ejecutar la funci6n, repita el proceso.

@ Pulse cualquier tecla del mando a distancia para cancelar esta funci6n.

[] Reinicio de la irnagen-_ Reinic. rnodoirnagen/Oancelar
Restablece todos los ajustes predeterminados.

@ Seleccione un modo de imagen que desee restaurar. La restauraci6n se realiza en
cada modo de imagen.



l Control del sonido

Cambio de la configuraci6n dei sonido

[] Modo

Puede seleccionar el modo de sonido que mejor se ajuste al programa que esta viendo.

• Normal: Este modo de sonido es de aplicaci6n general.

• M_3sica:El modo MOsicapermite oir mOsicacomo si se estuviera en una sala de
conciertos.

• Cirte: El modo Cine proporciona un sonido completo de pelicula en directo como si
se estuviera en una sala de cine.

• Voz clara: Realza las voces respecto de los sonidos. Seleccione este modo de
sonido para ver noticiarios, telenovelas o documentales.

• Favorito: Puede personalizar los ajustes de sonido para que se ajusten a sus
preferencias personales.

Tambi6n se puede c0nfigurar el modo de sonide seleccionando
Herramiefltas-_ 8oflido Modo_

[]

[]

Ecualizador

Es posible ajustar los parametros del sonido seg_n las preferencias personales.

• Modo: Selecciona el modo de sonido entre los valores predefinidos.
• Balance liB: Ajusta el balance entre los altavoces izquierdo y derecho.

• 100Hz, 300Hz, lkHz, 3kHz, 10kHz (Ajuste de] ancho de banda): Ajusta el nivel de las
diferentes frecuencias de ancho de banda.

• Reiniciar: Restablece todos los ajustes predeterminados de] ecualizador.

Trusurround8R8 HD_ Apagado/Encendido
SRS TruSurround HD permite disfrutar de los efectos de sonido surround de 5.1 canales en los dos altavoces del televisor.

Esta funci6n proporciona no s61ounos bajos profundos mas ricos sino que tambien mejora la resoluci6n de las frecuencias altas.

$R$(®) TruSurround HD, SRS y el simbolo son marcas registradas de SRS Labs, Inc.
La tecnologia TruSurround HD esta incorporada bajo licencia de SRS Labs, Inc.

J

[] Idioma preferido(Digitales)
El sistema de emisi6n de TV digital permite transmitir simultaneamente muchas pistas de audio (por ejemplo, traducciones
simultaneas del programa en otros idiomas).

$61ose puede seleccionar uno de los idiomas que ofrece la emisora.
Puede seleccionar un idioma que no sea el Idioma preferido pulsando el bot6n MT$ del mando a distancia.

[] 8onido Multi-track(Anal6gicos)

[]

o

• Estereo: Elija para canales que emiten en estereo.

• SAP: Elija esta opci6n para escuchar el programa de audio independiente,
que normalmente es una traducci6n de otro idioma.

En funci6n del programa concreto emitido, puede escuchar en modo Mono, Est6reo
o SAP,

Pulse varias veces el bot6n MT8 del mando a distancia para seleccionar Mono,
Estereo o SAP.

Mono: Elija para canales que emiten en monoaural o si tiene dificultades con la recepci6n de set,ales estereo.

U°°°°/I
VoI.Auto_ Apagado/Enoendido
Cada emisora tiene sus propias condiciones de sei_aly resulta inc6modo ajustar el volumen cada vez que se cambia de canal.
Esta funci6n permite ajustar automaticamente el volumen de un canal disminuyendo la salida de sonido cuando la sepal de
modulaci6n es alta o aumentando la salida de sonido cuando la serial de modulaci6n es baja.
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[] Seleccionar altavoz

Cuando se ve el televisor conectado a un sisterna Home Cinema, se debe apagar el
altavoz del televisor para que la salida de audio del televisor utilice los altavoces del
Home Cinema (externos).

• Altavoz externo: Utiliza los altavoces externos (Home Cinema) para la salida de
sonido.

• Altavoz de TV: Utiliza los altavoces del TV para la salida de sonido.
Si se selecciona Altavoz externo en el menO8eleeeionar altavoz, se limita la
configuraci6n del sonido.
Los botones de volumen y _MUTE no funcionan si 8eleceionar altavoz esta
establecido en Altavoz externo.
Configure el volumen del sistema Home Cinema.

[]

Salida para altavoces Salida de sonido

Salida de sonido

Silencio

[31OLBY Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
.................................................Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

Reiniciodel sonido
Puede restaurar la oonfiguraoi6n del sonido con los valores predeterminados de fabrioa.

• Reinieiar rode: Todos los valores del sonido vuelven a la configuraci6n predeterminada.
• Reinie. mode sonido: Los valores actuales del sonido vuelven a la configuraci6n predeterminada.

• Cancelar: Seleccione las opciones de reinicio de sonido.

I Descripci6n de las funciones

Configuraci6n del men de configuraci6n

[] Idiorna
Se puede configurar el idioma de los rnent_s.

[]

@

ModoJuego --, Apagado/Encendido
Si se conecta a una consola de videojuegos corno PlayStationTM o Xbox TM, podra obtener
sensaciones mas realistas seleccionando el menOde juegos.

8i

o

o

el mode Juego esta encendido

El mode Imagen cambia automaticamente a Normal y no se puede cambiar.
El mode Sonido cambia automaticamente a Favorite y no se puede cambiar. Ajuste
el sonido con el ecualizador.

• La funci6n Reinieiar se activa en el ment_Sonido. La funci6n Reiniciar inicializa la configuraci6n del Ecualizador con los
parametros de fabrica.

@ Mode Juego no esta disponible en el mode normal de TV o Mode Juego esta establecido come Apagado,

@ Si la calidad de la imagenes deficiente cuando un dispositivo externo esta conectado al televisor, compruebe si la opci6n Mode
Juego esta establecida come Encendido.

@ Cuando se muestra el ment3de TV en el Mode Juego, la pantalla tiembla ligeramente.

@ La marca (#4) que aparece en la pantalla indica que la opci6n Mode Juego esta activa con la fuente seleccionada.
@ Esta funci6n s61oadmite la funci6n de juegos.
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@

@

@

@

V-Chip
La opci6n V-Chip bloquea automaticamente los programas que no se consideran apropiados para los menores. El usuario debe
introducir primero un c6digo PIN (nOmerode identificaci6n personal) para configurar o cambiar las restricciones de V-Chip.

La funci6n V-Chip no esta disponible en los modos HDMI o Componente.
El c6digo PIN predeterminado para un televisor nuevo es '0-0-0-0'.
Si olvida el PiN, pulse los botones del mando a distancia en la siguiente secuencia
para reiniciar el c6digo a '0-0-0-0': Apagar _ _ MUTE _ 8 _ 2 -_ 4 _ Encender.
Perm. todo: Se pulsa para desbloquear todos los programas de televisi6n. / Bloq. todo: Se pulsa para bloquear todos los
programas de televisi6n.

Bloqueo V-Chip _ Apagado/Encendido
Desactiva la funci6n V-Chip.

Guias pater. TV
En primer lugar, configure un nOmerode identificaci6n personal (PIN) y active la funci6n
V-Chip.
Las limitaciones pueden configurarse de dos formas: Las guias de TV o la clasificaci6n
MPAA.

• Categorias basicas

- TV-Y: Ni_os pequei_os/TV-YT: Ni_os de mas de 7 a_os/TV-G: Todos los pOblicos/
TV-PG: Supervisi6n paterna/TVo14: Mayores de 14 a_os/TV-MA: Audiencia adulta

• Subclasificaciones

- All (Todos): Bloquea todas las clasificaciones de TV. / FV:Violencia y fantasiaN:
Violencia/8: Contenido sexual
/L: Lenguaje grosero/D: Dialogo de contenido sexual

La funci6n V-Chip bloqueara automaticamente cualquier categoria que sea mas restrictiva.
Por ejemplo, si bloquea la categoda TV-Y, automaticamente se bloqueara TV-Y7. De forma similar, si bloquea la categoria
TV-G, todas las categorias del grupo adultos j6venes se bloquearan (TV-G, TV-PG, TV-14-14 y V-MA). Las subclasificaciones
(D, L, 8, V) funcionan de manera similar.

Clas. MPAA
El sistema de clasificaci6n MPAA utiliza el sistema de la Motion Picture Association of
America (Asociaci6n americana de cinematografia) y se aplica principalmente en las
peliculas. Cuando el bloqueo V-Chip esta activado, el televisor bloquea automaticamente
cualquier programa que tenga una determinada clasificaci6n (ya sea segOn la
clasificaci6n MPAA
o segOn la guia de programas de TV).

G: Todos los pt_blicos(sin restricciones).
PG: Se sugiere la compaSia de un adulto.
PG-13: Menores acompaifiados de un adulto.
R: Restringido. Menores de 17 acompaSados por un adulto.
NC-17: Prohibido a menores de 17 aSos.
X: $61oadultos.
NR: Sin clasificar.

@ Con una determinada categoria seleccionada, pulse el bot6n ENTERS*' para activarla.
Aparecer& el simbolo "_". Pulse el bot6n ENTERS*' para bloquear o desbloquear la categoria.

@ El V-Chip bloqueara autom&ticamente cualquier categoria que sea mas restrictiva.
Por ejemplo, si bloquea la categoria PG-13, tambi_n se bloquearan automaticamente R, N0-17 y X.

Ingl6s Canadiense
Puede bloquear los programas de TV seg_n la clasificaci6n Ingles Canadiense.

C: Programaci6n para ni_os menores de 8 ar_os.
C8+: Programaci6n generalmente considerada aceptable para ni_os mayores de 8 a_os sin acompa_amiento de adultos.
G: Programaci6n general, ideal para todas las audiencias.
PG: Supervisi6n paterna.
14+: La programaci6n contiene temas y contenidos que puede que no sean adecuados para menores de 14 a_os.
18+: Programaci6n para adultos.
El V-Chip bloqueara automaticamente cualquier categoda que sea mas restrictiva.
Por ejemplo, si bloquea la categoria G, automaticamente tambi_n se bloqueara PG, 14+ y 18+.
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Frances Canadiense

Puede bloquear los programas de TV segOnla clasificaci6n Franc_s Canadiense.
• G: General

• 8 arts+: Programaci6n generalmente considerada aceptable para nifios mayores de 8
afios sin acompafiamiento de adultos.

• 13 arts+: Es posible que la programaci6n no sea adecuada para nifios menores de 13
afios.

• 16 ans+: Es posible que la programaci6n no sea adecuada para nifios menores de 16
afios.

• 18 ans+: Programaci6n restringida para adultos.
El V-Chip bloqueara automaticamente cualquier categoria que sea mas restrictiva.
Por ejemplo, si bloquea la categoria 8 arts+, tambien se bloquearan
automaticamente 13 arts+, 16 ans+ y 18 ans+.

Clasifioaoi6n U.8. Desoargable
La informaci6n de la restricci6n paterna se puede usar mientras seven los canales DTV.

@ Si la informaci6n no se descarga desde la emisora, el menOClasificaei6n U.8.
Deseargable esta desactivado.

@ La informaci6n de la restricci6n de bloqueo se puede descargar automaticamente mientras
se yen los canales DTV. Esto puede tardar algunos segundos.

@ El ment_Clasifioaoion U.8. Descargable esta disponible despues de que la informaci6n
se haya descargado desde la emisora. Sin embargo, seg0n el tipo de informaci6n de la
emisora, el ment_podria no estar disponible para su uso.

@ Los niveles de restricci6n paterna difieren segOn la emisora. El hombre de menO
predeterminado y la Clasificaoion U.8. Desoargable cambian segOnla informaci6n
descargada.

@ Aunque configure la visualizaci6n en pantalla en su propio idioma, el ment_Clasifieaoion
U.8. Desoargable siempre Io vera en ingles.

@ La clasificaci6n bloqueara automaticamente cualquier categoria que sea mas restrictiva.
@ Los titulos de clasificaci6n (por ejemplo, nivel de humor, etc) y las clasificaciones de televisi6n

(por ejemplo, DH, rVlH,H, etc.) pueden variar de acuerdo con la emisora.

de clasificaci6n

El n0mero de la El nOmerode toda
informaci6n de la informaci6n de
clasificaci6n actual clasificaci6n

Carnbiar Codigo
Puede cambiar el c6digo de cuatro digitos para usar la funci6n V-Chip.

@ El c6digo PIN predeterminado para un televisor nuevo es '0-0-0-0'.
Si cambia el c6digo PIN completamente, se muestra el mensaje Codigo oambiado eorreotamente.

C6mo reinioiar el televisor ouando el V-Chip bloquea un canal (Escape de
emergenoia)

Si el TV se sintoniza en un canal restringido, V-Chip Io bloquear& La pantalla quedara en
blanco y aparecera el mensaje siguiente:
1. Escriba su c6digo PIN.

Para volver al modo de visualizaci6n normal, sintonice un canal diferente con los botches
CH V. En determinadas condiciones (on funci6n de la clasificaci6n de los programas
de TV locales), V-Chip puede bloquear todos los canales. En este caso, utilice la funci6n
V-Chip como "salida de emergencia":

@ Si olvida el PIN, pulse los botones del mando a distancia en la siguiente secuencia
para reiniciar el c6digo a '0-0-0-0': Apagar _ _IVIUTE _ 8 _ 2 _ 4 _ Encender.

Contin(Ja.. .



[]

@

@

[]

[]

Subtitulo(mensajesde texto en pantalla)

_ La funci6n de subtitulos no esta disponible en los modos Componente o HDMI. I/

La disponibilidad de los subtitulos depende del programa que se est_ emitiendo.
Pulse el bot6n CC del mando a distancia para seleccionar $ubtitulo (Eneendido) o
Subtitulo (Apagado).

Analogioos
La funci6n de subtitulos anal6gicos funciona tanto en el modo de canal de televisi6n
anal6gica como cuando la serial proviene de un dispositivo externo. (Dependiendo de
la sei_alde transmisi6n, la funci6n de subtitulos anal6gicos puede funcionar en canales
digitales.)

• Modo de $ubtitulo : Programatic, C01~0C4, Textol~Texto4

Digital
La funci6n de subtitulos digitales funciona en canales digitales.

• Modo de 8ubtitulo: Programado, $ervieiol~$ervieio6, 0C1~C04, Textol~Texto4
• Opciones - Subtitulos Dig.

- Tama_o: Se puede seleccionar el tama_o de la fuente del subtitulo.

- Estilo fuente: Se puede seleccionar la fuente del subtitulo.
- Color de primer piano: Se puede seleccionar el color de los subtitulos.

- Color de rondo: Se puede seleccionar el color del fondo de los subtitulos.
- Opaeidad de primer piano: Se puede cambiar la opacidad de] primer piano de los

subtitulos.

- Opaeidad de fondo: Se puede seleccionar la opacidad del fondo de los subtitulos.
- Regresar al Predeterminado: Restaura la configuraci6n predeterminada de la estaci6n emisora de los subfitulos.

Opciones =8ubtitulos Dig, s61oestan disponibles cuando Programado y 8erviciol~Servieio6 se han seleccionado en el
Modo de Subtitulo.

@ 8erviciol~6 en el modo de subtitulos digital pueden no estar disponibles seg_n el tipo de emisi6n.
Programado significa que se sigue el estandar establecido por el emisor.

Las opciones de color de primer piano y color de fondo no se pueden ajustar con el mismo color.
Las opciones de opacidad de primer piano y de fondo no pueden ajustarse a la vez en transparente.

Melodia

Se puede establecer un sonido de melodia que se oiga cuando el televisor se encienda
o se apague.

• Apagado: Apaga la funci6n de la melodia.

• Bajo: Establece el volumen de la melodia en un nivel bajo.
• Medio: Establece el volumen de la melodia en un nivel medio.
• Alto: Establece el volumen de la melodia en un nivel alto.

La melodia no se reproduce.

- Cuando no hay salida de sonido desde el televisor porque se ha activado el bot6n
_MUTE

- Cuando no hay salida de sonido desde el televisor porque se ha reducido al minimo con el bot6n VOL L=i.

- Cuando la funci6n de temporizador ha apagado el televisor.

Ahorro energia

Esta funci6n ajusta el brillo del televisor, Io cual reduce el consumo de energia. Si desea ver la televisi6n por la noche, ajuste la
opci6n del modo Ahorro energia en Atto; sus ojos se Io agradeceran y, ademas, reducira el consumo de energia.

• Apagado: Desactiva la funci6n de ahorro de energia.

• Bajo: Establece la funci6n de ahorro de energia en sus valores bajos.
• Medio: Establece la funci6n de ahorro de energia en sus valores medios.
• Alto: Establece la funci6n de ahorro de energia en sus valores maximos.



Configuraci6n de la hora

Para usar ins diferentes rune!ones del temporizador de! televisor es necesario configurar el reloj. Asimismo, se puecle
oomprobar ia horn mientras se ve la televisi6n. (Pulse el bot6n INFO.)

[]

@

@

Tiempo
1. Pulse ei bot6n MENU para ver ei men&

2. Pulse los botones A o V' para seleccionar Configuraeion y, a continuaci6n,
pulse el bot6n ENTERS.

3. Pulse los botones ,& o T para seleccionar Tiempo y, a continuaci6n, pulse el bot6n
ENTERS.

Reloj

• Moclo Reloj -_Auto/Manual
Puede configurar la hora actual en forma manual o automat!ca.

• Config. Reloj
Puede ajustar la hora actual manualmente.

Esta funci6n s61oesta disponible si Modo Reloj esta configurado como Manual.
Puede ajustar Mes, Din, A_o, Horn o Minuto directamente pulsando los botches
num6ricos del mando a distancia.

• Zona Tiempo
Seleccione su zona horaria.

@ Esta funci6n s61oesta disponible si Modo Reioj esta configurado como Auto.
@ SegOn la emisora y la serial, la hora automat!ca no se puede ajustar

correctamente. En tal caso, debe hacerlo manualmente.
@ La antena o el cable deben estar conectados para ajustar la hora automaticamente.

• DST (horario de verano) -, Apagado/Encendido/Auto
Activa o desactiva la funci6n de horario de verano.

Esta funci6n s61oesta disponible si Modo Reloj esta configurado como Auto.

Ternporizador
El temporizador de desconexi6n apaga automaticamente el televisor despues de un
periodo prefijado (30, 60, 90,120, 150 y 180 minutos).

Pulse el bot6n TOOLS para vet el men_ HerramientaS.
Tambi_n puede configurar el temporizador seleccionando Herramientas

@ Tempor[zador l/Temporizador 2/Temporizador 3
Utilice esta funci6n para que el televisor se encienda o apague a una hora concreta.
Se pueden activar/desactivar 3 horns distintas. Debe ajustar el reloj en primer lugar.

• Horn de eneendiclo: Ajuste la hora, los minutos, am/pm y activar/inactivo.
(Para activar el temporizador con la configuraci6n elegida, establezcalo en Aotivar.)

• Horn de apagado: Ajuste la hora, los minutos, am/pm y activar/inactivo.
(Para activar el temporizador con la configuraci6n elegida, establezcalo en Aotivar.)

• Volumen: Configure el nivel de volumen deseado.
• Antena: Seleccione aerea o de cable.

Cuando se configura el temporizador, Antena esta desactivada.
Si desea configurar la Antena, consulte la pagina 19.

• Canal: Permite seleccionar el canal deseado.

• Repetir: Seleccione Una vez, Carla din, Lun~Vie, Lun~S_b, $_b~Dom o Manual.
@ Con Manual seleccionado, pulse el bot6n _- para seleccionar el dia de la semana.

Pulse el bot6n ENTERI:--;_sobre el dia deseado y aparecera la marca ,,/.

Puede ajustar la hora, los minutos y el canal pulsando los botones numericos del mando a distancia.

Apagado automat!co
Si activa el temporizador, el televisor se apagara si no se pulsa ningOn bot6n durante 3 horas, despu_s de que el temporizador
Io haya puesto en march& Esta funci6n s61oesta disponible con el temporizador activado y evita el recalentamiento que se
puede producir si el televisor esta encendido durante demasiado tiempo.



Lista de Entradas/Editar Nombre

[] Lista de Entradas

@

[]

@

Se utiliza para seleccionar TV u otras fuentes de entrada externas como reproductores
DVD/Blu-ray/receptores por cable/sat_lite (decodificadores) conectados al televisor.
Permite seleccionar la fuente de entrada que se prefiera.

TV, AV, Component, HDMII/DVI, HDMI2.

$61ose puede elegir los dispositivos externos que est_n conectados al televisor. En
Lista de Entradas, las entradas conectadas se resaltan y se ordenan en la parte
superior. Las entradas que no estan conectadas se ordenan en la parte inferior.
Uso de los botches TOOLS det martdo a distancia con la lista de entradas
• _-_TOOLS (Herramientas): Muestra los ment_s Editar Nombre e Informacion.

Pulse el bot6n SOURCE del mando a distancia para ver una fuente de serial externa.

Editar Nornbre

Puede dar un hombre al dispositivo conectado en los terminales de entrada; de esta
manera sera mas facil seleccionar el dispositivo de entrada.

VideolDVDICable STB/Sat61ite STB/PVR 8TB/Receptor AVlJuegolFilrnadoral
PC/DVl PCIDVlITVlIPTVlBlu-RaylHD DVD/DMA

@ Cuando se conecta un ordenador con una resoluci6n de 640x480 a 60 Hz al puerto
HDMI IN I(DVI), se debe configurar el mode HDMI1/DVI en PC del menO Editar
Nombre.

Soporte t cnico

[]

@

Autodiagn6stico

Prueba de irnagen
Si cree que tiene un problema con la imagen, efect0e la prueba de imagen.
Compruebe el patr6n del color en la pantalla para ver si persiste el problem&

@ _,Contirt_a el problema con esta prueba? se muestra en la pantalla.
Si el patr6n de prueba no aparece o si en 81se produce ruido, seleccione Si.
Si el patr6n de prueba se muestra correctamente, seleccione No.

• Si: Puede haber un problema en el televisor. P6ngase en contacto con el Centro
de Ilamadas de Samsung.

• No: Puede haber un problema en el equipo externo. Compruebe las conexiones.
Si persiste el problema, consulte el manual del usuario del dispositivo externo.

@ Prueba de sonido

Si cree que tiene un problema con el sonido, efect0e la prueba de sonido. Compruebe
el sonido reproduciendo una melodia en el televisor.

@ _,Contin_a eEproblema con esta prueba? se muestra en la pantalla.
Si durante la prueba de sonido s61ose oye sonido de un altavoz o no se oye de
ninguno, seleccione Si.
Si oye sonido de los altavoces, seleccione No.

• Si: Puede haber un problema en el televisor. P6ngase en contacto con el Centro
de Ilamadas de Samsung.

• No: Puede haber un problema en el equipo externo. Compruebe las conexiones. Si persiste el problema, consulte el manual del
usuario del dispositivo externo.

@ Si no oye sonido en los altavoces del televisor, antes de realizar la prueba de sonido, asegOrese de que Seleeeionar altavoz
este configurado como AItavoz de TV en el menOde sonido.

@ La melodia se oira durante la prueba aunque Seleccionar altavoz est_ establecido como Altavoz externo o se haya
silenciado el sonido con el bot6n ,_MUTE.

ContinDa. . .



@ Intensidad seSal (Digital)

AA diferencia de los canales anal6gicos, cuya calidad de recepci6n puede variar desde
con nieve hasta nitida, los canales digitales (HDTV) tienen una calidad de recepci6n
nitida o no hay recepci6n. Per ello, a diferencia de los canales anal6gicos, no se puede
realizar una sintonizaci6n fina de un canal digital. Se puede, no obstante, ajustar la
antena para mejorar la recepci6n de los canales digita]es disponibles.

Si el medidor de la intensidad de la serial indica que esta es debil, mueva la antena
para aumentar la intensidad de la serial. Siga ajustando la antena hasta que
encuentre la mejor posici6n para recibir la serial mas fuerte.

[] Actualiz_¢i6n del software

Samsung puede ofrecer actualizaciones del firmware del televisor en el futuro. Consulte
Samsung.com o p6ngase en contacto con el centro de Ilamadas de Samsung en
1-800-SAMSUNG (726-7864) para recibir informaci6n acerca de la descarga de las
actualizaciones y del uso de un controlador USB. Las actualizaciones se pueden realizar
conectando una unidad USB al puerto USB.

No desconecte la alimentaci6n ni retire la unidad USB mientras se aplican las
actualizaciones. El televisor se apagara y se encendera automaticamente despu_s
de completar la actualizaci6n del firmware.
Cuando se actualiza el software, la configuraci6n del video y audio que se haya
efectuado vuelve a la configuraci6n predeterminada (de fabrica).
Es aconsejable anotar la configuraci6n para que despues sea mas facil restaurarla
tras la actualizaci6n en el modo de suspensi6n.

Unidad USB

Panel lateral del TV

/Y _/_ SERVICE

[] Guia de ¢onexi6nHD
Se muestra una breve explicaci6n en Como censeguir el mejor
rendimiente de! nuevo HDTV.

Siga las instrucciones para obtener el mejor m_todo de conexi6n de los
dispositivos de alta definici6n.

[] Contactocon8amsung
Puede conocer los datos del centro de Ilamadas, la pagina web y obtener
informaci6n de los productos de Samsung.

Puede desplazarse a la pagina anterior o siguiente con los botones
AoT.



i Pantalla de PC

Uso del televisor como una pantalla de ordenador (PC)

@ Configuraci6n del software del PC (basado en Windows XP)
A continuaci6n se muestra la configuraci6n de pantalla de Windows para un ordenador tipico.
Probablemente la pantalla real de su PC sea distinta, segOn la versiTn concreta de Windows y
de la tarjeta de video que tenga. Aunque las pantallas reales sean diferentes, la informaciTn de
configuraciTn basica que se aplica en casi todos los casos es la misma.
(En caso contrario, pTngase en contacto con el fabricante del ordenador o con el distribuidor de
Samsung.)

1. Primero, haga clic en Panel de control en el men_ de inicio de Windows.

2. Cuando aparezca la ventana del panel de control, haga clic en Apariencia y temas y
aparecera un cuadro de dialogo.

3. Cuando aparezca la ventana del panel de control, haga clic en Pantalla y aparecera un
cuadro de dialogo.

4. Vaya a la pestaSa Configuraci6n en el cuadro de dialogo. Configuraci6n correcta del
tamaSo (resoluciTn) 6prima: PN42B400P3D : 1024x768 pixels, PN50B400P3D : 1360 x 768 )ixeles Si existe una opciTn de
frecuencia vertical en el cuadro de dialogo de configuraciTn de la pantalla, el valor correcto es de 60 o 60 Hz. Si no, haga clic
en Aceptar y salga del cuadro de dialogo.

i

Modos de pantaila

Si la serial del sistema es igual al modo de sepal estandar, la pantalla se ajusta automaticamente. Si la sepal del sistema no es igual
al modo de sepal estandar, ajuste el modo consultando la guia del usuario de la tarjeta de video; de Io contrario, puede no haber sei_al

de video. La imagen de pantalla se ha optimizado durante la fabricaci6n para los siguientes modos de visualizaci6n.

_ Entradas HDMI/DVI

Frecuencia Frecuencia Pcardads ncr
Modo Resoluci6n h0dzontal(kHz) VertiCal(Hz) re!ojdePixeies tHIW T PN42B40Op3D PNSOB400p3D

(MHz) " f

840 x 350 31.469 70.086 25.175 + / - v" v"
IBM

720x 400 31.469 70.087 28.322 - / + v" v"

640 x 480 35.000 66.667 30.240 - / - v" v"
MAC

832x 624 49.726 74.551 57.284 - / - v" v"

31.469 59.940 25.175 - / - v" V"

640 X 480 37.861 72.809 31.500 - / - v" V"

37.500 75.000 31.500 - / - v_ V"

37.879 60.317 40.000 + / + v" ,/

800x 600 48.077 72.188 50.000 + / + ,/ v"VESADMT
46.875 75.000 49.500 + / + ,/ ,/

48.363 60.004 65.000 - / - v" ,/

1024x768 56.476 70.069 75.000 - / - ,/ ,/

60.023 75.029 78.750 + / + v" ,/

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 + / + v"

720x 576 35.910 59.950 32.750 - / + ,/ ,/

VESACVT 44.772 59.855 74.500 - / + ,/
1280x720

56.456 74.777 95.750 - / + ,/

VESAGTF 1280x720 52.500 70.000 89.040 - / + v"

Cuando se usa una conexi6n de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal HDMI IN I(DVI).



I Ap_ndice 1

Resoluci6n de problemas

Si cree que el televisor tiene un problema, compruebe primero esta lista de posibtes problemas y soluciones.
Si ninguno de los consejos funciona, visite samsung,com y haga clic en Support o llame a! centro de atencion al eliente de
Samsung al 1-800=SAMSUNG.

imag_ndeliciente!;7̧i;!?i::;CTTiT!:I:!i i!UI:CI!!iU!:ffl iiCi!ii!!̧:Ti!_7!! i i iiii!i Till¸¸¸ i7!71̧i!!!! : 7¸¸?7¸i̧T !!i̧¸illli!::i:?i :!:T
En primer lugar, ejecute Picture Test para confirmar que el televisor muestra correctamente la imagen de prueb&

* Vaya a MENU -_ Soporte t6cnico _, Autodiagn6stico _ Prueba de imogen

Si la imagen de la prueba se muestra correctamente, la imagen deficiente puede provenir de la fuente o la serial.

, Si tiene un decodificador/cable analogico, cambie a un decodificador de alta definicion (HD Box).

Utilice cables HDMI o de componentes para conseguir la mejor calidad de imagen de alta
definicion.

La imogen del televisor no se ve • Suscriptor de cable/satelite: Pruebe con emisoras de alta definicion (HD) de la oferta de canales.

tan bien como en la tienda, • Conexion de antena aerea/cable: Pruebe con emisoras de alta definicion (HD) despues de

ejecutar ta programacion automatica.

[_ Muchos canales de alta definicion (HD) mejoran los contenidos SD (definicion estandar).

, Ajuste la resoluci6n de la salida de video del decodificador de cable o satelite en 1080i o 720p.

La imogen seve distorsionada: • La compresion de los contenidos de video puede causar imagenes distorsionadas especialmente

macrobloques, microbloques, en las escenas de movimiento rapido, come en los deportes y las peliculas de accion.

puntos, pixelizacibn. • Un nivel de serial debil puede causar imagenes distorsionadas. No es un problema del televisor.

Color de mala calidad o no • Compruebe que los cables de los componentes esten conectados en tos terminales correctos.
hay color en la conexi6n de Las conexiones incorrectas o sueltas pueden originar problemas en el color o que ta pantalla se

componentes, quede en blanco.

, Ajuste las opciones de Picture en el menO del TV. (Modo Imagen, Color, Brillo, Definici6n).

Color o brillo de mala calidad, " Ajuste la opcion Ahorro energ[a en el ment] Configuraci6n.
, Intente reiniciar ta imagen para ver la configuracion de imagen predeterminada.

(Vaya a MENU -_ Imogen -_ Reinicio de la imogen)

Linea de puntos en el borde la • Si el tamafio de la imagen esta establecido en Ajuste pantalla, cambielo a 16:9.
panta!la. • Cambie la resolucion del decodificador de cable/sat¢lite.

La imogen se ve s61o en blanco
y negro en la entrada AV • Conecte el cable de video (amarillo) en el terminal verde de ta entrada 1 de componentes del
(compuesto). televisor.

Imageries congeladas o • Si se ha conectado un decodificador de cable, intente reiniciarlo. (Vuelva a conectar el cable de
distorsionadas al cambiar de

alimentacion y espere a que el decodificador se reinicie. Puede tardar hasta 20 minutos.)
canal o retraso en la aparici6n
de la imogen. • Establezca la resolucion de salida del decodificador de cable en 1080i o 720p.

En primer iugar, ejecute S0und Test para confirmar que el audio del televis0r funciona Cerrectamente:

* Vaya a MENU -, Soporte t6cnico _ Autodiagnbstico _ Prueba de sonido

Si el audio es Correctol el problema del sonido puede provenir de la fuente o la serial.

No se percibe ning_n sonido, • Compruebe et volumen del dispositivo (decodificador de cable/satelite, DVD, Blu-ray, etc.)
o muy bajo, con el volumen al conectado al televisor.

m&ximo. A continuacion, ajuste el volumen det TV segOn sea mas conveniente.

. Establezca tas opciones de Seleccionar altavoz en Altavoz de TV en el ment] de sonido.

. Compruebe que los cables de audio del dispositivo externo esten conectados a los terminales de
entrada de audio correctos del televisor.

La imogen es buena pero no • Compruebe la opcion de salida de audio del dispositivo conectado.
hay sonido. (Por ejemplo, quizas deba cambiar ta opcion de audio del decodificador de cable a HDMI si tiene

conectado HDMI al televisor.)

. Si se utiliza un cable DVI a HDMI, se necesita un cable de audio independiente.

. Desconecte et terminal de los auriculares. (si es posible en su televisor)

. Reinicie el dispositivo conectado volviendo a conectar el cable de alimentacion del dispositivo.

. Compruebe las conexiones de tos cables. Compruebe que el cable de video no este conectado
en una entrada de audio.

Se oye ruido en el altavoz. • En ta conexion de antena/cable, compruebe ta intensidad de ta serial. Un nivel de serial debil
puede causar sonido distorsionado.

, Ejecute Prueba de sonido come se ha explicado.

ContinDa.. .



El televisor no se enciende. • Compruebe que el cable de alimentacion este bien conectado en la toma de ta pared yen el
televisor.

• Compruebe que la toma de la pared funciona.

• Pulse el boton de encendido det televisor para asegurarse de que el mando a distancia funciona
adecuadamente.

Si el televisor se enciende, puede ser debido al mando a distancia.

Para sotucionar el problema det mando a distancia, consulte 'El mando a distancia no funciona' a
continuacion.

• Compruebe si Temporizador esta establecido como Encendido en el men_ Configuraci6n.

• Si el televisor esta conectado a un PC, compruebe la configuracion de la alimentacion de este.

El televisor seapaga • Compruebe que el cable de alimentacion este bien conectado en la toma de ta pared yen el
autom&ticamente, televisor.

• Si no hay serial durante unos de I0~15 minutos en ta conexion de antena/cable, et televisor se

apagar&

• Compruebe las conexiones de los cables (desconecte y vuelva a conectar todos los cables del

televisor y los dispositivos externos).

• Establezca ta salida de video del dispositivo externo (decodificador de cable/satelite, DVD,
Blu-ray, etc.) de modo que coincida con las conexiones de la entrada de TV. Por ejemplo, salida

No hay imagen/video, del dispositivo externo: HDMI, entrada del TV: HDMI.

• Compruebe que el dispositivo externo este encendido.

• AsegQrese de seleccionar la fuente correcta del TV pulsando et boton SOURCE det mando a
distancia.

• Reinicie el dispositivo conectado volviendo a conectar el cable de alimentaci6n del dispositivo.

Conexion RF (cable/antena)

• Compruebe que el cable coaxial este firmemente conectado.

• Ejecute Prog. Auto para afiadir los canales disponibles ala lista de canales.

No se reciben todos los Vaya a MENU -_ Canal _ Prog. Auto, seleccione Auto y asegQrese de queen el menu esta
canales, establecido el tipo de serial de TV pot cable correcto.

Hay 3 opciones. (STD, HRC y IRC)

• Compruebe la posici6n de la antena.

• Compruebe el menQ de configuraci6n de los subtitutos. Pruebe de cambiar et modo Subtitulo
No hay subtitulos en los Serviciol a CCl.
canales digitales.

• Algunos canales no tienen datos de Subtitulo.

La imagen se ve distorsionada: • La compresion de los contenidos de video puede causar imagenes distorsionadas especialmente
macrobloques, microbloques, en las escenas de movimiento rapido, como en los deportes y las peliculas de acci6n.

puntos, pixelizaci6n. • Un nivel de serial debil puede causar imagenes distorsionadas. No es un problema del televisor.

Conexion de PC

Mensaje 'Not Supported Mode'. " Establezca la resoluci6n de salida del PC de modo que coincida con la resoluci6n admitida por el
televisor.

El PC siempre aparece en la

lista de fuentes aunque no est_ • Esto es normal; el PC siempre aparece en la lista de fuentes aunque no este conectado.
conectado,

El video es correcto pero no se
oye el audio con una conexiSn • Compruebe la configuraci6n de la salida de audio del PC.
HDMI,

otres

Barras horizontales rodantes de

color p_rpuralverde y zumbidos • Desconecte los terminales de audio izquierdo y derecho del decodificador.
en los altavoces del televisor Si los zumbidos cesan, esto indica que el decodificador tiene un problema en ta conexion a tierra.

con le conexi6n del cable de Replace the Component video cables with an HDMI connection.
componentes,

La imegen no se muestra en • En cada lado se muestran barras negras en los canales de alta definicion cuando se muestran

pantalle complete, contenidos SD mejorados (4:3).

• Barras negras en las partes inferior y superior cuando seven pelicutas que tienen diferentes

formatos que el televisor., Ajuste la opci6n del tamafio de imagen del dispositivo externo o del televisor al modo de pantalla
-- completa.

ContinUa...



El mando a distancia no • Sustituya la pilas del mando a distancia con la polaridad correcta (+/-).

funciona. • Limpie la ventana de transmision que se encuentra en la parte superior del mando a distancia.
• Apunte con el mando a distancia directamente al televisor desde una distancia de 1,5 -2 metros.

• Los televisores de plasma normalmente emiten un zumbido suave. Esto es normal. Lo causan
tas cargas electricas que se utilizan para crear las imagenes en la pantalla.

• Si el zumbido es fuerte, quizas se haya configurado el brillo del televisor demasiado alto.

El televisor de plasma emite un Pruebe a establecer un nivel de brillo menor.

zumbido • Tambien se puede originar un zumbido fuerte si la parte posterior del televisor de plasma esta

demasiado cerca de la pared o de otra superficie dura. Tambien puede probar a cambiar el
recorrido de los cables de conexion.

• Una instalacion inadecuada det montaje mural puede crear un ruido excesivo.

Problema de retenci6n de • Esta pantalla esta equipada con tecnologia de reduccion de la "quemadura de pantalla" para

imagen (desgaste) reducir la posibilidad de que se queme. La tecnologia Cambio de pixel permite definir el
movimiento de la imagen arriba o abajo (tinea vertical) y de lado a lado (punto horizontal).

No se puede controlar la

alimentaci6n o el volumen • Programe et mando a distancia del decodificador de cable/satelite para que haga funcionar el
del televisor con el mando a televisor.

distancia del decodificador de Consulte el manual det decodificador de cable/satelite para conocer el codigo det TV SAMSUNG.
cable/sat_lite.

Mensaje 'Not Supported Mode'. • Compruebe ta resolucion admitida del televisor y ajuste consecuentemente la resoluci6n de
salida del dispositivo externo. Consulte la configuracion de la resoluci6n en este manual.

• No se puede seteccionar Subtitulo en et menL_TV cuando esta conectado a traves de HDMI oSubtitulo en el men_ TV

aparece en color gris, Component.
• Subtitulo Se debe activar Subtitulo en et dispositive extemo.

Olor a pl&stico en el televisor. • Este olor es normal y desaparece con el tiempo.

La Signal Strength del televisor
no est& disponible en el men_ • Esta funcion soto esta dispenible en los canales digitales con tas cenexiones de antena

de prueba de autodiagnSstico. (RF/coaxial) (Aire o Cable).

El televisor est_ inclinado hacia
, Retire la base del soperte de televisor y vuelva a montarta.la izquierda o hacia la derecha.

No se puede montar la base del • Cempruebe que el televisor este instalade sebre una superficie plana.

soporte. Si no puede quitar los tornillos del televisor, utilice un destomillador magnetizado.

El men_ del canal se ve de
• El ment] del canal s61o esta disponible cuando esta seteccionada ta fuente TV (Antena o Cable).

color gris (no disponible).

• Si el televisor esta en el modo Demo comercio, ta configuracion del audio y la imagen se

La configuraci6n se pierde restablecera cada 30 minutes.
despu_s de 30 minutos o carla Debe cambiar el modo Demo comercio al modo Uso domiciliario en et procedimiento

vez que se apaga el televisor. Plug & Play.
Pulse el boton SOURCE para seleccionar TV, vaya a MENU -_ Configuraci6n -_ Plug & Play
-_ ENTERS.

• Compruebe tas conexiones de los cables y vuelva a conectarlos.
P_rdida intermitente del audio o • Se puede deber a que los cables son demasiado rigidos o gruesos.

del video. Debe asegurarse de que los cables sean Io suficientemente flexibtes para un largo periodo de

uso. En un montaje mural, es aconsejable utilizar cables con conectores de 90 grados.

Puede ver pequefas particulas
si mira de cerca el borde

, Esto es una particularidad det disefio del producto y no es un defecto.
biselado de la pantalla del
televisor.

Cables de entrada (no suministrado)

HDMI HDMI/DVl Componente Compuesto (AV) Coaxial (RF)



Preparaci6n antes de instalar el montaje mural.

Caso A. Instalaci6n del montaje mural SAMSUNG Caso B, Instalaci6n del montaje mural de otra empresa

I :

i !
/

1, Instale el montaje mural con un par de apriete de 15 kgf cm o menos. Tenga en cuenta que las piezas se pueden dafiar si el par de
apriete es diferente del especificado.

2, El juego de accesorios incluye soporte y aniNa[®] para la instalaci6n en un montaje mural de otra empresa. (Caso B)
Se ha de fijar en el orificio [_1)]cuando instale el montaje mural en la pared.

C6mo montar el soporte base

Utilizando los tornillos para asegurar el soporte y el televisor, fije firmemente este al
soporte.
(Es posible que el exterior del equipo sea diferente del que se muestra en la imagen.)

Advertencia

Sujete firmemente el soporte al
televisor antes de moverlo, ya que el
soporte puede caer y causar lesiones
graves.

El televisor Io deben transportar
dos o mas personas. Nunca deje
el televisor en el suelo ya que
la pantalla puede sufrir dafios.
Almacene siempre el televisor en
su posici6n vertical.

Cuando instale el televisor en una pared,
fije la tapa (O) al soporte con dos tornillos.



Fijacien dei televisor a la pared

Tirar del televisor,empuja[!o o €o!garse de 61puede pr0vocar SUcaida. En especial,procure que !osniSos no se

cuelguen det televisor ni Io desestabilicen; 6ste podria caerse sobre ellos y causar!es lesJones graves o incluso
la muerte, Siga !asprecauciones de seguridad del fo!leto de segu[idad incluid0 con e! pr0duct0, Pa[a meJorar !a

Precaucien estabilidad instale un dispositivo antivuelco, como se explica a continuaci6n.

_ Componentes
Soporte del TV /
TomilloO (M4X 16)

_ Para prevenir la caida del televisor

2,

Asegure el soporte del televisor apretando los tomillos O (M4X 16)en los orifi cios del centro del televisor.

42", 50": Desatornillar el tornillo que se encuentra en la parte posterior de su televisor antes de colocar el Soporte para TV.
Utilice solo los tornillos suministrados.

Apriete fi rmemente los tornillos en la pared o el mueble donde se instala el televisor. Asegure el soporte al televisor y a los
tornillos de la pared o el mueble.

Debe adquirir por separado los tornillos que usara en la pared o el mueble.
Instale el televisor cerca de la pared para evitar que caiga hacia a arras.

Cuando instale el televisor en la pared, asegure el cable nivelado respecto al suelo o inclinado hacia adelante por motivos
de seguridad.
Compruebe regularmente que el cable no se all oje.
Cuando desee mover el televisor, debe quitar, primero, el cable de conexien.

3. Compruebe que todas las conexiones esten bien aseguradas. Compruebelas periedicamente para detectar cualquier signo de
fatiga o de fallo. Si tiene dudas sobre la seguridad de la instalacien, pengase en contacto con un instalador profesional.



Especiflcaciones del equipo de montaje en la pared (VESA)

Instale el montaje mural en una pared s61ida,perpendicular al suelo.
Para colocado en otros materiales de construcci6n, p6ngase en contacto con el distribuidor mas cercano.
Si se instala en el techo o en una pared inclinada, puede caerse y causar graves lesiones personales.

(A _ B) _orm!!0 es_anaar _an_!aaa

19" ~22" 100 * 100
M4

23"~29 '' 200 * 100

30"~40`' 200 * 200 M6

LCD-TV 4

46"~55" 400 * 400

57"~70" 800 * 400 M8

80" ~ 1400 * 800

42"~ 50" 400 * 400

58''~ 63" 600 * 400

PDP-TV M8

70" ~ 800 * 400

80" ~ 1400 * 800

Las dimensiones estandar de los equipos de montaje mural se muestran en la tabla.
AI adquirir el equipo de montaje mural, se proporciona un manual de instalaci6n detallado y todas las piezas necesarias para el
montaje.
No use tornillos con un tamado superior al estandar, ya que pueden causar dai_os en el interior del televisor.
Para montajes murales que no cumplen las especificaciones de tornillos estandar VESA, la Iongitud de estos puede variar
dependiendo de las especificaciones.
No use tornillos que no cumplan las especificaciones de tornillos estandar VESA.
No apriete excesivamente los tornillos, ya que podria da_ar el producto o provocar la caida de este con riesgo de causar lesiones
personales. Samsung no se hace responsable de este tipo de accidentes.
Samsung no se hace responsable de daifios o lesiones personales cuando se usa un montaje mural que no es VESA o que no
cumple las especificaciones, o si el cliente no sigue las instrucciones de instalaci6n del producto.
Nuestros modelos de 57" y 63" no son compatibles con las especificaciones VESA. Por ello, debe usar un equipo de montaje mural
exclusivo para este modelo.
No supere los 15 grados de inclinaci6n cuando monte este televisor.

No instale el equipo de montaje mural mientras el televisor esta encendido.Se podria producir una descarga el_ctrica con riesgo de causar lesiones personales.



Seguridad en el espacio de instalaci6n
Mantenga la distancia requerida entre el producto y otros objetos (por ejemplo, paredes) para asegurar la ventilaci6n adecuada.
En caso contrario, se podria producir un incendio por un incremento de la temperatura interna del producto.
Instale el producto a la distancia requerida como se muestra en la ilustraci6n.

Cuando utilice un soporte o un montaje mural, use s61o las piezas proporcionadas por Samsung Electronics.
Si utiliza piezas proporcionadas por otros fabricantes, podria tener problemas con el producto o este se podria caer con el
riesgo de cuasar lesiones personales.
Si utiliza piezas proporcionadas por otros fabricantes, podria tener problemas con el producto o este se podria incendiar por el
incremento de la temperatura interior debido a una mala ventilaci6n.

El aspecto puede variar segOn el producto.

d_ Instalacion del producto sobre un soporte d_ Instalacion del producto en un montaje mural
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Especificaciones

42 pulgadas (42.3 pulgadas medidas 50 pulgadas (49.9 pulgadas medidas
Tama_o de pantalta (diagonal) diagonalmente) diagonalmente)

ReSeiu¢i6n de PC 1024x768 @ 60 mz 1360x768 @ 60 Hz

Sonido (salida) 10Wx2 lOWx2

Dimensiones (Anl xAL x Pr.)
i

Cuerpo principal 41.5 x 26.2 x 2.9 pulgadas 48.4 x 29.7 x 2.9 pulgadas
(1055 x 667.4 x 73.6 mm) (1230,2 x 755.7 x 73.6 mm)

41.5 x 28.5 x 13.4 pulgadas 48.4 x 32.0 x 13.4 pulgadas
(1055 x 725,8 x 340,3 mm) (1230,2 x 814 x 340.3 mm)

Cuerpo principal
Con et soporte

51.8 Ibs (23.5 kg) 68.7 Ibs (31.2 kg)
54.4 Ibs (24.7 kg) 71.4 Ibs (32.4 kg)

reed oambientales
i

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, sin condensaci6n

-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, sin condensaci6n

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, sin condensaci6n

-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, sin condensaci6n

Este dispositivo es un aparato digital de la Clase B.
El dise_o y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
Para conocer la fuente de alimentaci6n y el consumo de energia, consulte la etiqueta adherida al producto.

Cuando se usa una conexi6n de cable HDMI/DVl, se debe conectar en el terminal HDMI IN I(DVl).



Dimensiones (PN42B400P3D)
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DETALLE DEL PANEL DE TERMINALES 7,2 X 3;7 pulgadas

i

VISTA LATERAL

NOTA: No todos los dibujos estan necesariamente a escala

Algunas dimensiones estan sujetas a cambio sin prevlo aviso

Consulte las dimensiones de cada uaidad antes de adaptar el

muebie para el televisor La empresa no se responsabiliza de

los errores tipogr_ficos o de impresi6n

(0 2009 Samsung Electronics America, Inc
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Dimensiones (PN50B400P3D)
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VISTA LATERAL
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VISTA POSTERIOR

NOTA: No todos los dibujos estan necesafiamente a escala

Algunas dimensiones estan suietas a cambio sin prevlo aviso

Consulte las d[mensiones de cada unidad antes de adaptar el

mueble para el televisor La empresa no se responsabiliza de

los errores tipograficos o de [mpresi6n

© 2009 Samsung Electronics America, Inc





i Informationimportantesur la garantierelativeauformat de l'imagedu t l viseur ]

Le format _cran large des 6crans a plasma (16:9, soit le rapport hauteur/largeur de I'image) est con9u principalement pour le visionnement
de videos plein ecran. Les images affich_es sur ces _crans devraient _tre principalement au format d'ecran large de rapport 16:9, ou
_largies pour remplir I'_cran, si votre modele offre cette fonction et si les images sont continuellement en mouvement. L'affichage de
graphiques et d'images fixes a I'_cran, comme les barres noires lat_rales des video format6s pour les t_16viseurs standard et les emissions
de ce format, dolt _tre limite a 5 % du temps d'ecoute hebdomadaire.

En outre, I'affichage d'autres images et textes fixes, comme des rapports boursiers, des jeux videos, le logo des stations, des sites Web
ou des graphiques et fonds d'ecran d'ordinateur dolt respecter la limite ci-dessus sur tousles t_16viseurs. L'affichage d'images fixes
qui ne respecte pas les directives ci=dessuspeut causer un vieillissement inegal des ecrans a plasma en y creant des images
r_manentes subtiles, mais permanentes, Pour 6viter ce probleme, variez les emissions et les images et visionnez principalement
des images en mouvement en plein _cran et non pas des fonds d'ecran fixes ou des barres noires,

Sur les modeles d'_cran a plasma dot6s de fonctions de redimensionnement de I'image, ces commandes permettent d'afficher differents
formats en plein _cran.
Prenez garde au choix du format eta leur duree d'utilisation. La garantie limit_e de Samsung ne couvre pas le vieillissement in_gal d'un
_cran a plasma caus_ par la s_lection et I'utilisation d'un format, ni par les images r_manentes.

Etats-Unis seulement

L'appareil qui accompagne ce guide de I'utilisateur est fabriqu_ sous licence en vertu de droits de propri6t6 intellectuelle de certaines
tierces parties. Ce produit est prot6g_ en vertu des brevets americains suivants : 5 991 715, 5 740 317, 4 972 484, 5 214 678,
5 323 396, 5 539 829, 5 606 618, 5 530 655, 5 777 992, 6 289 308, 5 610 985, 5 481 643, 5 544 247, 5 960 037, 6 023 490,
5 878 080, ainsi que par la demande de brevet en instance 2001-44713-A1, d_pos_e aux Etats-Unis.

Cette licence se limite a une utilisation non commerciale, par le consommateur final, du contenu sous licence. Aucun droit n'est
octroy_ a I'egard d'une utilisation commerciale. Cette licence ne couvre aucun autre appareil et ne s'applique ni aux produits ou
processus non pourvus d'une licence, conform_ment a la norme ISO/IEC 11172-3ou ISO/IEC 13818-3 et utilis_ ou vendu de pair
avec ce produit. La licence ne couvre que rutilisation de cet appareil a des fins d'encodage ou de decodage de fichiers audio,
conformement a la norme ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3. Elle n'octroie aucun droit en ce qui a trait aux caracteristiques ou
fonctions du produit non conformes a la norme ISO/IEC 11172-3ou ISO/IEC 13818-3.

Autres pays

L'appareil qul accompagne ce guide de I'utilisateur est fabriqu_ sous licence en vertu de droits de propri_t_ intellectuelle de certaines
tierces parties. Cette licence se limite a une utilisation non commerciale, par le consommateur final, du contenu sous licence.
Aucun droit n'est octroy_ a I'_gard d'une utilisation commerciale. Cette licence ne couvre aucun autre appareil et ne s'applique ni
aux produits ou processus non pourvus d'une licence, conformement a la norme ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3 et utilise
ou vendu de pair avec ce produit. La licence ne couvre que I'utilisation de cet appareil a des fins d'encodage ou de d_codage de
fichiers audio, conform_ment & la norme ISO/IEC 11172-3ou ISO/IEC 13818-3. Erien'octroie aucun droit en ce qui a trait aux
caract_ristiques ou fonctions du produit non conformes a la norme ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3.

8AMSUN6 ELECTRONICS GARANTIE LIMITEE POUR L'AMI_RIQUE DU NORD

Assujettie aux exigences, conditions, exclusions et limitations de la garantie limit_e originale fournie avec les produits de Samsung
Electronics (SAMSUNG) et les exigences, conditions, exclusions et limitations de la presente garantie, SAMSUNG offrira en plus un
service de reparation sous garantie aux #tats-Unis pour les produits achet_s au Canada et un service de reparation sous garantie
au Canada pour les produits achet_s aux Etats-Unis pendant la periode de garantie precisee a rorigine et pour I'acheteur initial
seulement.
Les r_parations sous garantie decrites ci-dessus doivent 6tre effectu_es dans un centre de r_paration agree SAMSUNG. En plus de
la presente garantie, la garantie limit_e originale et une facture dat_e en tant que preuve d'achat doivent _tre pr_sent6es au centre
de r_paration. Le transport de I'appareil au eta partir du centre de r_paration demeure la responsabilite de I'acheteur. Les conditions
couvertes ne sont limit_es qu'aux vices de materiaux et de fabrication dans des conditions d'utilisation normale.
Exclues, mais non pas limit_es a, sont les dispositions precis_es a I'origine pour le service a domicile ou sur place, durees de
reparation minimales et maximales, echanges ou remplacements, accessoires, options, extensions ou produits non durables.
Pour obtenir le nom d'un centre de r_paration agree Samsung, appelez sans frais:
Aux Etats-Unis : 1-800-SAIVlSUNG (1-800-726=7864) Au Canada : 1-800-SAIVI$UNG

Voir le bon de garantie pour avoir plus d'information sur les conditions de garantie.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits r_serves.



l Mode d'ernploi j

O R6manence a I'_cran

N'affichez pas d'images fixes (comme celle des jeux videos) sur un ecran a plasma pendant plus que quelques minutes. Cela pourrait
causer une remanence a I'ecran. Cette r_manence est 6galement connue sous le nom de "brOlure a r6cran". Pour eviter une telle
r_manence, reportez-vous a la page 24 pour reduire le niveau de luminosite et de contraste de I'ecran pendant raffichage d'une image
fixe.

Altitude

L'ecran a plasma ne fonctionne normalement qu'a une altitude inf_rieure a 1 981,2 m (6 500 pi).

Chaleur clans le haut du t_l_viseur & plasma

Le dessus de I'appareil peut chauffer apres une Iongue p_riode d'utilisation. La chaleur s'echappe du panneau par I'orifice d'aeration
situe dans la portion sup_rieure du t61eviseur.
Ce ph6nomene est normal et n'indique aucune d_fectuosite ou mauvais fonctionnement de rappareil.
#vitez toutefois que des enfants ne touchent la portion sup6rieure de I'appareil.

L'appareit laJsse entendre un craquement.

Un craquement peut se produire Iorsque I'appareil se contracte ou se dilate a la suite d'un changement dans le milieu ambiant, comme
la temperature ou le niveau d'humidit& Ce phenomene est normal; il ne s'agit pas d'une d_fectuosit6 de rappareil.

D6faillanee de cellutes

L'ecran a plasma fait appel a un panneau comportant entre 1,230,000 pixels (definition standard) et 3,150,000 pixels (haute definition)
produits par une technologie de pointe. II se peut toutefois que certains pixels s'assombrissent ou soient plus lumineux a I'_cran.
Ce ph_nomene n'a aucune incidence sur la performance de I'appareil.

_:vitez de faire fonetionner votre televiseur a des temperatures inferieures a 5°C (41°F),

Une image fixe affichee trop Iongtemps peut endommager 1'6cran& plasma de fa£:on permanente.

Le fait de regarder I'ecran a plasma en format 4:3 durant une Iongue periode peut laisser des traces de
bordures a gauche, a droite et au centre de I'ecran, _tant donn6 les variantes de luminosit6 a I'_cran.
La lecture d'un DVD ou une console de jeu peuvent causer les m_mes effets a I'ecran.
Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie.

R6manence a 1'6cran.

L'affichage sur une Iongue p_riode des images fixes des jeux video et des ordinateurs peut causer une remanence a I'extinction
partielle.
Pour eviter cet effet, reduisez la luminosit_ et le contraste 3endant raffichage prolong_ d'images fixes.

Garantie

La garantie ne couvre pas les dommages causes par la remanence.
La brOlure d'ecran n'est pas couverte par la garantie



I Table des mati res 1

= Liste des caract6ristiques .......................................................... 5

= V_rification des pi_ces .............................................................. 5

= Presentation du panneau de commande .................................. 6

= Presentation du panneau de branchement ............................... 7
= Tel6commande .......................................................................... 8

= Branchement des antennes VHF et UHF.................................. 9

= Branchement a la c_blodiffusion .............................................. 9

= Branchement d'un lecteur DVD/Blu-Ray, d'un c_blos61ecteur

ou d'un recepteur satellite (boftier d_codeur) par HDMI ......... 11

= Branchement d'un lecteur DVD/Blu-Ray, d'un c_blos61ecteur

ou d'un recepteur satellite (boftier d_codeur) par DVl............. 11

= Branchement d'un lecteur DVD/Blu-Ray,

d'un c_blos61ecteurou d'un recepteur satellite

(boTtierdecodeur) par les c_bles de composante ................... 12

= Branchement d'un camescope ............................................... 12

= Branchement d'un magnetoscope ........................................... 13

= Branchement d'un systeme audionumerique .......................... 14
= Branchement d'un ordinateur ................................................. 14

= Mise sous tension et hors tension du t61_viseur...................... 15

= Changement de canal ............................................................ 15
= Reglage du volume ................................................................. 15
= La touche TOOLS .................................................................... 16

= Visualisation de I'affichage ..................................................... 16
= Visualisation des menus .......................................................... 17

= Fonction Pr6t a I'emploi ........................................................... 18

= Enregistrement des canaux .................................................... 19
= Gestion des canaux ................................................................ 19

= Modification des parametres de I'image .................................. 21

= Modification des parametres du son ....................................... 25

= Reglage du menu Configuration .............................................. 26

= Reglage de I'horloge ............................................................... 30
= Liste source / Entrer le nom .................................................... 31

= Support technique .................................................................. 31

[] Utilisation de votre televiseur comme ecran d'ordinateur (PC). 33

[] Modes d'affichage ................................................................... 33

[] Depannage .............................................................................. 34

[] Preparation avant I'installation du support mural .................... 37

[] Assemblage du socle .............................................................. 37
[] Fixation du t_16viseurau mur .................................................. 38

[] Specifications pour la trousse de fixation murale (VESA) .......39

[] Securisation de I'espace d'installation ..................................... 40

[] Specifications .......................................................................... 40

[] Dimensions (PN42B400P3D) .................................................. 41

[] Dimensions (PN50B400P3D) .................................................. 42

Syrnbole

A

Appuyer Remarque Touche a effleurement Outils



l Branchement et preparation de votre t l viseur

Liste des caract ristiques

• Parametres d'image r_glables pouvant _tre enregistr_s dans la m6moire du t616viseur.

• Minuterie automatique pour mettre le t_16viseursous tension et hors tension.
• Minuterie de mise en veille speciale.
• Fonction de contr61eparental V-Chip.

• Interface numerique et de reseau exceptionnelle :
grace au syntoniseur numerique HD int6gr_, la programmation HD non payante peut 6tre visualis_e sans c_blos_lecteur ou
r_cepteur satellite (bo'kier decodeur).

• Branchement HDMI/DVl entre votre ordinateur et votre t_16viseur.

• La technologie SRS TruSurround HD offre un son ambiophonique virtuel.

V6rification des pieces

Veillez a ce que les articles suivants soient inclus avec votre t_l_viseur. 8'il en manque, communiquez avec votre detaillant.

La forme et la couleur des articles peuvent varier selon le modele.

L

Tel6commande

(BN59-00857A) /

Piles AAA (4301-000103)

Cordon d'alimentation

'3903-000144)

Mode d'emploi/ Carte de garantie/ Lingede nettoyage

Guide de configuration Guide de securit6 (BN63-01798B)

rapide (n'est pas offert dans toutes

les regions)

Tore magnetique pour le Panneau du fond / Anneau de support (4ea) Support du t61eviseur

cordon d'alimentation Vis (4ea) (reportez-vous & la page 37) (BN96-10788A)

(3301-001305) (reportez-vousa Is page 37) (reportez-vousa Is page 38)

Tore magnetique

Les tores magn6tiques protegent les c_bles contre les interferences.
Lorsque vous branchez un c_ble, ouvrez le tore magnetique et fixez-le autour du c_ble, pres de la fiche,

conformement a I'illustration.

Cordond'alimentation
.............................



Presentation du panneau de commande

Les touches du panneau inf_rieur droit permettent de commander les principales fonctions du t_leviseur, y compris ie menu
i'_cran.

@ Pour acceder aux fonctions plus avancees, utilisez la tel6commande.La couleur et la forme du produit peuvent varier selon le
modele.

@ Si vous appuyez sur la touche du panneau frontal, chaque touche devient active.
w...........................................................................................................

r

l
m

e

,

Jo

..I

= ........................................................................................................... =

@ SOURCED
Appuyez sur cette touche pour passer d'une source d'entr@ea une autre
(TV, AV, Component, HDMIIlDVI, HDMI2).
Dans le menu a I'@cran,cette touche fonctionne comme la touche ENTER_de la t616commande.

O MENU
Appuyez sur cette touche pour affioher le menu des fonctions de votre t_16viseuL

O +VOL=
Appuyez sur ces touches pour augmenter ou baisser le volume. Dans le menu a I'_cran, les touches + VOL = fonctionnent comme
les touches _ et i_ de la tel6commande.

O ACHV
Appuyezsurcestouchespourchangerde canal.Danslemenu a l'ecranlestouchesA CH V fonctionnentcomme lestouches
A et_rde lat@l@commande.

TEMOIN D'ALIMENTATION
Ce t6moin clignote et s'_teint pour indiquer que le t61eviseurest sous tension et il s'allume en mode veille.

_ (ALIMENTATION)
Appuyezsurcettetouchepourmettrelet@l@viseursoustensionethorstension.

O CAPTEUR DE LA T_:LECOMMANDE
Pointez la tel6commande vers ce capteur sur le tel@iseur.

0 HAUT-PARLEUR8



Presentation du panneau de branchement

Les prises du panneau de branchement vous permettent de brancher des composantes AV qui doivent i'_tre en permanence,
comme des lecteurs Blu-Ray/DVD ou un magnetoscope,

La couleur et la forme du produit peuvent varier selon le modele.
........................................................................................................... i

Panneau arriere du televiseur

O POWER IN
,&,brancher au cordon d'alimentation fourni avec le tel6viseur.

O SERVICE
Connecteur pour entretien seulement.

O DiGiTAL AUDIO OUT (OPTICAL)
A brancher a une composante audionum_rique.

@ ANT mN
Cette prise utilise un connecteur coaxial de 750 pour
I'antenne et le r@seauc_bl&

O HDMI IN I(DVl), 2
,_ brancher a la prise HDMI d'un appareil pourvu d'une softie
HDMI.

HDMI I peut @galementservir de branchement DVI avec
deux entrees audio analogiques distinctes. Un c_ble
HDMI/DVl en option est necessaire pour effectuer ce
branchement.

O

@

O

DVI AUDIO IN
,_ brancher a la prise de sortie audio DVl d'un appareil
exteme.

COMPONENT IN/AV IN
,_ brancher a une composante vid6o ou audio. La prise
COMPONENT IN sert @galementde prise d'entree AV IN.

Branchez le c_ble vid@oa la prise de composante
COMPONENT IN [Y/VIDEO] et le c_ble audio aux prises
de composante droite et gauche COMPONENT IN
[R-AUDIO-L].

EX-LINK
Ce connecteur ne sert qu'aux r@parations.



T616commande

La distance maxJrnale a laquelle vous pouvez utiiiser la t_lecornrnande est d'environ 7 rn (23 pieds),

La couleur et la forme du produit peuvent varier selon le modele.
Une lumiere intense peut nuire au bon fonctionnement de la t616commande.

POWER
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POWER _)
Appuyez sur cette touche pour mettre le
t61eviseur sous tension et hors tension.

TOUCHES NUMI_RIQUES

Appuyez sur ces touches pour changer de
canal.

Appuyez sur cette touche pour selectionner
des canaux supplementaires (numeriques et
anaiogiques) diffuses par une m6me station.
Par exemple, pour setectionner le cana{ 54-3,
appuyer sur 54, puis sur "_,"- _" et sur 3.

_(MUTE

Appuyez sur cette touche pour couper
temporairement le son.

+ VOL :J

Appuyez sur ces touches pour augmenter ou _)
baisser le volume.

SOURCE
Appuyez sur cette touche pour afficher et
choisir les sources video accessibles. _)

OH LIST

Appuyez sur cette touche pour afficher les i_)
listes de canaux a I'ecran.

TOOLS

Appuyez sur cette touche pour selectionner
rapidement ies fonctions les plus courantes.

HAUT A / BAS _' / GAUCHE 4 /

DROITE _ / ENTER(3_
Appuyez sur ces touches pour selectionner les
el6ments du menu a I'ecran et en modifier la
valeur.

INFO

Appuyez sur cette touche pour afficher de
I'information & 1'6cran.

TOUCHES DE COULEUR
Utiliser ces touches & partir de la iiste des
canaux.

P.SIZE
Appuyez sur cette touche pour s61ectionner
leformat de t'image.

TV

Appuyez sur cette touche pour selectionner
directement le mode TV.

_) PRE-CH

Appuyez sur cette touche pour revenir au canal
prec6dent.

@ [_i CH

Appuyez sur ces touches pour changer de canal.

_) MENU

Appuyez surcettetouchepourafficherlemenu
& 1'6cran.

@

FAV.CH

Appuyez sur cette touche pour naviguer dans
yes canaux favoris.

RETURN

Appuyez sur cette touche pour revenir au menu
precedent.

EXIT

Appuyez sur cette touche pour quitter le menu.

cc
Appuyez sur cette touche pour r6gter la
fonction de sous-titrage.

MTS
Appuyezsur cette touche pour s6tectionner
te mode stereo, te mode mono ou le mode
de diffusionde la seconde piste audio
(SAP).

1.

2.

Insertion des piles darts la telecommande

Soulevez le oouverole & I'arriere de la tel6commande, comme illustr&

Ins6rez deux piles AAA.

Veillez ace que les bornes + et - des piles correspondent a ceux du schema dessin6 a I'int6rieur du
compartiment.

Fermez le couvercle, comme illustr&

Si vous ne comptez pas utiliser la t616commande pendant une Iongue p6riode, retirez les piles et
rangez-les dans un endroit frais et sec. (Si le tel_viseur est utilise de fagon normale, les piles ont une
duree de vie d'environ un an.)

Si la telecommande ne fonctionne pas, verifiez les elements suivants
I. Le tel_viseur est-il sous tension?

2. Les p61es+ et- des piles sont-ils invers6s?

3. Les piles sont-elles a plat?

4. Y a-t-il une panne de courant? Le cordon d'alimentation est-il debranch_?

5. Y a-t-il une lampe fluorescente ou un neon a proximite?



I Branchements

Branchement des antennes VHF et UHF

Si votre antenne est dotee de pattes de branchement semblables _ celles-ci, reportez-vous
ia rubrique "Antenne 300 Q b deux pattes de branchement plates" ci-dessous.

8i votre antenne est dotee d'une patte de branchement semblable a celle-ci, reportez-vous
ia rubrique "Antenne 75 Q b patte de branchement ronde".
8i le televiseur est pourvu de deux antennes, reportez-vous b ia rubrique "Antennes VHF et
UHF distinctes",

1

[] Antennes 300 £_ b deu× pattes de branchement plates

8i vous utilisez une antenne conventionnelle (comme une antenne de toit ou des
"oreilles de lapin") dotee de deux pattes de branehement plates de 300 Q procedez
comme suit :

1. Placez les ills des deux pattes de branchement sous les vis d'un adaptateur de 300-75
(non compris).
Serrez les visa I'aide d'un toumevis.

2. Branchez I'adaptateur dans la borne ANT IN situee a I'arriere du t61_viseur.

/ (

[] Antennes 75£__ pattesde branchementrondes
Branchez le c_ble de I'antenne dans la borne ANT IN situ_e a I'arriere du t616viseur.

[] Antennes VHF et UHF distinctes
Si vous avez deux antennes de televiseur distinctes (VHF et UHF), vous devez combiner
les deux signaux d'antenne avant de brancher les antennes au t_l_viseur, Pour cette
operation, vous aurez besoin d'un multipiexeur-adaptateur en option (en vente dans la
plupart des magasins d'_lectronique),

1. Branchez les pattes de branchement des deux antennes au multiplexeur.

2. Branchez le multiplexeur dans la borne ANT IN situee dans le bas du panneau arriere.

Branchement a la c biodiffusion

Suivezles instructionsci-dessouspourbranchervotret616viseur_ lac_blodiffusion

[] C_blocliffusion sans c_bloselecteur
Branchez le c_ble d'arrivee dans la borne ANT IN situee a I'arriere du t61_viseur.

Ce t61_viseuretant configure pour la c_blodiffusion, vous n'avez pas besoin d'un
c_blos_lecteur pour recevoir les canaux de c_blodistribution debrouill6s.

[] Branchement _ un ¢_blos_lecteur de debrouillage de tousles ¢anau×
1. Reperezlec_blebranchea laborneANTOUTdevotrec_blos_lecteur.

Cettebornepeuts'appelerANTOUT,VHFOUTousimplementOUT.

2. Branchez I'autre extremit6 de ce c_ble a la borne d'antenne ANT IN, situ_e a I'arriere du
t61_viseur.

ANT IN ANT OUT_m_.

Suite...



[] Branchement_ un ¢_blos_lecteurde d_brouill_gede terrains canaux
8i votre c_b!os_lecteur debrouille seulement certains canaux (comme les canaux sp_cialises), suivez les directives

ci-dessous. Un r_partiteur b deux voles, un commutateur RF (A/B) et quatre c_bles d'antenne sont n_cessaires, (Ces
articles sont vendus darts ia plupart des magasins d'_lectronique,)

1. Reperez et d_branchez le c_ble branch_ a la
borne ANT IN du c_blos_lecteur.

Cette borne peut porter I'inscription ANT
IN, VHF IN ou simplement IN.

2. Branchez ce c_ble a un r_partiteur a deux
voies.

C_ble d'

entree
R_partiteur

3. Branchez un c&ble d'antenne entre la borne

OUTPUT du r_partiteur et la borne IN du
c_blos_lecteur.

4. Branchez un c_ble d'antenne entre la borne
ANT OUT du c_blos61ecteuret la borne B-IN

du commutateur RF (A/B).

C_ble d'entr&e

Repartiteur
IN CABLE OUT /

J
C_blos_lecteur

C_ble d'

entr6e
Repartiteur

..........
RF (A/B)

C&bloselecteur Commutateur

6. Branchez un autre c_ble entre borne OUT du

r_partiteur et la borne A-IN du commutateur
RE (A/B).

C_ble d'entree tN CABLE OUT

L_ J RF (A/B)

C_blos_lecteur Commutateur

6. Branchez le demier c_ble d'antenne entre la

borne OUT du commutateur RF (A/B) et la
borne ANT IN situee a I'arriere du t61_viseur.

IN CABLE OUT

entree R_partiteur _.

Arriere du

_ _ telgViSAN_TliUr

RF (A/B)
Commutateur

Apres ce branchement, reglez I'interrupteur A/B a la position A pour le visionnement normal. Reglez le commutateur A/B a la
position B pour visionner les canaux brouilles. (Lorsque vous placez I'interrupteur A/B a la position B, vous devez syntoniser votre
televiseur sur le canal de sortie du c_blos_lecteur, habituellement le canal 3 ou 4.)



Branchement d'un lec@ur DVD/Blu-Ray, d'un c blos61ec@ur ou d'un
r6cepteur satellite (boitier d codeur) par HDlVll

Ce branchement n'est possible que si i'appareii externe est pourvu d'une prise de sortie HDIVII,li offre la meilleure qualite d'
image.

1. Branchez un C_ble HDMI entre la prise HDMI IN I(DVI) ou 2du t616viseur et la prise HDMI du lecteur DVD/Blu-Ray, du
c_blos61ecteurou du r_cepteur satellite (bo'kier decodeur).

Lecteur DVD/Blu-Ray,
c_btos_lecteur ou r_cepteur

satellite

Panneau arri_re du t_l_viseur

/

Que signifie HDMI?

• La HDMI est une interface multimedia a haute definition qui permet la transmission de signaux numeriques audio et video
I'aide d'un seul c_ble.

• La difference entre les interfaces HDMI et DVl r_side dans le fait que les appareils HDMI sont plus petits et qu'ils sont dotes de
la fonction de codage HDCP (protection contre la copie numerique a large bande passante).

La configuration du panneau arriere de chaque lecteur DVD, c_blos_lecteur ou r_cepteur satellite (boTtlerdecodeur) varie.

Le t_16viseurpeut ne pas emettre de son ou afficher des images de couleur anormale si le lecteur DVD, le c_blos61ecteurou le
r6cepteur satellite prennent en charge des versions HDMI ant6rieures a la version 1.3. Lorsque vous branchez un c_ble HDMI dote
d'une version anterieure et qu'aucun son n'est _mis, branchez le c_ble HDMI a la prise HDMI IN I(DVl) et les c_bles audio aux
prises droite et gauche DVl AUDIO IN situ_es a I'arriere du t_16viseur.Dans ce cas, contactez le fournisseur du lecteur DVD/Blu-
Ray, du c_blos_lecteur ou du r_cepteur satellite afin de confirmer la version de HDMI et pour demander une mise a jour.
Les c_bles HDMI de versions autres que 1.3 peuvent provoquer un papillotement ou I'absence de I'image.

Branchement d'un lecteur DVD/Blu-Ray, d'un c blos61ecteur ou d'un
r6cepteur satellite (boitier d codeur) par DVl

Ce branchement n'est possible que si I'appareil externe est pourvu d'une prise de sortie DVI.

1. Branchez un c&ble HDMI/DVI ou un adaptateur HDMI-DVI entre la prise HDMI IN I(DVI) du t61_viseuret la prise DVI du lecteur
DVD / Blu-Ray, du c_blos_lecteur ou du recepteur satellite (boi'tier d_codeur).

2. Branchez les c_bles audio entre les prises droite et gauche DVl AUDIO IN du t61eviseuret le lecteur DVD / Blu-Ray, le
c&blos61ecteurou le r_cepteur satellite.

Lecteur DVD/Blu-Ray, c_blos_leeteur
ou r_cepteur satellite

Panneau arri_re du t_l_viseur

_ C_ble audio (non compris}

_ C_ble HDMI/DVI (non compris)

La configuration du panneau arriere de chaque lecteur DVD/Blu-Ray, c_blos_lecteur ou recepteur satellite (boi'tier d_codeur) varie.

Au moment du branchement d'un lecteur DVD, d'un c_blos_lecteur ou d'un r_cepteur satellite (boTtlerdecodeur), faites
correspondre les couleurs du c_ble et de la borne de branchement.

Utilisez la prise d'entr_e HDMI IN I(DVl) pour le branchement a raide d'un c_ble HDMI/DVl.



Branchernent d'un lecteur DVD/Blu-Ray, d'un c_blos_iecteur ou d'un
r_cepteur satellite (bo_tier d6codeur) par ies c_bles de composante

Les prises du panneau arriere du televiseur sont congues pour faciliter le branehement d'un lecteur DVD/Blu-Ray, d'un
c_bloselecteur ou d'un recepteur satellite (boitier decodeur),

1. Branchez un c&ble de composante entre les prises COMPONENT IN [Y, PB,PR]du televiseur et les prises COMPONENT [Y, PB,PR]

du lecteur DVDIBlu-Ray, du c_blos_lecteur ou du recepteur satellite (bottler d_codeur).

2. Branchez les c&bles audio entre les prises droite et gauche COMPONENT IN [R-AUDIO-L] du t_l_viseur et les prises AUDIO OUT
du lecteur DVDIBlu- Ray, du c&blos_lecteur ou du recepteur satellite (bo'_tierd_codeur).

Panneau artiste du t_l@viseur

Lecteur DVD/BIu-Ray,
c_blos_lecteur ou r_cepteur

satellite

La composante video s_pare la video en Y (Luminance (luminositY)), PB(bleu) et PR(rouge) pour offrir une qualit_ d'image
sup_rieure.
La configuration du panneau arriere de chaque lecteur DVD/Blu-Ray, c_bloselecteur ou r_cepteur satellite (boi"tierdecodeur) varie.
Au moment du branchement d'un lecteur DVDIBlu-Ray, d'un c&bloselecteur ou d'un r_cepteur satellite (bottler decodeur), faites
correspondre les couleurs du c&ble et de la borne de branchement.

Branchement d'un cam6scope
Les prises du panneau lateral de votre televiseur facilitent le branehement d'un d'un camescope,

[] A I'aide d'un c_ble HDIVll

1. Branchez un c_ble HDMI entre la prise d'entree HDMI IN I(DVl) or 2 du tel_viseur et la prise de sortie HDMI OUT du
camescope.

Cam_scope

Panneau arri_re du t@l_viseur

f--T

La configuration arriere de chaque camescope varie.



Branchement d'un magn toscope

[] Branchement video

Ces instructions supposent que le t_16viseurest deja branche a une antenne ou a un systeme de c_blodiffusion (conformement aux
instructions des pages 9 et 10). Ignorez I'_tape I si le tel@iseur n'est pas branch_ a une antenne ou un systeme de c_blodiffusion.

1. D6branchez le c_ble ou I'antenne de I'arri@e du t_16viseur.

2. Branchez le c_ble ou I'antenne a la borne ANT IN situ_e a I'arriere du magnetoscope,

3. Branchez un c_ble d'antenne entre la borne ANT OUT du magnetoscope et la borne ANT IN du televiseur,

4. Branchez un c_ble video entre la prise AV IN [Y/VIDEO] du tel@iseur et la prise VIDEO OUT du magnetoscope,

6. Branchez les c_bles audio entre les prises droite et gauche AV IN [R-AUDIO-L] du t_16viseuret les prises AUDIO OUT du
magnetoscope.

Panneau arri_re du t_l_viseur

Panneau arrJ_re du

magn_toscope

D C&ble d'antenne (non compris)

D C_ble audio (non compris)

_ C&ble video (non compris)

@ Si le magn6toscope est un modele "mono" (non st@eo), branchez les prises d'entree audio droite et gauche du tel6viseur
I'aide d'un connecteur en Y (non compris). II est 6galement possible de brancher le c_ble a la prise R.
Si le magn_toscope fonctionne en st@eo, vous devez brancher deux c_bles.

La configuration du panneau arriere de chaque magnetoscope varie.
Lorsque vous branchez un magn_toscope, faites correspondre la couleur de la borne de branchement au c_ble.

Lorsque vous branchez le c_ble a la prise AV IN, la couleur de la priseAV IN [Y/VIDEO] (verte) ne correspond pas a la couleur du
c_ble video (jaune).



Branchement d'un syst me auclionum6rique

Les prises du panneau arriere du televiseur faeilitent le branehement d'un systeme audionumerique (cinema maison/
r_eepteur).

Branchez un c_ble optique entre les prises DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) du t61_viseuret les prises DIGITALAUDIO INPUT
(OPTICAL) du systeme audionum_rique.
Lorsqu'un systeme audionum6rique est branche a la prise DIGITALAUDIO OUT (OPTICAL) : baissez le volume du t61_viseu_puis
r_glez-le a I'aide de la commande de volume du systeme.

Panneau arri_re du t_l_viseur

Syst_me
audionum_rique

La diffusion audio en 5.1 canaux est possible Iorsque le tel6viseur est branche a un appareil externe prenant en charge cette
fonction audio.

La configuration du panneau arriere de chaque systeme audionum_rique varie.

Lorsque le recepteur (cinema maison) est r_gl6 a On, il est possible d'entendre du son provenant de la prise optique du t_l_viseur.
Lorsque le t61_viseurre_,oitdes signaux numeriques (air), il transmet le son en 5.1 canaux au recepteur du cin6ma maison. Lorsque
la source est une composante num_rique, comme un lecteur DVD et qu'elle est branch_e au t61_viseura I'aide d'un c_ble HDMI, le
r6cepteur du cin6ma maison ne peut emettre qu'un son a 2 canaux.
Pour entendre le son en 5.1 canaux, reliez directement la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du lecteur DVD/Blu-Ray, du
c_blos_lecteur ou du r_cepteur satellite a un amplificateur ou a un cinema maison et non pas au tel6viseur.

Branchement d'un ordinateur

[] A I'aide d'un ¢_ble HDMI/DVI

1. Branchez un c_ble HDMI/DVI entre la prise HDMI IN I(DVl) du t61_viseuret la prise de sortie PC de I'ordinateur.

2. Branchez un c_ble st6r_o a fiche de 3,5 mm/2RCA entre les prises droite et gauche DVl AUDIO IN du t616viseuret la prise
Audio Out de la carte son de votre ordinateur.

Panneau arri_re du t_l_viseur

PC

_ C_tble stereo a fiche de 3,5 mm 2 RCA (non compris}

_ C_tble HDMI/DVI (non compris)

La configuration du panneau arriere de chaque ordinateur varie.

Lorsque vous branchez un ordinateur, faites correspondre la couleur de la borne et du c_ble.
Utilisez la borne HDMI IN I(DVl) pour le branchement a I'aide d'un c_ble HDMI/DVl.



i Fonction i

Mise sous tension et hors tension du t_l_viseur

Appuyez sur la touche POWER de la telecommande, Vous pouvez egalement appuyer
sur la touche POWER du t_leviseur,

Votre t61_viseurpeut prendre un certain temps avant de se mettre sous tension.

Changement de canal

[]

[]

[]

[]

A raide des touches de canal

Appuyez sur la touche CH [ii^] ou CH ivJ pour changer de canal.

Lorsque vous appuyez sur la touche CH -2" ou CH , le t61eviseurchange de
canal en s_quence. Tousles canaux memoris6s par le t61_viseurdefilent & I'_cran.
(Au trois canaux doivent 6tre memoris6s dans le t61_viseur.)Vous ne verrez pas les
canaux effaces ou non m_moris_s. Reportez-vous a la consulter la page 19 pour la
memorisation des canaux.

A I'aide des touches numeriques
,&,I'aide des touches num_riques, entrez directement le num_ro du canal. Par exemple,
pour selectionner le canal "27", appuyer sur "2", puis sur "7".

Pour changer rapidement de canal, appuyez sur les touches numeriques, puis sur la
touche ENTERS.

A I'aide de la touche" =_"

La touche "_- j" permet de choisir les stations qui diffusent un signal num_rique.

1. Par exemple, pour selectionner le canal "7-1", appuyez sur "7", puis sur" -i "et enfin
sur I.

Le code HD indique que le t61_viseurre9oit un signal numerique a haute d6finition.
Le code SD indique que le t_16viseurre_,oitun signal de definition standard.
Pour changer rapidement de canal, appuyez sur la touche ENTERS.

Revenir au canal precedent& I'aide de la touche PRE-CH

1. Appuyez sur la touche PRE-CH Le t_16viseursyntonise le canal visionne
pr_c6demment.

Pour passer rapidement d'un canal a un autre canal qui enest eloign& acc_dez au
premier canal, puis choisissez le second canal a I'aide des touches numeriques.
Appuyez ensuite sur la touche PRE-CH pour passer de run a rautre.

......!
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R_glage du volume

[]

[]

A raide des touches de volume

1. Appuyezsur latoucheVOL.....+ ouVOL_ pouraugmenteroubaisserle volume.

A raide de la touche _ MUTE

Vous pouvez couper le son en tout temps a I'aide de la touche _MUTE.

1. Appuyez sur la touche _MLITE. Le son est coup&
Le symbole _ s'affiche a I'ecran.

2. Pour annuler la sourdine, appuyez a nouveau sur la touche _MLITE, ou encore sur la
toucheVOL [_]ouVOL, = J.



La touche TOOLS

La touche TOOLS facJlite la s_lection rapide des fonctions courantes. Le menu OutHs
varie selon ie mode d'entree externe visionn&

1. Appuyez sur la touche TOOLS. Le menu Outils s'affiche.

2. Appuyez sur les touches A/_' pour selectionner un menu, puis sur la touche ENTER _*'.

3. Appuyez sur les touches A/T/_I/_,,/ENTER _*' pour afficher, modifier ou utiliser les
_16mentss61ectionn_s.
Pour une description plus detaill6e de chaque fonction, reportez-vous a la page
correspondante.

Image Model cOnsUlter !a Page 2!

Mode Sonl c0nsulte[ la page 25
; Mise en Veillel c0nsulteila page 30

• Ajouter aUXfavoris (ouSupprimer des favoris), consu!te[ Ia page 20
, Passer au c_ble (ou Passer a Air), consulter la page t 9

VisualisatJon de I'affichage

L'affichage indique ie canal actif et I'etat de terrains r_gtages audiovisuels.

1. Appuyez sur la touche INFO de la t_16commande. Le t616viseuraffiche alors le canal,
le type de son et I'_tat de certains parametres de son et d'image.

@ Appuyez une fois de plus sur la touche INFO ou attendez environ 10 secondes •
I'information disparaTtautomatiquement. iII.....o oo.....



Visualisation des menus

Avant d'utiliser votre televiseur, suivez ces crapes pour comprendre la navigation dans le menu, pour seiectionner et regier
differentes fonctions.

1. Appuyez sur la touche MENU.
Le menu principal s'affiche. Ces ic6nes figurent sur le c6te gauche du menu : Image, Son, ChaJne,Configuration, Entree,
Support technique.

2. Appuyez sur la touche A ou T pour selectionner une ic6nes.
Appuyez sur la touche _ ou 1_ pour acceder au sous-menu de I'ic6ne.

3. Appuyez sur la touche A ou T pour acceder aux _16mentsdu menu.
Appuyez sur la touche ENTER_ pour acceder aux _16mentsdu menu.

4. Appuyez sur les touches A/T/4/_- pour modifier les elements selectionn6s.
Appuyez sur la touche RETURN pour revenir au menu prec6dent.

6. Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

Les touches de la tel6commande

[] E×emple: R_glage de la luminosite du tel6viseur dartsle menu image.

_ RegJage de la lumJnosJt6 a 80

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu.

2. Appuyez sur la touche ENTER_ pour selectionner Image.

3. Appuyez sur la touche A ou Tpour selectionner Luminosit6.

4. Appuyez sur la touche ENTERS.

6. Appuyez sur la touche_ ou _. jusqu'a ce que la valeur de la luminosit_ soit 80.

6. Appuyez sur la touche ENTERS.
@ Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.



Fonction Pr t I'emploi

A la raise sous tension initiale du televiseur, ies parametres de base sont automatiquement regles. D'autres parametres sont
r_gles en tours d'utilisation.

L'ecran de veille est active sile t61_viseurne re;oit aucune commande de la t61_commande pendant plus d'une minute alors que la
fonction Pr6t a I'emploi est activ_e.
L'ecran de veille est active s'il n'y a pas de signal de fonctionnement pendant plus de
15 minutes.

Appuyez sur la touche POWER de la t61_commande.
Le message Menu Language, Store Demo, Channels, and Time will be set.
s'affiche.

Appuyez sur la touche ENTER _ et le menu Select Language of the OSD.
s'affiche automatiquement.
Appuyez sur la touche ENTERS.
Appuyez sur la touche A ou T pour selectionner la langue, puis sur la touche
ENTERS. Le message Choisir 'Utilisation a domicile' pour un t61_viseura la maison.
s'affiche.

Appuyez sur la touche ,_ ou _. pour selectionner Dome magasin ou Util. & domicile,
puis sur la touche ENTERS.
Nous vous recommandons de r_gler le t_16viseurau mode Util. a domicile afin
d'obtenir la meilleure qualit_ d'image dans votre demeure.

@ Le mode Dome magasin ne dolt 6tre utilise qu'en magasin.
Si rappareil est r_gl_ par inadvertance au mode D6mo magasin et que vous voulez
revenir au mode Util. a domicile (Standard) : appuyez sur la touche de volume du
t61_viseur.Lorsque le r_glage du volume est affiche a recran, appuyez sur la touche
MENU du t_16viseurpendant 5 secondes.

Le message Memoriser une source d'antenne..
Appuyez sur la touche A ou T pour memoriser los canaux du branchement s_lectionn&
Appuyez sur la touche ENTER_ pour selectionner Demarrer.

• Air : Signal d'antenne de type Air.
• C_ble : Signal d'antenne de type C_ble.
• Auto : Signaux d'antenne de type Air et C_ble.

@ En mode C_ble, vous pouvez choisir la source de signal appropriee parmi
STD, HRC et IRC en appuyant sur la touche A, T, .,qou _., puis sur la touche
ENTERS. Si vous recevez un un signal de c_ble numerique, selectionnez le
systeme de c_blodiffusion pour recevoir les diffusions analogique et numerique.
Communiquez avec votre c_blodistributeur pour d_terminer le systeme de c_blodiffusion de votre region.

Le t_leviseur commence la m_morisation des canaux accessibles.

Pour arr6ter la recherche avant la fin, appuyez sur la touche ENTER_ Iorsque Arr_t est selectionn&

Une lois tousles canaux memorises, le t_l_viseur commence a eliminer les canaux brouilles. Le menu de programmation
automatique s'affiche alors de nouveau.
Appuyez sur la touche ENTER_ une lois la memorisation des canaux terminee.

6. Le message R_gter le mode horloge, s'affiche. Appuyez sur la touche ENTER _.Appuyez sur la touche • ou _' pour
s_lectionner Auto, puis sur la touche ENTER _. Le message Regler sur I'utilisation de I'heure d'_te s'affiche.
Si vous choisissez Manuel, le message Regler la date et I'heure du jour s'affiche. Pour une description d_taillee de I'option
Manuel, consultez la page 30.

7. Appuyez sur la touche • ou T pour selectionner Off, On ou Auto, puis sur la touche ENTER _.
L'image de selection du fuseau horaire s'affiche automatiquement.

8. Appuyez sur lest touches ,& ou V' pour selectionner votre fuseau horaire, puis sur la touche ENTERS.
Si vous recevez un signal num_rique, I'horloge se regle automatiquement. Dans le cas contraire, reportez-vous a la page 30 pour
savoir comment r_gler I'horloge.

9. La courte directive Comment utiliser de mani_re optimale votre TVHD s'affiche.
Appuyez sur la touche ENTERS.

Vous pouvez acceder au Guide de connexion HD du menu Support technique.

10. Appuyez sur la touche ENTERS. Le message En mode diffusion, s'affiche.
Lorsque vous avez termin& appuyez sur la touche ENTERS.

Si vous souhaitez r6initialiser ce parametre...

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu. Appuyez sur la touche A ou V
pour selectionner Choisir, puis sur la touche ENTERS.

2. Appuyez sur la touche ENTER_ de nouveau pour selectionner Pr_t & I'emptoi. Pour
plus d'informations sur los options de configuration initiale, appuyez de nouveau sur la
touche ENTERS.

@ La fonction Pr_t-&=l'emploin'est accessible qu'en mode TV.



I Commande des canau×

Enregistrement des canaux

[] Antenne _ Air / C&ble
Avant que votre t,l,viseur ne puisse m,moriser les canaux accessibles, vous devez
pr,ciser le type de la source de signal branch,e au t,l,viseur (c'est-a-dire une antenne
ou un syst,me de c&blodiffusion).

AppUyez sur !a touche TOOLS p0ur afficher !e menu outil&
ii est _galement possible de r, gler !'antenne en choisissant Outils
passer au C_ble (ou Passer a I'antenne)

[]

[]

[]

Prog. auto

• Air : Signal d'antenne de type Air.
• C_ble : Signal d'antenne de type C_ble.

• Auto : Signaux d'antenne de type Air et C_ble.
STD, HRC et IRO d,signent diff, rents syst, mes de c_blodiffusion. Communiquez avec votre c_blodistributeur pour d,terminer
le syst, me de c_blodiffusion de votre r,gion. La s,lection de la source de signal est maintenant termin,e.
Une fois tousles canaux m,moris,s, le t,l,viseur commence a ,liminer les canaux brouill,s.
Le menu de programmation automatique s'affiche alors de nouveau.
Pour arrTter la programmation automatique, appuyez sur ENTERS.
Le message Arr_ter Prog. auto? s'affiche. R,pondes Oui en appuyant sur la touche
4 ou _-. puis sur ENTERS.

Effacerlos canauxbrouilles(Num_rique)
La fonction Effacer los canaux brouill_s pertnet d',liminer les canaux brouill,s une fois
la Preg. auto termin,e.
Cette proc,dure peut prendre de 20 a 30 minutes.

@ Pour arrTter la recherche des canaux brouill,s : Appuyez sur ENTER_ pour
s,lectionner ArrTt.

@ Appuyez sur la touche _1pour s,lectionner Oui. puis sur la touche ENTER_.Cette
fonction n'est accessible qu'en mode O_ble.

Syn. PrTcise(Analogique)
La syntonisation de pr,cision permet de r, gler manuellement un canal pour en optimiser
la r, ception.

Si vous n'enregistrez pas les canaux syntonis,s avec pr, cision dans la memoire, les
r,glages ne sont pas sauvegard,s.
Le symbole .....s'affiche a c6t, du nom des canaux syntonis,s avec pr, cision.

Pour r,tablir les parametres de syntonisation de pr, cision, appuyez sur la touche T
pour s,lectionner R_tablir. puis sur ENTERS.

Gestion des canaux

[] Liste des ¢anaux

Ce menu permet d'ajouter, de supprimer ou de d,finir les canaux favoris et d'utiliser le t,I,-horaire des diffusions num,riques.

• Tousles canaux :Affiche tousles canaux actuellement accessibles.

• Canaux ajoutes •Affiche tous los canaux ajout,s. _ _?_ fiL__ _"_

• Favori : Affiche tousles canaux favoris.

• Enregistrement par minuterie :Affiche toutes los ,missions r,serv,es. ___
Appuyez sur la touche OH LIST de la t, lecommande pour afficher les listes de canaux.

d_ Los touches de ¢ouleur darts la liste des canaux

• Verte (Zoom) : Agrandir ou r,duire un num,ro de canal.
• Jaune (Choisir) : Choisir plusieurs listes de canaux.

• J;=qTOOLS(Outi!s) Afficher les menus Ajouter(ou Supprimer), Ajouter aux favoris (ou Effacer des favoris), Ecoute
par minuterie, Edition du nora du canal, Choisir tout, DTselect. tout, et Prog. auto (les options peuvent varier selon la
situation).
Ic6nes d'affichage de I',tat des canaux

Suite...
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Option du menu de la liste des eanaux (clans Tous les eanaux/Canaux ajoutes/Favori)

@ Appuyez sur la touche TOOLS pour utiliser le menu.
@ Los options du menu peuvent varier selon I'_tat du canal.

Ajouter / Supprimer
II est possible d'ajouter ou de supprimer un canal afin d'afficher seulement les canaux
d6sir_s.

@ Tous les canaux supprimes sont affich_s dans le menu Tous los canaux.
@ Un canal affiche en gris indique qu'il a _t6 supprim&

@ Le menu Ajouter ne s'affiche que pour los canaux supprim_s.
@ II est 6galement possible de supprimer un canal du menu Canaux ajeut6s ou Favori.

Ajouter aux favoris / Supprimer des favoris
Vous pouvez _tablir comme favoris los canaux souvent visionn_s.

Appuyez sur la touche TOOLS p0u[ affjcher !e menu Outi!s:
Vous pouvez 6galement 6tablir un canal comme favori en ch0is!ssant Outi!s

Ajouter aux favods (ou Supprirner des favods)

@ Le symbole v s'affiche et le canal est enregistre comme canal favori.
@ Tousles canaux favoris sont affich_s dans le menu Favori.

Pour s_lectionner les canaux favoris, appuyez sur la touche FAV.OH de la
t61_commande.

Ecoute par rninuterie

Si vous r_servez un visionnement d'_mission, le tel6viseur passe automatiquement au
canal r_serv6 dans la liste des canaux, m6me si vous visionnez une autre _mission
sur un autre canal.
Pour reserver une emission, reglez d'abord I'horloge.

@Seuls les canaux memoris6s peuvent 6tre r6serv_s.
@ II est possible de r_gler directement le canal, le jour, le tools, I'ann6e, I'heure et les

minutes a I'aide des touches numeriques de la t_16commande.

@ La r6servation d'une emission s'affiche dans le menu Enregistrement par minuterie.
@ T61_=horaJrenum_rique et r6servation d'emissions : Lorsqu'un canal num_rique

est selectionne et que la touche _. est enfonc6e, le t61_-horairedu canal s'affiche.
II est possible de r_server une 6mission en suivant los procedures ci-dessus.

I_ditJon du nora du canal (AnaiogJclue)
Les canaux peuvent _tre nommes de sorte que leur indicatif d'appel s'affiche chaque fois que le canal est selectionn&

Le nom des canaux num6riques est automatiquement assigne et ne peut 6tre modifi&

Select. tout / D_select. tout

• 861ect. tout : Vous pouvez choisir tousles canaux dans la liste des canaux.
• Deselect. tout : Vous pouvez d_selectionner tousles canaux choisis dans la liste des canaux.

@ Vous pouvez ajouter / supprimer, ajouter aux favoris / supprimer des favoris plusieurs canaux a la fois. Choisissez les canaux
d_sires. Appuyez ensuite sur la touche jaune pour regler tous los canaux choisis en m_me temps.

@ Le symbole -,/ s'affiche a la gauche des canaux choisis.
@ Seule I'option D_setect. tout peut _tre choisie Iorsqu'un canal est selectionn&

Options du menu de la liste des eanaux (clans Enregistrementpar
minuterie)
II est possible d'afficher, de modifier ou de supprimer une r_servation.

Appuyez sur la touche TOOLS pour utiliser le menu.

Modifier I'info

Choisissez cette option pour modifier une reservation d'emission.

Annuler les r6servations

Choisissez cette option pour annuler une r_servation d'_mission.

Information

Choisissez cette option pour afficher une reservation d'emission. (Vous pouvez egalement modifier I'information relative a une
r_servation.)

Select. tout / D6selecto tout

Vous pouvez s_lectionner ou deselectionner tousles canaux de la liste.



I Commande de I'image

Modification des param tres de I'image
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[]

[]
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@

@

Mode

Vous pouvez choisir le type d'image qui correspond le mieux a vos exigences.

• DynamJque: Choisir une image de haute definition pour les endroits tres eclaires.
• Standard: Choisir la qualite d'image optimale pour un environnement normal.

Ce reglage convient a la plupart des situations.

• Cinema: Choisir la qualite d'image optimale pour un environnement sombre.

ApPuyez sur la touche TOOLS pour afficher !e menu Outilsl
Vous pouvez 6galernent configurer !e mode dlimage en ch0isissant
Outits -_ Mode image.

Lumiere¢ellulelContrastelLuminosit61Nettet_lCouleurlTeinte(V/R)
Le t_16viseuroffre plusieurs options de reglage de la qualit_ de I'image.

• Lumiere cellule : Regler la luminosite des pixels. Le parametre de luminosite
maximal est 10.

• Contraste : R_gler le niveau de contraste.
• Luminosit_ : R_gler le niveau de luminosit&

• Nettet6 : Regler la nettete de I'image.
• Couleur : Regler la saturation des couleurs de I'image a I'aide de la barre a I'_cran.

• Teinte (VlR) : Plus cette valeur s'approche de Rouge 100, plus la couleur rouge est
saturee.

Lorsque vous apportez des modifications a Lumiere cetlute, Contraste, Luminosit&
Nettet& Couleur ou Teinte (V/R), I'image a 1'6cranest r6gl_e en consequence.

@Les parametres peuvent _tre r6gl_s et memoris6s pour chaque appareil exteme
branch_ a une entr6e du t61@iseur.

@ II est possible de r_duire consid@ablement la consommation d'energie en diminuant le niveau de luminosit_ de I'image, ce qui
diminue egalement les coots du fonctionnement dans son ensemble.

R_glages avarices

Vous pouvez r_gler les parametres detaill6s, notamment la couleur et le contraste.

@ La fonction Reglages avarices est accessible dans les modes Standard ou Film.

TonalJt6 noire

Vous pouvez choisir le niveau de noir a r_cran pour regler la profondeur de I'image.

• Off : Desactiver la fonction de reglage du noir.

• Fence : Regler la profondeur du noir sur fonc&
• Plus forte6 : Regler la profondeur du noir sur plus fonc&

• Le plus fonce : Regler la profondeur du noir au niveau le plus fonc&

Contraste dynam.
Vous pouvez optimiser le contraste a r_cran.

• Off : Desactiver la fonction de contraste dynamique.

• Basso : Regler le contraste dynamique a faible
• Moyen : R_gler le contraste dynamique au niveau.

• Haute : Regler le contraste dynamique au niveau elev&

Gamma

Vous pouvez r_gler I'intensite des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).

Espace couJeur
L'espace couleur est une matrice compos_e des couleurs rouge, vert et bleu. Choisissez votre espace couleur pref@_ et jouissez
des couleurs les plus naturelles.

• Standard : Choisir une gamme de couleurs plus etendue que celle de la source video d'entree.
• Auto : Choisir la gamme de couleurs automatiquement, selon la source video d'entree.

1
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Equiiibrage du blanc

Vous pouvez r_gler la temperature de la couleur pour obtenir des couleurs d'image plus
naturelles.

• Decal.-R : R_gler le niveau inf_rieur d'intensite du rouge.

Decal.-V : Regler le niveau inferieur d'intensit_ du vert.
Decal.-B : R_gler le niveau inferieur d'intensite du bleu.

Gain-R : Regler le niveau sup_rieur d'intensite du rouge.
Gain-V : Regler le niveau superieur de I'intensite du vert.

Gain-B : Regler le niveau sup6rieur de I'intensit_ du bleu.
Regler : Retablir equilibrage du blanc par defaut.
Une modification de la valeur des r_glages entrafne un rafraTchissementde I'_cran.

Ton chair

Vous pouvez rehausser le ton chair (rose) de rimage,

Une modification de la valeur des r6glages entrafne un rafraTchissementde I'_cran.

Amelioration des bords _ Off / On

Vous pouvez accentuer le bord des objets sur rimage.

Options d'image

Nuance coulo -_ Froide / Normal / Chaudel / Chaude2

Vous pouvez choisir la nuance couleur la plus confortable pour vos yeux.

Ohaudel ou Ohaude2 ne s'activent que si le mode d'image est Film.
Les parametres peuvent _tre r_gl_s et memoris6s pour chaque appareil externe
branch_ a une entree du t61_viseur.

Format

Vous pourrez parfois d_sirer modifier le format de rimage a r_cran. Votre t61_viseuroffre
plusieurs options de format d'_cran, chacune etant con_,uepour fonctionner au mieux
avec des types d'entrees video particulieres. Votre r_cepteur satellite peut 6galement
offrir ses propres tailles d'ecran. En regle g6n_rale, toutefois, il est conseille d'utiliser le
mode 16:9, autant que possible.

16:9 : R_gler I'image au format 16:9.

Zoom1 : Etirer r6cran a la verticale pour ramener au rapport 16:9.
Zoom2 : t_tirer I'image Zoom1 a la verticale.
Format large : #tirer I'image a rhorizontale eta la verticale pour un affichage optimal.

4:3 : Regler rimage au format 4:3.
Plein 6cran :Afficher le signal HD standard integral, impossible a visionner a raide d'un
t61_viseurordinaire.

II est possible d'appuyer a repetition sur la touche P.SIZE de la t_l_commande pour
modifier le format de I'image.

Zoom1 Zoom2

Format lar_ 4:3 Plein 6cran

Suite...



Une remanence temporaire peut se produire si une image fixe est affichee a I'ecran pendant plus de deux heures.

Apres avoir selectionn6 Zoom1, Zoom2 ou Format large :
Appuyez sur la touche41 ou _. pour selectionner Position, puis sur la touche ENTERC*'.
Appuyez sur la touche A ou T pour deplacer I'image de haut en bas.Apres avoir s_lectionn6
Regler : Appuyez sur la touche 41ou _ pour selectionner R_gler, puis sur ENTERC*'.

Plein 6eran en mode HDMI (1080i/I080p) ou Composante (I080i/1080p), il est possible que vous deviez centrer I'image :
Appuyez sur la touche 41ou i_ pour selectionner Position, puis sur ENTER _.
Appuyez sur los touches A, T, 41ou i_ pour d@lacer I'image.
Regler : Appuyez sur la touche 41ou i_ pour selectionner Regler, puis sur ENTER _. Le t61_viseurretourne au format 16:9.
HD (Haute d6finition) : 16:9 - I080i/1080p (1920x1080), 720p (1280x720)

Los parametres peuvent _tre r_gl6s et memoris6s pour chaque appareil externe branch_ a une entree du tel6viseur.

@

@

@

ATV,Video, Composante (480i, 480p), HDMI (480p) 16:9, Zoom1, Zoom2, 4:3

Composante (720p) 16:9, Format large, 4:3

DTV(1080i), Composante (1080i, 1080p), HDMI (720p, I080i, I080p) 16:9, 4:3, Format large, Plein earan

Reduot. bruit num.

Sile signal de diffusion capte par votre t61_viseurest faible, vous pouvez activer la
fonction de r6duction des bruits numeriques pour tenter d'_liminer los parasites et los
images fant6mes de r_cran.
• Off : Desactiver la fonction Reduct. bruit num.

• Basso : Regler la r_duction de bruit numerique au niveau inferieur.
• Moyen : R_gler la reduction de bruit num6rique au niveau moyen.

• Haute : Regler la r_duction de bruit numerique au niveau sup_rieur.
• Auto : Le niveau de reduction de bruit num_rique est regl6 automatiquement.

Nv nr HDMI

II est possible de r_gler directement le niveau de noir de I'ecran afin d'en modifier la
profondeur.

• Normal : L'ecran est plus lumineux.
• Basse: L'ecran est plus sombre.

Cette fonction est active seulement si un appareil externe est branche & un t_l_viseur
par un c_ble HDMI. II se pout que la fonction Nv nr HDMI ne soit pas compatible avec
tous los appareils externes.

Mode Film

Le t61eviseurpeut d_tecter et traiter automatiquement les signaux de film provenant
de toutes les sources, pour ensuite regler automatiquement I'image pour obtenir une
definition optimale.

• Off : Le traitement d'image video de base s'applique et le televiseur ne d_tecte pas
automatiquement los films.

• Auto : Le tel6viseur choisit automatiquement la meilleure qualit_ d'image entre les emissions film et video.
@ L'option Mode Film est accessibles darts les modes TV, Video, Composante (480i/1080i) et HDMI (1080i).

Suite...



@ Protection centre la br_31ured'ecran

Configurez les options de Protection grillage ecran pour @iter et r_duire le risque que des pixels ne grillent. Une image fixe trop
Iongtemps peut causer une bralure permanente de I'ecran.

Pr6venticn de ia br01ure d'6cran

Pour reduireles risquesde brQlured'ecran,cetappareil estdote d'une technologiede protection.
Cette technologic permet de r6gler le d@lacement de I'image de haut en bas (des lignes verticales) et de droite a gauche (des
points horizontaux). L'option Time (D_lai) vous permet de programmer le d_lai, en minutes, entre chaque mouvement de I'image.

• Depiac. Point : Cette fonction permet de d@lacer los pixels sur I'ecran a plasma, avec une tres grande precision.
Ce d@lacement vertical ou horizontal permet d'eviter la r6manence a I'ecran.

@ Conditions optimales pour le d@lacement des pixels :

[]

Horizonta! 0_-4 2

i,-4min 2min

Bords gris : Le vJsionnementdu t_l_vJseur en format 4:3, I'equilibrage du blanc de I'extr_me gauche et de I'extr_me droite
permet d'@iter d'endommager I'_cran. Pour @iter la brQlured'ecran, selectionner Fonc_ ou Clair.

- Forte6 : Lorsque le format de I'image est r6gl_ a 4:3, les cStes gauche et droit sent plus fences.
- Clair : Lorsque le format de I'image est r_gl_ a 4:3, los c6t6s gauche et droit sent plus clairs.

R6duction des effets de la brQlured'_cran

S'il y a eu bralure d'ecran, le defilement ou los bords gris aident a en supprimer los r_sidus.

Defilement : Cette fonction permet de supprimer los images remanentes en d@la£ant tousles pixels a I'_cran a plasma,
selon un parcours pr_d6fini. Utilisez cette fonction Iorsque I'ecran affiche des symboles ou des images r_manentes, tout
particuli@ement apres I'affichage prolong6 d'une image fixe. Supprimez les effets de la r6manence a I'aide de la fonction
D_filement.
@ La fonction de suppression de la r_manence dolt _tre execut6e sur une Iongue p@iode (environ 1 heure) pour 6tre efficace.

Si los images remanentes ne sent pas 61imin_esa la suite de I'execution de la fonction, recommencez.
@ Appuyez sur n'importe quelle touche de la t61_commandepour annuler cette fonction.

R6initialisation de I'image--, R6initial.mode image / Effacer
Ramene tousles reglages d'image aux valeurs par defaut.

Selectionner un mode d'image a r_initialiser. La r_initialisation s'effectue pour chaque
mode d'image.



l Commandedu son

Modification des param tres du son

[] Mode

Vous pouvez choisir le mode sonore qui correspond le mieux a I'emission visionnee.

• Standard : Ce mode sonore convient a I'usage general.

• Musique : Le mode Musique vous permet d'ecouter de la musique, comme si vous
etiez au concert.

• Cinema : Le mode Cinema vous permet de vivre une experience sonore integrale,
comme si vous etiez au cinema.

• Voix claire : Accentuer les dialogues par rapport aux autres sons. S_lectionnez ce
mode Iorsque vous regardez les nouvelles, des t616-romansou des documentaires.

• Personnel : Vous pouvez personnaliser le mode sonore selon vos pr6ferences.

J

[]

[]

[]

[]

Vous P0uvez auss! configurer ie mode sonore en s6!ectionnant
Outits -+ Mode Son_

Egaliseur
Vous pouvez r_gler les parametres sonores selon vos pref6rences.

• Mode : Choisir le mode Son parmi des r_glages pr_d6finis.
• Balance G/D : Regler la balance entre les haut-parleurs droit et gauche.
• 100Hz, 300Hz, lkHz, 3kHz, 10kHz (reglage de la largeur de bande) : R_gler le

niveau des differentes fr_quences de largeur de bande.

• Regler : Retablir tousles r_glages par d_faut de I'_galiseur.

8R8 TruSurroundHD -_ Off ! On
SRS TruSurround HD vous permet de jouir d'une ambiophonie virtuelle 5.1 par les deux haut-parleurs de votre tel6viseurs.

Cette fonction offre non seulement des basses riches et profondes, mais elle ameliore en plus la r_solution des hautes fr_quences.

$R$(®)
D i G i T A L

TruSurround HD, SRS et le symbole sont des marques de commerce de SRS Labs, Inc.
La technologJe TruSurround HD est int6gr_e sous licence de SRS Labs, Inc.

Langueprivilegi6e(Num_rique)
La t616diffusion num_rique assure la transmission simultan_e de plusieurs pistes de son (par exemple, la traduction simultan_e
d'une 6mission en langues etrangeres).

Vous pouvez choisir uniquement une langue faisant partie des langues diffusees.

Vous pouvez ecouter une _mission dans une langue autre que la Langue privil_giee en appuyant sur la touche MTS de la
t61_commande.

Son multi-piste (MT8) (Analogique)

• Mono : Choisissez ce reglage pour les canaux diffuses en monophonie ou en cas de difficult6s avec la la r_ception d'un signal
ster6ophonique.

• St6r_o : Choisissez ce reglage pour les canaux diffuses en st6reophonie.

• SAP : Choisissez ce reglage pour 6couter une seconde piste audio,
habituellement un doublage en langue etrangere.

Selon le cas, une _mission peut _tre 6cout6e en mode Mono, St6r_o ou SAP.
Appuyez a repetition sur la touche MT8 de la tel_commande pour selectionner Mono,
Stereo ou SAP.

°°°° l!
[] Volume auto _ Off IOn

L'amplitude du signal audio etant differente pour chaque station de t_lediffusion, il peut 6tre fastidieux de r_gler le volume chaque
fois que vous changez de canal. Cette fonction permet de r_gler automatiquement I'intensite du signal sonore du canal d_sire en
baissant le volume s'il est trop eleve ou en I'augmentant si le signal modul_ est trop faible.

Suite...



[] S61ect.le haut-parleur
Lorsque vous visionnez une 6mission sur un t616viseurbranch_ & un cinema maison,
coupez le son des haut-parleurs du t61eviseurafin d'entendre celui des haut-parleurs
(externes) du cinema maison.

• Haut-p. externe : Utilisertes haut-parleursexternes (cinema maison) pour la sortiedu son.
• Haut=parleur TV : Utiliser les haut-parleurs du t_16viseurpour la sortie du son.

Si vous choisissez Haut-p. externe dans le menu Setect. le haut=parleur, les
reglages du son seront limit6s.
Les touches de volume et ,_MUTE ne fonctionnent pas Iorsque la fonction S61ect. le
haut-parleur est r_gl_e a Haut-p. externe.
R_glez le volume sur votre cinema maison.

Sortie du son

[][] DOLBY
DIGITAL I

Fabrique sous licence par Dolby Laboratories.
Dolby et le symbole double D sont des marques de commerce de Dolby Laboratories.

[] R_initialisationduson
Vous pouvez r6tablir les parametres audio par d_faut.

• Reinitial. tout : Tousles parametres audio par defaut sont retablis.
• Reinit. mode son : Les parametres sonores par d_faut des valeurs actuelles sont retablis.

• Effacer : Choisir les options de r_initialisation du son.

Description des fonctions

R glage du menu Configuration

[] Langue
Vous pouvez r_gler la langue de menu.

[]

@

Mode Jeu _ Off ! On
Lorsqu'une console de jeu, comme PlayStationMcou Xbox_c, est branch_e, la selection
du menu.

Jeu perrnet de vivre une exp6rience de jeu plus realiste.

• Si le Mode Jeu est activ_,le mode Image passe automatiquement a Standard et il ne
peut pas 6tre modifi&

• le mode Son passe automatiquement a Personnel et il ne peut pas _tre modifi&
R_gler le son a I'aide de I'_galiseur.

• La fonction Regler du menu Son est activ_e. La fonction Regler r_tablit les
parametres par defaut de roption I'galiseur.

@ Le Mode Jeu n'est pas disponible en mode TV standard ou Iorsqu'il est desactiv&

@ Si rimage est de mauvaise qualit_ Iorsqu'un appareil externe est branche au t61_viseur,v_rifiez si le Mode Jeu est r_gl_ sur On.
@ Si vous affichez le menu TV en Mode Jeu, I'_cran oscille I_gerement.

@ Le symbole (#_) s'affiche a I'_cran, indiquant que le Mode Jeu est active avec la source selectionn6e.
@ Cette option ne prend en charge que la fonction de jeu.

Suite...
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V-Chip
La fonction V-Chip bloque automatiquement la diffusion d'emissions pouvant ne pas convenir aux enfants. L'utilisateur dolt entrer
un NIP (num@o d'identification personnel) avant de configurer ou modifier les restrictions de la fonction V-Chip.

La fonction V-¢hip n'est pas accessible dans les modes HDMI, ou Oornposante.
Le NiP par d_faut d'un nouveau t61@iseur est "0-0-0-0".
Si vous avez oubli_ le NIP, appuyez sur les touches de la t_l_commande dans I'ordre suivant
pour retablir le code "0-0-0-0" : POWER : hors tension. _ _ MUTE _ 8 -_ 2 _ 4 -, POWER : sous tension.

@ Perm. tout :Appuyez sur cette touche pour d_bloquer toutes les classifications du t_16viseur./ Bloq. tout : Appuyez sur cette
touche pour bloquer toutes les classifications du tel@iseur.

BJooage V-ChJp --_ Off / On
Active ou desactive la fonction V-Chip

Cont, paten, TV
Reglez d'abord le num@o d'identification personnel (NIP) et activez la fonction V-Chip.
Le contr61eparental peut 6tre regle selon I'une de cos deux m6thodes : a I'aide du
contr61eparental du t61@iseur ou a I'aide des classifications de la MPAA.

• Categories de base

- TV-Y : Jeunes enfants / TV-Y7 : Enfants de 7 ans et plus / TV-G : Grand public/
TV-PG : Surveillance parentale/TV-14 : T_16spectateursde plus de 14 ans / TV-MA :
Adultes

• Sous=categories

- Tout : Blocage de routes los classifications. / FV : Fantastique et violence / V :
Violence / 8 : Scenes & caract@e sexuel
/ L : Langage adulte / D : Dialogue sexuellement explicite

@ La fonction V-Chip permet de bloquer automatiquement certaines classifications plus restrictives.
Par exemple, si vous bloquez la cat_gorie TV-Y, la cat6gorie TV-Y7 sera automatiquement bloquee. De la m_me fa£on, si vous
bloquez la categorie TV-G, toutes los categories du groupe "jeunes adultes" seront bloqu_es (TV-G, TV-PG, TV-14- et TV-MA).
Los sous-categories (D, L, S, V) fonctionnent de la m6me fagon.

CJassif. MPAA

Le systeme de classification MPAA, base sur les codes _tablis par la Motion Picture
Association of America (MPAA), s'applique surtout aux longs metrages. Quand le blocage
V-Chip est activ& le t_16viseurbloque automatiquement toutes les emissions codees
avec des evaluations douteuses (classifications MPAA ou du t61@iseur).

• G : Public de tous _ges (aucune restriction).
• PG : Surveillance parentale recommand_e.
• PG-13 : Supervision des parents fortement recommandee.
• R : Avec restriction. Les enfants de moins de 17 ans devraient 6tre accompagnes d'un

adulte.

• NO-17 : Non recommande pour les jeunes de moins de 17 ans.
• X : Adultes seulement.
• NR : Non class&

@ Lorsqu'une cat_gorie particuliere est s_lectionn6e, appuyez sur la touche ENTER_ *_ pour I'activer.
Le symbole _ s'affiche. Appuyez sur la touche ENTER_ *_ pour bloquer ou debloquer la categorie.

@ La fonction V-Chip bloque automatiquement toutes los cat6gories plus restrictives.
Par exemple, si vous bloquez la classification PG-13, les classifications R, NO-17 et X sont _galement bloqu_es.

Anglais canadien
Vous pouvez bloquez des emissions selon leur classification en anglais canadien.

¢ : t_missions destinies aux enfants de moins de 8 ans.

08+ : #missions convenant gen@alement aux enfants de 8 ans et plus, sans surveillance.
G : Emissions grand public convenant a tous los auditoires.
PG : Surveillance parentale.
14+ • #missions dont la teneur peut ne pas convenir aux spectateurs de moins de 14 ans.
18+ • #missions pour adultes.

@ La fonction V-Chip bloque automatiquement toutes los categories plus restrictives.
Par exemple, si vous bloquez la classification G, les classifications PG, 14+ et 18+ sont automatiquement bloqu_es.

Suite...



FrartgaJs cartadiert
Vous pouvez bloquer des _missions selon leur classification en frangais canadien.
• G : G_n@al

• 8 arts+ • Emissions convenant g_n@alement aux enfants de 8 ans et plus, sans
surveillance.

• 13 arts+ • #missions pouvant ne pas convenir aux enfants de moins de 13 ans.
• 16 arts+ • #missions ne convenant pas aux enfants de moins de 16 ans.
• 18 arts+ • #missions pour adultes.

@ La fonction V-Chip bloque automatiquement routes les categories plus restrictives.
Par exemple, si vous bloquez la cat6gorie 8 arts+, les categories 13 arts+, 16 arts+ et 18
arts+ seront automatiquement bloqu_es.

Catego americairte tel6chargeable
II est possible d'utiliser I'information du contr61eparental en visionnant des canaux
num@iques.

@ Si I'information n'est pas t_16charg_e a partir de la station de t61_diffusion, le menu
Cat_g. am_ricairte tel_chargeable est d_sactiv&

@ L'information du contr61eparental est t61_charg_e automatiquement pendant le
visionnement de canaux num@iques. Cola pout prendre quelques secondes.

@ Le menu Categ. am_rJcairte tel_chargeable est accessible apres tel6chargement de
I'information a partir de la station de t_l_diffusion. Cependant, selon la station _mettrice, la
fonction pourrait ne pas _tre accessible.

@ Los niveaux de contr61eparental varient selon la station de t_16diffusion. Le nom du menu
par defaut et les options Categ, americairte telechargeable varient selon les donn_es
t61_charg6es.

@ M_me si vous reglez la langue de I'affichage & I'_cran, le menu Cat6g. am_ricairte
telechargeable s'affiche en anglais seulement.

@ La classification bloque automatiquement certaines categories plus restrictives.

@ Los classifications (par exemple : Humour) et les classifications du t_l@iseur
(par exemple : DH, MH, H) peuvent varier solon la station de t61_diffusion.

Chartger NIP
Vous pouvez modifier le code a quatre chiffres de la fonction V-Chip.

@ Le NIP par d6faut d'un nouveau t_16viseurest "0-0-0-0".

Si vous modifiez le NIP, le message NIP modifie avec succes s'affiche.

-- Classification

Nombre total de
classifications
actuelles

Commertt reirtitiaiiser le tel6viseur Iorsque la fortctiort V=Chip bloque urt cartal
(solution d'urgertce)
Si un canal & acces restreint est syntonis& la fonction V-Chip le bloque. L'ecran devient vide
et le message suivant s'affiche :
1. Entrez NIP

Pour r6tablir le visionnement normal, choisissez un autre canal & I'aide des touches
CH V. Dans certains cas (solon la classification des emissions locales), la fonction
V-Chip pourrait bloquer tousles canaux. Dans un tel cas, utilisez la fonction V-Chip en
guise de solution d'urgence.

@ Si vous avez oubli_ le NIP, appuyez sur los touches de la tbl6commande dans I'ordre suivant
pour retablir le code "0-0-0-0" : POWER : hors tension. _ _IVIUTE _ 8 _ 2 _ 4 _ POWER : sous tension.

La quantite de
toute I'information
de classification
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8ous4itres (texte& 1'6¢ran)

,esSo s- ,  es e  sd  s,es odesCo  o on,.,ou O ,.I/L'option de sous-titrage accessible d_pend de I'emission diffusee.
Appuyez sur la touche CO de la t61_commandepour r_gler la fonction des sous-titres

On ou Off.

Analogique
La fonction de sous-titrage analogique fonctionne pour les canaux analogiques ou Iorsque
le signal capt_ par le t61_viseurprovient d'un appareil externe. (Selon le signal emetteur,
le sous-titrage analogique peut fonctionner sur les canaux numeriques.)

• Mode ss-titres cod_s : Par defaut, CC1~004, Textel~Texte4

Num6rique
Les sous-titres num6riques fonctionnent seulement avec les canaux num6riques.

• Mode ss=titres cod_s : Par defaut, Servicel~Service& 001~004, Textel~Texte4

• Options de sous-titrage num_rique

Format : Vous pouvez choisir la taille de la police des sous-titres.
Style des polices : Vous pouvez choisir la police des sous-titres.
Couleur avant=plan : Vous pouvez choisir la couleur des sous-titres.

Couleur arriere-plan : Vous pouvez choisir la couleur d'arriere-plan des sous-titres.
Opacite avant=plan : Vous pouvez choisir ropacit_ de ravant-plan des sous-titres.

Opacite arriere-plan : Vous pouvez choisir I'opacit6 de I'arriere-plan des sous-titres.
Retour par d6faut : Les valeurs par d_faut de la station de t_16diffusion pour sous-

titres sont retablis.

@Les Options de sous4itrage numerique sont accessibles uniquement si Par d6faut ou 8ervicel~Service6 peuvent _tre
selectionn6s dans le Mode ss-titres cod_s.

@ Servicel~Service6 en mode de sous-titres num6riques pourraient ne pas 6tre accessibles, selon la diffusion.
@ L'option Par defaut respecte le standard etabli par le t_16diffuseur.

@ L'avant-plan et I'arriere plan ne peuvent pas 6tre de la m_me couleur.
@Les parametres Opacit6 avant-plan et Opacit_ arriere-plan ne peuvent 6tre tous deux r_gl_s sur Transparent

Melodie

Vous pouvez choisir et configurer une melodie qui se d_clenchera a la mise sous tension
et hors tension du t_16viseur.

• Off : Desactiver la fonction Melodie.

• Basso : Regler le volume de la melodie au niveau inf_rieur.
• Moyen : R_gler le volume de la m_lodie au niveau moyen.

• Haute : Regler le volume de la melodie au niveau superieur.

La m61odiene joue pas.

- Le t61eviseurn'emet aucun son parce que vous avez appuye sur la touche AMLITE.
- Le t61_viseurn'_met aucun son parce que le volume a _t_ r_duit au minimum a I'aide

de la touche VOL _=iJ.
- Le t_leviseur est mis hors tension par la fonction Mise en veille.

Econorniseur _nergie

Cette option permet de regler.la luminosite de I'ecran afin de reduire la consommation d'energie. Si vous _coutez la television le
soir, reglez I'option du mode Economiseur 6nergie a Haute pour reduire la fatigue oculaire et la consommation d'energie.

• Off : D_sactiver la fonction Economiseur _nergie.
• Basse: R_gler la fonction #conomiseur energie a son niveau inferieur.

• Moyen : Regler la fonction Economiseur 6nergie a son niveau moyen.
• Haute : R_gler la fonction #conomiseur energie a son niveau superieur.



R glage de I'hofloge

Le reglage de rhor!oge est necessaire pour utiliser les diverses fonctions de minuterie du televiseur, Cette fonction permet
egalement de verifier I'heure pendant le visionnement, (li vous suffit d'appuyer sur la touche INFO),

[]

@

@

Heure

1. Appuyez sur ]a touche MENU pour afficher le menu.

2. Appuyez sur la touche A ou T pour se]ectionner Configuration, puis sur la touche

ENTERS.

3. Appuyer sur ]a touche A ou T pour s_]ectionner Heure, puis sur la touche ENTERS.

Horloge

• Mode horloge -, Auto / Manuel
Vous pouvez regler I'heure manuellement ou automatiquement.

• Reglage Horloge
Vous 9ouvez regler I'heure manuellement.

Cette fonction n'est accessible que Iorsque la fonction Mode horloge est r6gl_e
Manuel.

Vous pouvez regler directement lea valeurs Mois, Jour, Annee, Heure et Minute
en appuyant sur les touches numeriques de la t61_commande.

• Fuseau her.
Choisissez votre fuseau horaire.

Cette fonction n'est accessible que Iorsque la fonction Mode horloge est r6gl_e
Auto.

En fonction de la station _mettrice et du signal, il est possible que le reglage automatique de I'horloge ne fonctionne pas
correctement. Le cas _ch6ant, reglez I'horloge manuellement.

L'antenne ou le c_ble doivent 6tre branch_s pour le reglage automatique de I'horloge.

• DST (observation de I'heure d'ete) -, Off / On / Auto
Activer ou desactiver la fonction d'observation de I'heure d'et&

Cette fonction n'est accessible que Iorsque la fonction Mode horloge est r6gl_e a Auto.

Mise en veille

La mise en veille _teint automatiquement le t61_viseurapres le d_lai choisi
(30, 60, g0, 120,150 ou 180 minutes).

Appuy Su_la touche TOOLS'p0ur afficher te menu Outils:

Vous pouvez 6galement r6gler la raise en veille en choisJssant OutHs _ Mise en
veilte.

@ Minuterie 1 / Minuterie 2 / Minuterie 3

Cette fonction permet de mettre le tel6viseur sous tension ou hors tension au moment
desir& Trois moments de mise sous tension et hors tension distincts

peuvent _tre r6gl_s. Vous devez d'abord regler I'horloge.

• Mise en marche : R_gler los parametres Heure, Minute, am/pm et Activer/Desactiver.
(Pour activer la minuterie avec le reglage choisi, r_glez a Activer.)

• Arr_t : Regler les parametres Heure, Minute, am/pm et Activer/Desactiver.
(Pour activer la minuterie avec le reglage choisi, r_glez a Activer.)

• Volume : R_glez le niveau de volume d_sir&
• Antena: Selectionnez Air ou C_ble.

Lorsque vous activez la minuterie, I'option Antenne est d_sactivee.
Si vous voulez activer I'option Antenne, reportez-vous & la page 19.

• Canal : Choisir le canal d_sir&

• Repeter : Choisir Une fois, Chaque jour, Lun~Ven, Lun-Sam, Sam-Dim ou
Manuel,

Lorsquevous choisissez Manuel, appuyez sur ]a touche _ pour s_lectionnerle jour de la semaine d_sir_.
Appuyez sur la touche ENTER _J sur le jour voulu. Le symbole -_/ s'affiche.

Vous pouvez regler los heures, los minutes et les canaux directement a I'aide du pav_ numerique de la t_lecommande.
Auto Power Off (Arr_t automatique)
Si la minuterie est activee et qu'elle met le t_leviseur sous tension, le tel_viseur se met automatiquement hors tension apres
trois heures si aucune commande ne lui est envoyee. Cette fonction est accessible uniquement Iorsque la minuterie est r_gl_e
On; elle permet d'_viter une surchauffe occasionn_e par une utilisation prolongee du t_leviseur.



Liste source / Entrer le nora

[] Listesource

@

[]

@

Cette fonction permet de s_lectionner le t616viseurou une autre source d'entree
externe branch_e au t_16viseur,comme un lecteur DVD/Blu-Ray, un magn_toscope, un
c&blodistributeur, ou un recepteur satellite (bottler d_codeur). Cette fonction permet de
choisir la source d'entr_e desiree.

TV, AV, Component, HDMII/DVI, HDMI2.

Seuls les appareils externes branches au t61_viseurpeuvent _tre s_lectionn6s. Dans
I'option Liste source, les entrees branch_es sont en surbrillance et figurent en haut
de la liste. Les entr_es non branch_es figurent au bas de la liste.
Utilisation des touches TOOLS de la tel6commande avec I'option Liste source

• __ TOOLS (Outils) :Affiche les menus Entrer le nora et Information.

Appuyez sur la touche SOURCE de la t61_commandepour s_lectionner une source
de signal externe.

Entrer le nora

II est possible de nommer I'appareJlbranche aux prises d'entree pour en facJliter la
s_lection.

Magn_tosoope / DVD / C_ble 8TB / Satellite 8TB / PVR 8TB / Recepteur A/V /
Jeu / Cam_scope / PC / DVl PC / DVI / TV / IPTV / Blu=ray / HD DVD / DMA

Lorsqu'un PC de resolution de 640x480 a 60 Hz est branche au port HDMI IN I(DVl),
reglez le mode HDMII/DVl a PC dans le menu Entrer le nom.

Support technique

[]
@

Autodiagnostic

Essai d'image
Si vous croyez qu'il y a un probl_me d'image, procedez a I'essai d'image. Verifiez le
modele de couleur a I'ecran pour voir sile probleme persiste.

Le message Le probleme persiste4-i! apres cot essai photo? apparatt a I'_cran.
Si la le modele d'essai ne s'affiche pas ou s'il y a du bruit dans le modele, choisissez
Oui. Si la le module d'essai s'affiche correctement, choisissez Non.

• Oui : II est possible que votre t_16viseursoit d_fectueux. Communiquez avec le
centre d'appel Samsung

• Non : II est possible qu'un appareil externe soit defectueux. Veuillez v_rifier les
branchement. Si le probleme persiste, consultez le guide d'utilisation de I'appareil
externe.

@ Essai de son

Si vous croyez qu'il y a un probl_me de son, effectuez un essai de son. Pour verifier le
son, vous pouvez faire jouer une m_lodie pr_enregistr6e dans le t61_viseur.

Le message Le probleme persiste4=il apres oct essai de son? apparaft a I'ecran.
Si, pendant ressai de son, un seul haut-parleur _met du son ou si aucun haut-parleur
n'emet de son, choisissez Oui.
Si vous entendez le son des haut-parleurs, choisissez Non.

• Oui : II est possible que votre t_l_viseur soit d_fectueux. Communiquez avec le centre d'appel Samsung.
• Non : II est possible qu'un appareil externe soit defectueux. Veuillez v_rifier les branchement. Sile probleme persiste, consultez

le guide d'utilisation de I'appareil externe.

@ Siles haut-parleurs du t_leviseurn'_mettent aucun son, assurez-vous que le mode 8_lect. le haut-parleur est regle
Haut-parleur TV dans le menu Son.
Vous entendrez la m_lodie durant I'essai m_me sile 861ect. le haut=parleur est r_gl_ a Haut=p. exteme ou si vous avez coupe
le son avec la touche ,_:MUTE.

Suite...



@ Puissance du signal (canaux numeriques)

Contrairement aux canaux analogiques, dont la qualite de reception peut varier, de
"enneigbe" a claire, les canaux numeriques (HDTV) offrent soit une r_ception parfaite,
soit aucune r_ception. Ainsi, contrairement aux canaux analogiques, vous ne pouvez
pas proc_der a une syntonisation de precision pour les canaux num_riques. Cependant,
vous pouvez r_gler votre antenne pour ameliorer la r_ception des canaux num_riques
accessibles.

@ Si le temoin de puissance du signal indique que le signal est faible, d6placez
I'antenne de maniere a augmenter la puissance du signal. Continuez & deplacer
I'antenne jusqu'a ce que vous trouviez la position offrant le signal le plus puissant.

[] Mise & jour du Iogiciel
Samsung peut offrir des raises & jour du micrologiciel dans le futur. Veuillez visiter
Samsung.com ou communiquer avec le centre d'appel Samsung au 1-800-SAMSUNG
(726-7864) pour obtenir de I'information sur le tel6chargement des mises a jour et sur
I'utilisation d'une cl6 USB. Les mises a jour sont accessibles en branchant une cl_ USB
dans le port USB.
@ Prenez soin de ne pas couper I'alimentation et de ne pas retirer la cl6 USB

pendant I'application des mises a jour. Le t61_viseurs'eteint et se remet en marche
automatiquement une fois la raise & jour du microprogramme terminee.

@ Au moment de la raise a jour du micrologiciel, vos r_glages video et audio seront
remplac_s par les reglages par d6faut.

@ Nous vous recommandons de prendre en note vos reglages afin de pouvoir les
retablir facilement apres la raise & jour.

[] Guide de connexionHD
De courtes instructionsportant sur Comment utiliser de maniere optimale
votre TVHD s'affiche.

Suivez le guide pour connaftre la meilleure methode de branchement de vos
appareils HD.

[] Contacter Samsung

Cette option affiche les coordonnees du centre d'appel Samsung, du site
Web, ainsi que des informations sur le produit.
@ Appuyez sur la touche A ou T pour changer de page.



i F
Ecran d'ordinateur

Utilisation de votre t l viseur comme 6cran d'ordinateur (PC)

i

@ Configuration du Iogiciel sur votre PC (sous Windows XP)
Les parametres d'affichage de Windows pour un ordinateur type figurent ci-dessous. Les
fen_tres affichees sur votre PC auront probablement un aspect diff@ent, selon la version de
Windows et votre carte video. Toutefois, m_me si les fen_tres semblent diff@entes, les m_mes
donn_es de configuration de base s'appliquent darts la plupart des cas.
(Sinon, communiquez avec le fabricant ou avec votre detaillant Samsung.)

1. Cliquez d'abord sur Panneau de configuration dans le menu D_marrer de Windows.

2. Lorsque la fen6tre du panneau de configuration s'affiche, cliquez sur Apparence et themes.
La bo'ke de dialogue du m_me nom s'affiche.

3. Cliquez sur Affichage pour afficher la bofte de dialogue du m6me nom.

4. Cliquez sur ronglet Parametres de la boTtede dialogue Affichage. Reglage du format
approprie (resolution) optimal: PN42B400P3D : 1024x768 pixels, PN50B400P3D : 1360x768
pixels. Si la bo'_tede dialogue comporte une option de frequence de rafraTchissementvertical,
la valeur appropri_e est 60 ou 60 Hz. Sinon, cliquez sur OK pour quitter la bofte de dialogue.

_ii)._.ii@_J._,_ __ii_f _'_. ...............

/"sFq F_;-:_q

Modes d'affichage

Si le signal en provenance du systeme _quivaut au mode de signal standard, 1'6cranest r6gl_ automatiquement. Si le signal du systeme
ne correspond pas au signal standard, reglez le mode en vous reportant au mode d'emploi votre la carte video; sinon, I'image pourrait
ne pas apparaftre. L'image a I'_cran a ete optimisee en usine pour les modes d'affichage ci-dessous.

_ Entree de HDMI/DVI

_'_" "_'_"_ Fr_quence '_'_''_'_"'_"Polar!t_ ...........
Fr_quence Fr_quenceMode R_sout on d'hor_ogedes Synchronis_e PN42B400P3D PN5OB400p3D

horiz0ntale(kHz) ve[ticale(HZ) pixels(MHz).. JHN)..

640 x 350 31.469 70.086 25.175 + / - v" v"
IBM

720x 400 31.469 70.087 28.322 - / + v" ,/

640 x 480 35.000 66.667 30.240 - / - v" v"
MAC

832x 624 49.726 74.551 57.284 - / - v" v"

31.469 59.940 25.175 - / - v" V"

640 X 480 37.861 72.809 31.500 - / - v" V"

37.500 75.000 31.500 - / - v_ V"

37.879 60.317 40.000 + / + v" ,/

800x 600 48.077 72.188 50.000 + / + ,/ v"
VESADMT

46.875 75.000 49.500 + / + ,/ ,/

48.363 60.004 65.000 - / - v" V"

1024x768 56.476 70.069 75.000 - / - v" v"

60.023 75.029 78.750 + / + v" v"

1360x768 47.712 60.015 85.500 + / + v"

720x 576 35.910 59.950 32.750 - / + ,/ ,/

VESACVT 44.772 59.855 74.500 - / + ,/
1280x720

56.456 74.777 95.750 - / + ,/

VESAGTF 1280x720 52.500 70.000 89.040 - / + v"

@ La prise d'entr_e HDMI IN I(DVI) doit _tre utilis_e pour un branchement de c_ble HDMI/DVI.



Anne×e 1

D pannage
Si le televiseur semble eprouver un probleme, essayez d'abord de le corriger b raide de la pr6sente liste des problemes et
solutions possibles. Si aucun de ces conseiis de depannage ne fonctionne, consuitez le site samsung.com, puis ciiquez sur
Assistance ou communiquez avec le service b la clientele de Samsung en composant le 1-800-SAMSUNG.

Probieme Solution

image rn6diocre
Procedez d'abord au Picture Test pour confirmer que vo_re tel6viseur affiche correctement I'image d'essai.

* Allez a MENU -_ Support technique _ Autodiagnostic _ Essai d'image
Si I'image d'essai s'affiche correctement, le probleme d'image peut etre cause par la source ou le signal.

. Si vous avez un cabloseleoteur ou un receozeur satellite analoglque procurez-vous un
boRier HD et ees cables HDM ou composams pour obtenlr une mage oe quallte HD.

. Abonne au cable ou au satellite : essayez tes canaux HD haute definition, ee t'attribution
oes oanaux

L'image du t_16viseur n'est pas aussi • Antenne ou cable Essayez les canaux HD aores execution de ia programmauon

belle qu'en magasin, automatiQ Je

De nombreux canaux HD sore soumis a une interoolation a oartir ou comenu SD
,definition standard

. Reg ez ia resolution de sortie video du cab!oselecteur ou receoteur satellite a I080 ou
72Co

_a comoresslon ou contenu video oeut causer une deformation de I'image, surtout torsq Je

L'image est d_form_e : macrobloc, tes mouvemems sore raolaes comme oans les films ae sport et d'action.

petit bloc, points, effet d'escalier. • un signal faible peut causer une deformation oe l'image. II ne s'agit pas oun orooleme ou
l:elevlseur

Des couleurs sont faussees

ou absentes dens le cas d'une
connexion avec des c_bles

composantes.

Couleurs ou luminosit_ m_diocres,

Ligne pointill_e sur le bord de
I'_cran,

L'image est en noir et blanc avec une
entree AV (composite) seulement.

L'image fige ou est d_form_e durant

les changements de canaux ou son

affichage est retardS.

Assurez-vous oue les cables comoosantes sont branches aux prises appropnees.
Des connexions incorrectes ou laches oeuvem causer oes oroblemes oe couleur ou une

absence d'image.

• Reglez tes options Image oans te menu au televiseur. (Mode Image Couleur. Luminosit_
Nettet_.

• Reglez t'oution Economiseur energie dens te menu Configuration

• Essayez de reinitialiser l'image pour voir le reglage d'image par defaut.
&llez a MENU Image _ R_initialisation de !'image)

• Sila taille ae l'image est reglee a Plein ecran oassez a 16:9.

V]odifiez ta resolution du cabloselecteur ou receoteur sateHte.

Branchez le cable video (jaune) ata prise verte de I'entree comDosame " du televiseur.

Sile televiseur est branche a un cabloselecteur, essayez de reinitialiser ce dernier.
Rebranchez le cordon d'alimentation c.a et atzenoez e redemarrage ou cab!oselecteur.

Ceta peut prendre jusqu'a 20 minutes.

Reg ez la resolution de sortie du cabloselecteur a 1080i ou 720p

Problerne de son

Procedez d'abord auSound Test pour confirmer que =eson ae voIre televiseur fonctionne correciemem.

* Allez a MENU --* Support technique -+ Autodiagnostic -. Essai de son
Sile son est parfait, le probleme peut provenir de la source ou du signal.

Aucun son ou son trop has & volume • Verifiez le volume de I'aoDarel cabloselecteur receoteur satellite ecteur DVD ecteur Biu-

maximum, ray, etc branche a votre televiseur. Puis regtez le volume au teieviseur en conseouence

. Reglez t'ootion S_lect. le haut-parleur a Haut=parleur TV dans te menu ae son.

. Assurez-vous que ies cables audio d'un aDDare externe sore connec_es aux oonnes prises
d'entree audio du televiseur

. Verifiez I'option ue sorue aua_o ue t apparel branche.

L'image est bonne, mais pas de son. P. ex vous oevrez oeut-etre modifier t option audio de votre cabloselecteur a HDMI si un
cable HDMIest branche a votre televiseur.

. Si vous utilisez un cable DVI a HDMI. un cable audio distract est necessalre

. Retirez a fiche de ta orise du casoue d'ecoute s /o_re teieviseur en es_ ooze.

. Reinitialisez t aDDareil connecte en branchant a nouveau son coruon d'alimentation

. Verifiez les connexions des cables. Assurez-vous quun cable video n'est oas branche
une emree auolo

Bruit provenant du haut=parleur, • Sile televiseur est branche a une antenne ou un cabloselecteur verifiez 'intensite ou

slgnat Un signal foible oeut causer une distorsion sonore.

. Precedez au Essai de son tel qu'explique ci-dessus.

Suite...



Probl_me Solution

Pas d'image

Le televiseur refuse de s'allumer. • Assurez-vous que le cordon d'alimentation c.a. est bien branche a la prise de courant
murale et au t61_viseur.

• Assurez-vous que la prise de courant murale est sous tension.
• Appuyez sur la touche Power du t616viseurpour vous assurer que la t_16commande

fonctionne correctement.
Sile t61eviseurs'allume, ]a t61_commande peut _tre en cause.
Pour corriger le probleme de t_16commande,consultez la rubrique "La t61ecommandene
fonctionne pas" ci-dessous.

• Verifiez si I'option Mise en veille On est regl6e a On dans le menu Configuration.

• Sile t61eviseurest branch_ & votre PC, verifiez les reglages de raise sous tension de ce
dernier.

Le televiseur s'_teint
automatiquement. • Assurez-vous que le cordon d'alimentation c.a. est bien branche & la prise de courant

murale et au t_l_viseur.

•Dans le cas d'une connexion a une antenne ou un c&bloselecteur, le t_l_viseur s'eteint
automatiquement en I'absence d'un signal durant 10 a 15 minutes.

• Verifiez les connexions des c_bles (d_branchez puis branchez a nouveau tous les c_bles
du tel6viseur et des appareils externes).

• R_glez la sortie video de votre appareil externe (c_blos61ecteur, recepteur satellite,
lecteur DVD, lecteur Blu-ray, etc.) afin qu'elle corresponde aux connexions a I'entr_e du

Pas d'image, t61_viseur.Par exemple, sortie de I'appareil externe : HDMI, entree du t61_viseur: HDMI.
• Assurez-vous que votre appareil branche est sous tension.

• Assurez-vous de choisir la source appropri_e du t616viseur en appuyant sur la touche
SOURCE de la t_l_commande.

• Reinitialisez l'appareil connecte en branchant & nouveau son cordon d'alimentation.

Connexion RF (c_blelantenne)

• Assurez-vous que le c_ble coaxial est bien branch&

• Essayez I'option Prog, auto pour ajouter les canaux disponibles a la liste des canaux.
Allez a MENU _ Chafne _ Prog, auto puis selectionnez Auto et assurez-vous que leimpossible d'avoir tous los canaux.
type de signal de c_ble approprie est choisi dans le menu.
II existe trois options : 8TD, HRC et IRC.

• Verifiez si I'antenne est bien positionnee.

• Verifiez le menu de configuration des sous-titres. Essayez de modifier le modePas de sous=titres aux canaux
Sous=titres de Service1 & COt.

numeriques.
• II est possible que certains canaux n'aient pas de Sous-titres.

• La compression du contenu video peut causer une deformation de I'image, surtout
L'image est deformee : macrobtoc, Iorsque les mouvements sont rapides, comme dans les films de sport et d'action.
petit bloc, points, effet d'escalier. • Un signal faible peut causer une d6formation de I'image. II ne s'agit pas d'un probleme du

t61_viseur.

Connexion au PC

Message "Not Supported Mode". " R6glez la resolution de sortie de votre PC de fa_on qu'elle corresponde aux resolutions
prises en charge par le t_leviseur.

PC figure toujours darts la liste
source m_me Iorsqu'il n'est pas • Cela est normal; PC figure toujours dans la liste source m_me Iorsqu'il n'est pas branch&
branch&

L'image est bonne, mais il n'y a pas
de son avec la connexion HDMI. • Verifiez le reglage de sortie audio de votre PC.

Autres : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : :
D_filement de barres horizontales

mauves et vertes et bourdonnement • D_branchez les connexions audio gauche et droite du bottler num_rique.
provenant des haut-parleurs du Sile bourdonnement s'arr_te, cela indique que le bottler num_rique est defectueux.
televiseur avec connexion par c_ble Remplacez les c_bles video composantes par un c_ble HDMI.
composantes.

L'image ne s'affiche pas en plein • Des barres noires apparaissent de chaque c6t_ de I'image des canaux HD durant
ecran, raffichage d'un contenu SD (4:3) soumis a une interpolation.

• Des barres noires dans le haut et le bas de I'image apparaissent dans los films dont lesrapports de forme sont diff_rents de ceux du t_l_viseur.

-- • Reglez I'option de taille de I'image de votre appareil externe ou tel_viseur au plein _cran.

Suite...



Probl_me Solution

Latelecommandene fonctionne
pas.

Le tel6viseur au plasma _met un
bourdonnement

Probieme de remanence (brl)lure
d'_cran)

Impossible de commander la
raise sous tension ou le volume
du t_leviseur & I'aide de la

teiecommande du c_bioselecteur ou

recepteur satellite,

Message "Not Supported Mode".

L'option Sous-titres darts le menu du
televiseur est grisee.

Odeur de plastique provenant du
televiseur,

L'option Signal Strength du
televiseur n'est pas disponible clans

le menu d'essai d'autodiagnostic.

Le televiseur est incline du cSte droit

ou gauche,

Impossible d'assembler le pied,

Le menu des canaux est grlse

(non disponible).

Vos regiages sont perdus apres

30 minutes ou chaque fois que le
teieviseur est eteint,

Perte intermittente du son ou de
I'image.

Vous remarquez de petites particules
en examinant minutieusement le
bord du cadre entourant I'ecran du

teieviseur,

Replacez les piles de a t61ecommandeen verifiant la polarite appropnee */-J.
',lettoyez la fen_tre de transmission sur le dessus de la t61_commande.

-ssayez de oointer la t61_commande directement vers le t61_viseurd'une distance oe 1.5
a 1.8m.

o

o

_es tel6viseurs au plasma emettent gen6ralement un leger bourdonnement. Cela es_
normal. Le bourdonnement est cause par les cnarges _lectriques utilisees oour creer les
mages a I'ecran.
Si le bourdonnement est fort. il esl oosslble aue la luminosite du t_l_viseur salt r_gl_e a
un nlveau trod _lev& Essayez de corriger le probleme en abaissant la luminosit&

Un bourdonnement elev6 peu_egalement se produlre s la oartie arriere oe vo_re
tel6viseur au olasma es_olacee trod ores d'un mur ou dune autre surface dure. -ssayez
egalement d'61iminer le orobl_me en d6pla£ant vos c_bles ae connexion.
Une mauvaise installation du support mural peut engenorer un bruit excessif.

_our r6duire e risque ae remanence ce_appareil est dote dune tecl_nologle oe reduction
de la br01ured'_cran. La technologle anti-br01ure oermet ae regler le mouvement de
rimage vers le haut et le oas llgne vert_cale et d'un c6t_ a 'autre ooint horizontah.

Programmer la telecommande du c_b!oselecteur ou rece 3_eur sateHte oour faire
fonctionner le televiseur.

Consultez te guide d'utilisation du c_b!oselecteur ou rece 3_eur sateHte oour obtenir _ecoae
de televiseur SAMSU NG

Verifiez la resolution onse en charge par le televiseur et reglez la resolution ae sortie ae
t'apparei externe en conseauence Consultez tes reglages aes resolutions dans te oresem

gulae.

t est imoossible de selectionner I'oDtion Sous-titres aans le menu au televiseur si ce

aernler est branche au moyen d'un c_ble HDM ou composames

_ out,on Sous-titres (]o_t etre activee surt aooareil externe.

Cette adeur est normate et dlsoaraftra avec le _:emes

Cette oeuon n'est offerte qu avec les canaux numeric Jes et une amenne, RF/c_ble coaxia
Air ou C_ble

°

°

Retirez e Died au televiseur et assemblez-te ae nouveau

Assurez-vous oue te _e_ewseur re aose sur une surface Diane

Si vous ne aarvenez pas a retirer les vis du televiseur, utN_sez un tournevis a_mame.

_e menu des canaux n'est a_sponible que torsque ta source du televiseur est selectionnee
,Antenne ou C_ble

Site televiseur est regle au mode Demo magasin reinitialise tes reglages au son e_ ae
t'image routes es 30 minutes

Passez du mode Demo magasm au moae Util. a domicile dans la oroceaure Plug & Play.
Appuyez sur la touche SOURCE oour selectionner te mode TV allez & MENU --

Configuration Plug & Play _ ENTER_

Verifiez les connexions des c_bles et refaites les branchements

Peut _tre causee oar I'utilisation de c_bles _rop rigides ou _rop epa=s.

Assurez-vous oue tes c_bles son_ suffisamment sou oles pour une utilisation a ong _erme.
Pour ta fixation murale, nous recommanaons 'utilisation ae c_bles avec des connec_eurs a

90 degres.

Cela fait earle ae ta concepuon au Drodult et ne constitue Das un defaut

C&bles d'entree (Non compris)

HDMI HDMI/DVl Composantes Composite (AV) Coaxial (RF)



Preparation avant I'installation du support mural

Cas A. Installation du support mural Samsung Cas B. Installation du support mural d'une autre marque

/ i !

J
/ :

,/

1 Installez le support mural a I'aide d'une plage de couple maximale de 15 kgf/cm. Soyez prudent: les pi_ces pourraient 6tre
endommag_es par un couple situe a I'ext_rieur de la plage indiqu_e.

2. La trousse d'accessoires contient un anneau de support [._2_]pour I'installation d'un support mural de marque autre. (Cas B)
@ Vissez dans le trou [_1_]Iorsque vous installez le support mural sur lemur.

Assemblage du socle

,A,I'aide des vis servant a immobiliser le socle et le t61_viseur,fixez fermement le
tel6viseur au socle.
(L'aspect exterieur du produit peut _tre different de celui illustr&)

Mise en garde
Fixez fermement le support au
t61_viseuravant de le d_placer, car
le support risque de tomber et de
causer des blessures s_rieuses.

Deux personnes ou plus
devraient porter le t_l_viseur. Ne
d_posez jamais le NNt61_viseur
sur le sol afin d'_viter
d'endommager I'_cran. Rangez
toujours le t61_viseuren position
verticale.

Dans le cas d'une installation murale du
t61_viseur,fixez le couvercle (@)sur le
socle a I'aide de deux vis.



Fixation du t 16viseur au tour

Le fair de tirer de pousser ou de monte[ sur le t_16Vseur peut en provoquer ta chute. Plus particu!i_rement Veil!ez

ce que vos enfants ne grimpent pas sur te t616viseu[et qu'ils ne !e d6stabi!isent pas :il pou[rait se renverse[ et
causer des b essures grave, vo re a mort. Respectez toutes es mesures de s6cur t6 nd qu6es dans e d@ ant SUr

Avertissement ia s6curit inclus. Pour une stabilit6 accrue, installez un dispositif antichute de s6curit& comme suit.

_ Accessoires

Supportdu t61_viseur
O (M4X16)

_ Pour emp_cher le renversement du tel6viseur :

1,

1,

2,

Pour emp_cher que le t61_viseurne tombe :

Fixez le support au t616viseuren inserant les vis O (M4X16) dans les trous situ_s au milieu du tel6viseur.

42 po, 50 po : Devissez une vis fix6e a I'arriere de votre tel6viseur avant de fixer le dispositif de retenue.
Veillez a utiliser uniquement les vis foumies.

Vissez a fond les vis sur lemur ou I'armoire oQle t_l_viseur doit _tre install& Pour immobiliser le t61_viseur,fixez le cordon relie
au t61_viseuraux vis vissees dans lemur ou sur I'armoire.

Achetez s_par_ment les vis de fixation au mur ou sur I'armoire.

Installez le t61_viseura proximit_ du tour de maniere qu'il ne se renverse pas.
Lorsque vous attachez le t_16viseurau mur, fixez le cordon de maniere qu'il soit parallele au sol ou inclin&

Vers le bas pour des raisons de s6curit&V_rifiez a intervalles reguliers que le cordon ou le fil ne se d_tendent pas.
Avant de d_placer le t61_viseur,detachez d'abord le cordon.

3. Assurez-vous que tousles points d'ancrage sont solides. Vous devez les verifier periodiquement afin de d_tecter tout signe de
fatigue. En cas de doute au sujet des points d'ancrage, communiquez avec un installateur professionnel.



Specifications pour la trousse de fixation murale (VESA)

Installez votre support mural sur un mur massif perpendiculaire au plancher.

B

Pour le fixer a d'autres materiaux, veuillez communiquer avec votre detaiflant.
Si vous I'installez au plafond ou sur un mur incline, il risque de tomber et de causer des blessures.

Type de pr0du!tS pouces Spe¢: VESA (A* B)Vis standard Quantite

19" ~22" 100 * 100 M4

23"~29" 200 * 100 M6

TV ACL 30"~40" 200 * 200 4

46"~55" 400 * 400 M8

57"~70" 800 * 400

42"~ 50" 400*400

58''~ 63" 600 * 400
Tel6viseura ecran M8

plasma
70"~ 800 * 400

80"~ 1400 * 800

Les dimensions standard pour les trousses de fixation murale figurent dans le tableau ci-dessus.
Un manuel d'installation detaill6 et toutes les pieces n_cessaires a I'assemblage sont comprises a I'achat de notre trousse de
fixation murale.

N'utilisez pas de vis plus Iongues que les dimensions standard : elles pourraient endommager I'int_rieur du t_16viseur.
En ce qui a trait aux supports muraux non conformes aux specifications de vis de la norme VESA, la Iongueur des vis peut varier
selon leurs sp6cifications.

N'utilisez pas de vis non conformes aux specifications de vis de la norme VESA.
Ne serrez pas trop les vis : cela pourrait endommager le produit ou en provoquer la chute et causer des blessures.
Samsung d_cline toute responsabilit_ dans le cas oQde tels accidents se produisent.
Samsung ne saurait _tre tenu responsable des dommages au produit ou des blessures occasionn6s par I'utilisation d'un support
mural non conforme aux specifications VESA ou non recommande, ou si le consommateur ne suit pas les instructions d'installation
du produit.
Nos modeles de 145 cm (57 po) et 160 cm (63 po) ne sont pas conformes aux sp6cifications VESA. Par consequent, vous devez
utiliser notre ensemble de fixation congu pour ces modeles.

Au montage, I'inclinaison du t_16viseurne dolt pas depasser 15 degr_s.

/'A N'installez pas le support mural Iorsque le t_16viseurest sous tension.Vous pourriez subir une electrocution.



S curisation de I'espace d'installation
Respectez les distances requises entre le produit et les autres objets (p. ex., les murs) afin d'assurer une bonne ventilation.
Le non-respect de ces distances pourrait faire augmenter la temp@ature interne du produit et causer un incendie ou endommager le
produit. Installez le produit de maniere que les distances obligatoires indiqu_es dans la figure soient respectees.

@ Lorsque vous utilisez un support ou un support mural, utilisez seulement les pi_ces fournies par Samsung Electronics.
Si vous utilisez des pieces fournies par un autre fabricant, cela pourrait endommager le produit ou causer des blessures
engendrees par la chute du produit.
Si vous utilisez des pieces fournies par un autre fabricant, vous risquez d'endommager le produit ou de causer un incendie
engendre par I'augmentation interne de la temp@ature du produit attribuable a une mauvaise ventilation.

@ L'aspect peut diff@er selon le produit.

_ Lorsclue vous Jnstallez le produit sur un support d_ Lorsque vous installez Je produJt au tour

10cm

-] 10 cm

I I

lOcm

I

I

I

i
i

-[lOcm

] 10 cm

lOc_m

Specifications

Modele PN42B400P3D PNSOB4OOP3D
..... i

Taille de !'_¢ran (en diagonal) 42 pouces (42.3 pouces en diagonale) 50 pouces (49.9 pouces en diagonale)

R_solution de !'ordinateur 1024x768 a 60 Hz 1360x768 a 60 Hz

Son (8ortie) 10Wx2 10Wx2

Dimensions (I X Hx P)

41.5 x 26.2 x 2.9 pouces 48.4 x 29.7 x 2.9 pouces
(1055 x 667.4 x 73.6 mm) (1230.2 x 755.7 x 73.6 mm)

Avec SupP0rt 41.5 x 28.5 x 13.4 pouces 48.4 x 32.0 x 13.4 pouces
(I055 x 725.8 x 340.3 mm) (1230.2 x 814 x 340.3 ram)

51.8 Ib (23.5 kg) 68.7 Ib (31.2 kg)
Avec support 54.4 Ib (24.7 kg) 71.4 Ib (32.4 kg)

Facteurs environnementaux
i

Temp@ature de fonctionnemen t
Niveau dlhumidit6 pour !e
fonctionnem
Temp@ature pour llentreP0sage
Niveau d!humidit6 pour !i
entreposage

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, sans condensation
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, sans condensation

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, sans condensation
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, sans condensation

@ Cet appareil est un appareil num@ique de cat_gorie B.

@ Le design et les specifications peuvent changer sans pr_avis.
@ Pour les caract@istiques d'alimentation et de consommation electrique, voir I'etiquette fix6e au produit.

@ La prise d'entr_e HDMI IN I(DVl) dolt _tre utilis_e pour un branchement de c_ble HDMI/DVl.



Dimensions (PN42B400P3D)
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Dimensions (PN50B400P3D)
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Contact 8AMSUNG WORLD=WIDE
if you have any questions or comments relating to 8amsung products, please contact the SAMSUNG customer care center,

Comment contacter Samsung dans le monde
8i vous avez des suggestions ou des questions concernant los produits 8amsung, veuillez contacter ie Service
Consommateurs 8amsung,

U.S.A

CANADA

1-800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/us Samsung Electronics America, Inc. 105 Challenger Road
Ridgefield Park, NJ 07660-0511

Samsung Electronics Canada Inc., Customer Service 55
Standish Court Mississauga, Ontario L5R 4B2 Canada

1-800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/ca Samsung Electronique Canada Inc., Service a la Clientele
55 Standish Court Mississauga, Ontario L5R 4B2
Canada
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